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DOCUMENTO ESTANDAR
DE LICITACION PARA LA
CONTRATACION DE OBRAS

RESUMEN

PARTE 1. PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Seccion I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)

Esta seccién contiene la informacidn necesaria para que los Oferentes preparen sus Ofertas.
Asimismo, incluye informacion acerca de la presentacién, apertura y evaluacién de Ofertas, asi como
de la adjudicacién de contratos.

Seccion Il. DATOS DE LA LICITACION (DDL)

Esta secciébn comprende disposiciones especificas para cada contratacion y complementa la
informacion o requisitos incluidos en la Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes.

Seccidn Ill. CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION (con precalificacion)

(Seccion Il alternativa que ha de utilizarse cuando se realice un proceso de precalificacion antes de la licitacion)

Esta seccién contiene los criterios para determinar la Oferta evaluada como la mas baja y para
verificar que el Oferente continlia estando calificado para ejecutar el contrato.

Seccion lll. CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION (sin precalificacion)

(Secciodn Il alternativa que ha de utilizarse cuando no se realice un proceso de precalificacion antes de la licitacion)

Esta seccion contiene los criterios para determinar la Oferta evaluada como la méas baja y las
calificaciones del Oferente para ejecutar el contrato.

Seccion IV. FORMULARIOS DE LICITACION
Esta seccidn consta de los formularios que debera completar y presentar el Oferente con su Oferta.

Seccidn V. PAISES ELEGIBLES
Esta seccidn contiene informacion acerca de los paises elegibles.

PARTE 2. REQUISITOS DE LAS OBRAS

Seccion VI. REQUISITOS DE LAS OBRAS

Esta seccion contiene la memoria, las especificaciones técnicas generales y particulares, el plan de
trabajo, los planos y la informacién complementaria que describen las obras que se contrataran.

PARTE 3. CONDICIONES CONTRACTUALES Y FORMULARIOS DE CONTRATO

Seccién VII. CONDICIONES GENERALES (CG)
Esta seccién contiene las clausulas generales que deberan utilizarse en todos los contratos.

Seccion VIII. CONDICIONES ESPECIALES (CE)

Esta seccion consta de la Parte A, Datos del Contrato, que contiene datos, y la Parte B, Condiciones
Especiales del Contrato, que contiene clausulas especificas para cada contrato. El contenido de esta
Seccion VIII modifica o complementa las Condiciones Generales y serd preparada por el
Contratante.

Seccion IX. APENDICE A LAS CONDICIONES ESPECIALES - FORMULARIOS DE
CONTRATO

Esta seccién contiene formularios que, una vez completados, formaran parte del contrato. Los
formularios correspondientes a la Garantia de Cumplimiento y la Garantia por Anticipo, cuando se
exijan, deberan completarse Unicamente por el Oferente seleccionado, después de la adjudicacion

del contrato.
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SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES

A. GENERALIDADES

1. ALCANCE DE LA LICITACION

1.1 El Contratante indicado en los Datos de la Licitacion (DDL), segun la definiciébn que
consta en las Condiciones Generales del Contrato (CGC) e identificado en la Seccidn
Il Datos de la Licitacién (DDL) invita a presentar Ofertas para la Contratacion de las
Obras que se especifican en la Seccién VI Requisitos de las Obras. El nombre y el
namero de identificacion de lotes (contratos) de la Licitacién Publica Internacional estan
indicados en las DDL.

1.2 Paratodos los efectos de estos Documentos de Licitacion:
(a) el término “por escrito” significa comunicado en forma escrita con prueba de recibido;

(b) salvo en los casos en que el contexto requiera otra cosa, las palabras en singular
también incluyen el plural y las palabras en plural también incluyen el singular; y

(c) la palabra “dia” significa dia calendario.

2. FUENTE DE LOS FONDOS

2.1 El prestatario indicado en los DDL ha recibido financiamiento (en adelante
denominados “fondos”) del Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante
denominado “el Banco”) para sufragar en parte el costo del proyecto especificado en
los DDL. El Prestatario destinara una porcion de dichos recursos para efectuar pagos
elegibles en virtud del contrato o los contratos para el cual o los cuales se emiten los
presentes Documentos de Licitacion.

2.2 El Banco efectuara pagos solamente a pedido del Prestatario y una vez que el Banco los
haya aprobado de conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo
financiero entre el Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el Contrato de
Préstamo”). Dichos pagos se ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho
Contrato de Préstamo. Nadie mas que el Prestatario podra tener derecho alguno en
virtud del Contrato de Préstamo ni tendrd ningun derecho a los fondos del
financiamiento.

3. PRACTICAS PROHIBIDAS

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas
por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) observar
los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de constituir una
Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de
seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas
comprenden: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas;
(iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. EI Banco ha establecido
mecanismos para denunciar la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para
que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con
otras instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a
las sanciones impuestas por sus respectivos drganos sancionadores.
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(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se
indican a continuacion:

(b)

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, 0 solicitar, directa o

indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las

acciones de otra parte;

Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién

de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafen, o

intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra

naturaleza o para evadir una obligacion;

Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con

perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus

bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la

intencion de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en

forma inapropiada las acciones de otra parte; y

Una préctica obstructiva consiste en:
(aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacién del
Grupo del Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta,
coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

(bb) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion
del Banco y los derechos de auditoria previstos en el punto 3.1. (f) de
abajo.

Si se determina que, de conformidad con los procedimientos de sancién del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i)
(ii)

(iii)

(iv)

no financiar ninguna propuesta de adjudicacibn de un contrato para la
adquisicion de bienes o la contratacién de obras financiadas por el Banco;
suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;
declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar
ylo acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;
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(€)

(d)
(e)

(f)

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que
se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluida la imposiciobn de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del punto 3.1.(b) se aplicara también en casos en
los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva
en un proceso de sancidn, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con
las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a
sancién de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con
otra institucion financiera internacional concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion de condiciones
para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una institucién financiera
internacional aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas.

El Banco requiere que en los documentos de licitacion y los contratos financiados
con un préstamo o donacion del Banco se incluya una disposicién que exija que los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros
y otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia
al Banco en su investigacion. El Banco requerira asimismo que se incluya
encontratos financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicién que
obligue a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios a: (i) conservar todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de
siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato;
(ii) entregar cualquier documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los

Seccion | - Instrucciones a los Oferentes 3



solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacién
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de
servicios y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios 0 concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion,
podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes
y Su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

(g) El Banco exigira que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios
distintos de servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, de
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.9 de las Politicas para la Adquisicién
de Bienes y Obras financiadas por el BID GN2349-9*, en el marco de un acuerdo
entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el punto 3.1. relativas a sanciones y Préacticas Prohibidas se
apliguen integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o0
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden
de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a
otras medidas que considere convenientes.

4. OFERENTES ELEGIBLES

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Los Oferentes de otros paises no seran elegibles para
participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En la
Seccion V de este documento se indican los paises miembros del Banco al igual que los
criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el pais de origen de los
bienes y servicios. Los Oferentes cuya nacionalidad sea la de un pais miembro del
Banco, al igual que las obras y los bienes suministrados en virtud del contrato, no seran
elegibles si:

() las leyes o las reglamentaciones oficiales del pais del Prestatario prohiben las
relaciones comerciales con ese pais; o

(b) por un acto de conformidad con una decisién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VIl de la Carta de esa
Organizacién, el pais del Prestatario prohibe la importacion de bienes de ese pais 0
pagos a una persona o una entidad.

! Parrafo 3.9. Puede haber situaciones en que sea necesario comprar directamente a una agencia especializada que actie como
proveedor, siguiendo sus propios procedimientos de contratacion, y éste sea el medio mas econémico y eficiente para contratar: (a)
pequefias cantidades de bienes en existencia, principalmente en los sectores de la educacion y la salud; y (b) productos
especializados en que el niUmero de proveedores sea limitado como es el caso de vacunas y medicamentos.
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Un Oferente no podré tener conflictos de interés. Los Oferentes que sean considerados

que tienen conflictos de interés seran descalificados. Se considerard que los Oferentes

tienen conflicto de interés con una 0 mas partes en este proceso de Licitacion, si ellos:

(a) tienen socios mayoritarios en comun; o

(b) reciben o han recibido algun subsidio directo o indirecto de cualquiera de ellos; o

(c) tienen el mismo representante legal para fines de esta Licitacion; o

(d) tienen una relacion mutua, directa o a través de terceros en comun, que les permite
tener acceso a informacion sobre la Oferta de otro Oferente, o influir sobre la misma,
o influir sobre las decisiones del Contratante respecto de este proceso de Licitacion; o

(e) un Oferente participa en mas de una Oferta en este proceso de Licitacion. Si un
Oferente participa en mas de una Oferta, se descalificaran todas las Ofertas en las
que participa. Sin embargo, esta disposicidbn no restringe la inclusion del mismo
subcontratista en més de una Oferta; o

(f) estan o han estado asociados, directa o indirectamente, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por el Contratante para la
prestacion de servicios de consultoria para la preparacion del disefio, las
especificaciones y otros documentos que se utilizardn en la Licitacion para la
contratacion de las obras objeto de estos Documentos de Licitacion; o

(g) han estado Oferente afiliados a una empresa o entidad que el contratante o el
Prestatario haya contratado o haya propuesto contratar en calidad de Ingeniero para
el contrato.

Un Oferente que en la fecha de adjudicacion del contrato esté bajo una declaracién de
inelegibilidad el Banco por el periodo de tiempo determinado por éste, de acuerdo con lo
establecido en la Clausula 3 de las IAO, ser& descalificado.

Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles solamente si pueden
demostrar que (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes
comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del Contratante.

Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de que
contintian siendo elegibles, cuando el Contratante razonablemente la solicite.

Esta Licitacibn esta abierta Unicamente a Oferentes precalificados. Sin embargo,
excepcionalmente, con el consentimiento previo del Banco, podra utilizarse la calificacion
ex-post.

En la evaluacioén de ofertas, el Prestatario debera verificar la elegibilidad de los oferentes
consultando la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco, de conformidad con lo dispuesto en los incisos (b) y (c) del
punto 3.1 de esta Seccion y los incisos (b) y (c) del parrafo 1.21 de las Politicas para la
Seleccion y Contratacion de Consultores publicadas en el sitio virtual externo del Banco,
y no podra adjudicar contrato alguno a cualquier firma o individuo que figure en esa lista.
En el caso de actividades financiadas por el Banco que estén siendo ejecutadas por una
parte que haya sido declarada inelegible de forma temporal o permanente para la
adjudicacion de contratos adicionales, el Prestatario debera adoptar medidas adicionales
de diligencia debida bajo una estrecha supervision y seguimiento (ya sean contratos
sujetos a revision ex ante o ex post).

Asimismo, sin previa aprobacion del Banco, el Prestatario no podra suscribir documentos
contractuales adicionales con dicha parte, lo que incluye enmiendas o prérrogas para la
conclusién de la ejecucién de contratos vigentes. El Banco financiara gastos adicionales
Unicamente si éstos se incurrieron antes de la fecha de conclusion establecida en el
contrato original o la nueva fecha establecida (i) para contratos de revision ex ante, en
una enmienda a la que el Banco haya dado su no objecion, y (ii) para contratos de revision
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4.8

ex post, en una enmienda ratificada antes de la fecha efectiva de la inhabilitacion
temporal o permanente. El Banco no financiara ningn nuevo contrato, ni enmienda o
adicién alguna, que introduzca una modificacién sustancial a cualquier contrato vigente
suscrito con una empresa o individuo sujeto a inhabilitacion temporal o permanente en la
fecha efectiva de dicha inhabilitacion o con posterioridad a ella.

Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacion anterior constituida o
integrada por cualquiera de los individuos designados como partes contratantes que el
Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto en los incisos (b)(v) y (e) del
punto 3.1 de esta seccion relativos a Practicas Prohibidas (segun la definicion
contemplada en el mismo punto), o que otra institucion financiera internacional declare
inelegible y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones sera inelegible para la
adjudicacion o derivaciéon de beneficio alguno, financiero o de cualquier otra indole, de
un contrato financiado por el Banco durante el periodo que el Banco determine.

Todos los bienes y servicios conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el
Contrato y que sean financiados por el Banco deberdn tener su origen en un pais
miembro del Banco de acuerdo con la Seccion V Paises Elegibles, sujetos a las
excepciones de los casos indicados en la Clausula 4.1 (a) y (b).

B. CONTENIDO DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACION

6. SECCIONES DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACION

6.1

6.2

6.3

6.4

Los Documentos de Licitacién constan de las Partes 1, 2 y 3, que incluyen todas las
secciones que se indican mas abajo, y deberdn leerse en conjunto con cualquier
enmienda emitida de conformidad con la Clausula 8 de las IAO.
PARTE 1 - Procedimientos de Licitacion
Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion lll. Criterios de Evaluacion y Calificacion
Seccion IV. Formularios de la Oferta
Seccioén V. Paises Elegibles
PARTE 2 - Requisitos de las Obras
- Seccidn VI. Requisitos de las Obras
PARTE 3 - Condiciones y Formularios del Contrato
- Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato (CG)
- Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato (CE)
- Seccion IX. Apéndice a las Condiciones Especiales - Formularios de Contrato
El llamado a Licitacién emitido por el Contratante no forma parte del Documento de
Licitacion.
El Contratante no se responsabiliza por la integridad de los documentos de Licitacion y
sus enmiendas, si ellos no se obtuvieren directamente de la fuente sefialada por el
Contratante en el llamado a Licitacion.
Los Oferentes deberan estudiar todas las instrucciones, formularios, condiciones y
especificaciones contenidas en el Documento de Licitacion. El incumplimiento por parte
del Oferente del suministro de toda la informacién o documentaciéon que se exige en los
Documentos de Licitacion podria traer como consecuencia el rechazo de su Oferta.
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7. ACLARACION DEL DOCUMENTO DE LICITACION, VISITA AL LUGAR DE LAS OBRAS
Y REUNION PREVIA A LA LICITACION

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracién de los Documentos de
Licitacion, deberd comunicarse con el Contratante por escrito a la direccion
correspondiente que se suministra en los DDL o plantear sus inquietudes en la
reunion previa a la Licitacion, si dicha reunién se especifica en la Clausula 7.4 de las
IAO. El Contratante respondera por escrito a todas las solicitudes de aclaracién, siempre
gue dichas solicitudes se reciban por lo menos (15) dias antes de que se venza el plazo
para la presentacion de las Ofertas. El Contratante enviara copia de las respuestas,
incluyendo una descripcién de las consultas realizadas, pero sin identificar su fuente, a
todos los que hayan adquirido los Documentos de Licitacién de conformidad con la
Clausula 6.3 de las IAO. Si como resultado de las aclaraciones el Contratante considera
necesario enmendar el Documento de Licitacion, deberd hacerlo siguiendo el
procedimiento indicado en las Clausulas 8 y 22.2 de las IAO.

Se recomienda que el Oferente visite y examine el lugar de las obras y sus alrededores
y que obtenga por si mismo, bajo su propia responsabilidad, toda la informacién que
pueda necesitar para preparar la Oferta y celebrar un contrato para la construccién de
las obras. Los costos relativos a la visita al lugar de las obras correrdn por cuenta del
Oferente.

El Contratante autorizard el acceso del Oferente y cualquier miembro de su personal o
representante a sus propiedades y terrenos para los fines de la visita, s6lo bajo la
expresa condicibn de que el Oferente y cualquier miembro de su personal o
representante eximan y mantengan indemnes al Contratante y a su personal y
representantes de cualquier obligacion al respecto, y se hagan responsables de
cualquier muerte o lesion personal, pérdida de propiedad o dafios a la misma, asi como
de toda otra pérdida, dafio, costos y gastos que se incurran como resultado de la
inspeccion.

Se invitara al representante designado por el Oferente a asistir a una reunién previa a la
Licitacion, si asi se establece en los DDL. Esta reunién tendrd como finalidad aclarar
dudas y responder a preguntas con respecto a cualquier tema que se plantee durante
esa etapa.

Se solicita que, en la medida de lo posible, los Oferentes hagan llegar sus preguntas por
escrito al Contratante a mas tardar una semana antes de la reunién.

El acta de la reunion previa a la Licitacién, incluidas las preguntas planteadas, sin
identificar su procedencia, y las respuestas a éstas, conjuntamente con cualesquiera
otras respuestas preparadas después de la reunién, se transmitiran sin demora a todos
los que hayan adquirido los Documentos de Licitacién de conformidad con la Clausula
6.3 de las IAO. Toda modificacién de los Documentos de Licitacion que pueda ser
necesaria como resultado de la reunién previa a la Licitacién debera efectuarla el
Contratante exclusivamente mediante la emision de una enmienda, conforme a la
Clausula 8 de las IAO y no a través del acta de la reunion previa a la Licitacion.

No se descalificara a los Oferentes que no asistan a la reunién previa a la Licitacion.

8. MQDIFICACION DEL DOCUMENTO DE LICITACION

8.1

8.2

El Contratante podra, en cualquier momento antes del vencimiento del plazo para la
presentacion de las Ofertas, enmendar los Documentos de Licitacion mediante la
emision de enmiendas.

Toda enmienda emitida formara parte de los Documentos de Licitacion y debera ser
comunicada por escrito a todos los que hayan obtenido el Documento de Licitacion en
conformidad con la Clausula 6.3 de las IAO.
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8.3

El Contratante podra a su discrecion, prorrogar el plazo de presentacion de las Ofertas a
fin de dar a los posibles Oferentes un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta
las enmiendas en la preparacion de sus Ofertas, de conformidad con la Subclausula
22.2 de las 1AO.

C. PREPARACION DE LAS OFERTAS

9. COSTO DE PARTICIPACION EN LA LICITACION

9.1

10.1

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion
de su Oferta, y el Contratante no estara sujeto ni sera responsable en caso alguno por
dichos costos, independientemente del resultado del proceso de Licitacion.

IDIOMA DE LA OFERTA

La Oferta, asi como toda la correspondencia y los documentos relativos a dicha Oferta
que intercambien el Oferente y el Contratante deberan ser escritos en el idioma
especificado en los DDL. Los documentos de soporte y el material impreso que formen
parte de la Oferta podran estar en otro idioma, con la condicion que las partes
pertinentes estén acompafadas de una traduccion fidedigna al idioma especificado en
los DDL. Para los efectos de la interpretacién de la Oferta, dicha traduccién prevalecera.

11. DOCUMENTOS QUE CONFORMAN LA OFERTA

111

11.2

La Oferta comprendera lo siguiente:

(a) carta de la Oferta;

(b) los correspondientes formularios debidamente completados, incluida la Lista de
Cantidades y sus Precios, de acuerdo con lo establecido en las Clausulas 12 y 14 de
las IAO;

(c) garantia de mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la Clausula 19 de las
IAO;
(d) Ofertas alternativas, si se permite, de conformidad con la Clausula 13 de las IAO;

(e) confirmacion escrita en la que se autorice al firmante de la Oferta a comprometer al
Oferente, de acuerdo con lo establecido en la Clausula 20.2 de las 1AO;

(f) de conformidad con la Clausula 17 de las IAO, documentos comprobantes que
demuestren que el Oferente estéa calificado para ejecutar el contrato en caso de que
su Oferta sea aceptada;

(g) Propuesta Técnica de conformidad con la Clausula 16 de las IAO; y

(h) cualquier otro documento requerido en los DDL.

Ademas de los requisitos sefialados en la Clausula 11.1 de las IAO, las Ofertas

presentadas por una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA),

vendran acompafiadas de una copia del convenio de la APCA celebrado entre todos los
socios. Alternativamente, los socios firmaran y presentaran junto con la Oferta, una carta
de intencion para celebrar un convenio que establezca una APCA en caso de que la

Oferta sea aceptada, junto con una copia del acuerdo propuesto.

12. CARTA DE LA OFERTA Y FORMULARIOS

12.1

La Carta de la Oferta y los formularios, incluida la Lista de Cantidades, se prepararan
con los formularios pertinentes que se incluyen en la Seccion IV Formularios de
Licitacion. Los formularios deberan completarse sin realizar ningin tipo de
modificaciones al texto, y no se aceptaran sustituciones. Todos los espacios en blanco
deberéan llenarse con la informacion solicitada.
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13. OFERTAS ALTERNATIVAS

13.1 A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se consideraran Ofertas
alternativas.

13.2 Cuando se soliciten explicitamente plazos alternativos para la terminacion de los
trabajos, ellos se especificaran en los DDL, al igual que la metodologia para
evaluarlos.

13.3 Excepto en los casos contemplados en la Clausula 13.4 de las IAO, los Oferentes que
deseen ofrecer alternativas técnicas a los requisitos del Documento de Licitacion
deberan cotizar primero el disefio propuesto por el Contratante, descrito en el
Documento de Licitacidén, deberan ademas presentar toda la informacion necesaria para
permitir que el Contratante efectie una completa evaluacion de la alternativa, incluidos
planos, calculos del disefio, especificaciones técnicas, desgloses de precios y la
metodologia de construccion propuesta, asi como cualquier otro detalle pertinente. El
Contratante solo considerara las alternativas técnicas, de haberlas, del Oferente cuya
Oferta se ajuste a los requisitos técnicos béasicos y haya sido la evaluada mas baja.

13.4 Cuando asi se especifique en los DDL los Oferentes podran presentar soluciones
técnicas alternativas para componentes especificos de las obras; los cuales se
identificaran en los DDL, junto con la metodologia para su evaluacion, y se describiran
en la Seccion VI Requisitos de las Obras.

14. PRECIOS Y DESCUENTOS DE LA OFERTA

14.1 Los precios y descuentos que cotice el Oferente en la carta de la Oferta y la lista de
cantidades se cefiiran a los requisitos indicados mas abajo.

14.2 EI Oferente indicara las tarifas y los precios unitarios correspondientes a todos los
rubros de las obras que se especifican en la Lista de Cantidades. Los rubros para los
cuales el Oferente no haya indicado tarifas ni precios unitarios no seran pagados por el
Contratante cuando se ejecuten y se consideraran incluidos en los precios de los otros
rubros de la lista de Cantidades.

14.3 El precio que se cotice en la Carta de la Oferta (literal c), de conformidad con la Clausula
12.1 de las IAO, sera el precio total de la Oferta, excluido todo descuento ofrecido.

14.4 EI Oferente cotizard separadamente cualquier descuento incondicional e indicard la
metodologia para su aplicacion en la Carta de la Oferta (literal d), de conformidad con la
Clausula 12.1 de las IAO.

14.5 Salvo disposicion en contrario en los DDL y el Contrato, los precios unitarios y los
precios cotizados por el Oferente estaran sujetos a ajustes durante la ejecucion del
contrato, de conformidad con lo establecido en las Condiciones Generales del Contrato.
En dicho caso, el Oferente debera sefalar los indices y los coeficientes de ponderacion
de las férmulas de ajuste de precios en el Formulario de Datos de Ajuste, y el
Contratante podra exigir al Oferente que justifigue los indices y coeficientes de
ponderacién propuestos.

14.6 Si asi se dispone en la Clausula 1.1 de las IAO, las Ofertas se haran por lotes
individuales (contratos) o por combinacion de lotes (paquetes). Los Oferentes que
quieran ofrecer un descuento en caso de que se les adjudigue mas de un contrato
especificaran en su Oferta la reduccion de precio aplicable a cada paquete o,
alternativamente, a cada contrato individual dentro del paquete. La reduccion de precio o
descuento se presentara de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 14.4 de las
IAO, siempre y cuando las Ofertas de todos los lotes (contratos) se presenten y abran al
mismo tiempo.

14.7 Los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el contratista en virtud
del contrato, o por cualquier otro motivo, a partir de 28 dias antes de la fecha de
presentacion de las Ofertas, se incluirdn en los precios y los precios unitarios y en el
precio total de la Oferta que presente el Oferente.
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15. MONEDAS DE LA OFERTA Y DE PAGO

15.1 EIl Contratante podra requerir que los Oferentes justifiquen sus necesidades de pagos en
monedas extranjeras y sustenten las cantidades incluidas en los precios y precios
unitarios que se indican en el Cuadro C “Resumen de las Monedas de Pago”, en cuyo
caso los Oferentes deberan presentar un desglose detallado de las necesidades en
moneda extranjera.

16. DOCUMENTOS QUE CONFORMAN LA PROPUESTA TECNICA

16.1 EIl Oferente entregara una Propuesta Técnica con una descripcion de los métodos de
trabajo, los equipos, el personal y el calendario de las obras, asi como cualquier otra
informacién estipulada en la Seccién 1V, con detalles suficientes para demostrar que la
propuesta del Oferente cumple adecuadamente los requisitos de la obra y el plazo para
completarla.

17. DOCUMENTOS QUE ESTABLECEN LAS CALIFICACIONES DEL OFERENTE

17.1 A fin de determinar sus calificaciones para ejecutar el contrato de conformidad con la
Seccion Il Criterios de Evaluacion y Calificacion, el Oferente proporcionara la
informacién solicitada en los correspondientes formularios de informacion que aparecen
en la Seccion IV Formularios de Licitacion.

18. PERIODO DE VALIDEZ DE LAS OFERTAS

18.1 Las Ofertas deberan mantenerse validas durante el periodo determinado en los DDL a
partir de la fecha limite para presentacién de Ofertas establecida por el Contratante.
Toda Oferta con un plazo menor sera rechazada por el Contratante por incumplimiento.

18.2 En casos excepcionales, antes del vencimiento del periodo de validez de la Oferta, el
Contratante podra solicitar a los Oferentes que extiendan el periodo de validez de sus
Ofertas. Tanto la solicitud como las respuestas se haran por escrito. Si se solicita una
garantia de la Oferta de conformidad con la Clausula 19 de las IAO, también se
prorrogara por un plazo de veintiocho (28) dias la fecha limite del periodo de validez
prorrogado. Los Oferentes podran rechazar la solicitud sin por ello perder la garantia de
la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud no se les pedira ni se les permitira que
modifiquen su Oferta, salvo en los casos contemplados en la Clausula 18.3 de las IAO.

18.3 En el caso de contratos a precio fijo, si la adjudicacion se demora por mas de cincuenta
y seis (56) dias después de que venza la validez inicial de la Oferta, podra ajustarse el
precio contractual por un factor especificado en la solicitud de prérroga. La evaluacion
de la Oferta se basara en el precio de la Oferta sin tomar en cuenta la correccién
mencionada.

19. GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

19.1 Salvo que se estipule lo contrario en los DDL, el Oferente debera presentar como
parte de su Oferta el original de una Garantia de Mantenimiento de la Oferta por la
cantidad y en la moneda estipulada en los DDL.

19.2 A opcién del Oferente, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera ser una
garantia a la vista, y a opcion del Oferente, en cualquiera de la siguientes formas:

(a) garantia bancaria incondicional;
(b) carta de crédito irrevocable;
(c) cheque de gerencia o cheque certificado; o

(d) otra garantia definida en los Datos de la Licitacién, emitida por una institucion de
prestigio de un pais elegible.
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19.3

19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

Si la garantia de mantenimiento de la Oferta que presente el Oferente es una fianza
emitida por una aseguradora o una compafiia afianzadora situada fuera del pais del
Contratante, la institucion que emite la garantia debera tener una institucién financiera
corresponsal en el pais del Contratante que permita hacer efectiva la garantia. La
Garantia de Mantenimiento de Oferta, deberd estar sustancialmente de acuerdo con
alguno de los formularios de la Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la
Seccion IV Formularios de Licitacion, u otro formulario aprobado por el Contratante con
anterioridad a la presentacion de la Oferta.

En cualquier caso el formulario de la Garantia de Mantenimiento de Oferta debera incluir
el nombre completo del Oferente. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta
permanecerd valida por un periodo de 28 dias posteriores a la fecha limite de la validez
de las Ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad con la
Clausula 18.2 de las IAO.

Si la Subclausula 19.1 de las IAO exige una Garantia de Mantenimiento de a Oferta,
todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta, seran rechazadas por el Contratante por incumplimiento.

Las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no fueron
seleccionadas seran devueltas tan pronto como sea posible, después que el Oferente al
que se haya adjudicado el Contrato suministre la Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 41 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta del Oferente al que se adjudica el contrato
sera devuelta, tan pronto como sea posible, una vez que dicho Oferente haya firmado el
contrato y suministrado la garantia de cumplimiento del contrato.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva Oferta si:

(&) un Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta especificado
por el Oferente en el Formulario de Presentacion de Oferta, salvo lo estipulado en la
Subclausula 18.2 de las IAO; o

(b) si el Oferente seleccionado:
()  no firma el contrato de conformidad con la Clausula 40 de las I1AO; o

(i)  no suministra la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Clausula 41
de las IAO.
La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de una APCA debera ser emitida en nombre
de la APCA que presenta la Oferta. Si dicha APCA no ha sido legalmente constituida en
el momento de presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera
estar en nombre de todos los futuros socios de la APCA tal como se denomina en la
carta de intencion mencionada en las IAO 4.1.
Si en los DDL no se exige una Garantia de Mantenimiento de la Oferta, el Contratante
podra, si asi se contempla en los DDL, declarar no elegible al Oferente para la
adjudicacion de un contrato por el periodo de tiempo que figure en los DDL, si el
Oferente:
(a) retira su Oferta durante el periodo de validez que se sefiala en el formulario de carta
de presentacion de Oferta, salvo en los casos contemplados en la Clausula 18.2 de
las IAO; o
(b) al que se adjudica el contrato:
(i) no firma el contrato de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 40 de las
IAO; o
(i)  no suministra una Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Clausula
41 de las IAO.
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20. FORMATO Y FIRMA DE LA OFERTA

20.1 EIl Oferente preparara un juego original de los documentos que constituyen la Oferta,
segun se sefiala en la Clausula 11 de las Instrucciones a los Oferentes, marcandolo
claramente como “ORIGINAL". Las Ofertas alternativas, si se permiten de conformidad
con la Clausula 13 de las Instrucciones a los Oferentes, se marcaran claramente como
“ALTERNATIVA”". Ademas, el Oferente presentara el nimero de copias de la Oferta que
se indica en los DDL y marcara claramente cada ejemplar como “COPIA”. En el caso
de discrepancias el texto original prevalecera sobre las copias.

20.2 El original y todas las copias de la Oferta seran mecanografiados o escritos con tinta
indeleble y deberan estar firmados por la persona debidamente autorizada para firmar
en nombre del Oferente. Esta autorizacion consistird en una confirmacion escrita, segun
se especifica en los DDL, que debera acompaniar a la Oferta. El nombre y el cargo de
cada persona que firme la autorizacion debera escribirse o imprimirse debajo de su
firma.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan

la firma o las iniciales de la persona que firma la Oferta.

D. PRESENTACION Y APERTURA DE LAS OFERTAS

21. PROCEDIMIENTO PARA SELLAR Y MARCAR LAS OFERTAS
Los Oferentes deberan entregar Ofertas el original y cada copia de la Oferta, inclusive
Ofertas alternativas si fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las IAO, en
sobres separados, cerrados en forma inviolable y debidamente identificados como
“ORIGINAL" y “COPIA". Los sobres que contienen el original y las copias seran incluidos
a su vez en un solo sobre.
21.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(a) llevar el nombre y la direccién del Oferente;
(b) estar dirigidos al Contratante y llevar la direccion que se indica en la Clausula 22.1
de las IAO;
(c) llevar la identificacién especifica de este proceso de Licitacion indicado en la
Clausula 1.1 de los DDL; y
(d) incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la
Oferta.
21.3 Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el Contratante no se
responsabilizara en caso de que la Oferta se extravie 0 sea abierta prematuramente.

22. PLAZO PARA LA PRESENTACION DE LAS OFERTAS

22.1 El Contratante debera recibir las Ofertas en la direccién y, a mas tardar, a la hora y
fecha que se indican en los DDL. Los Oferentes tendran la opcion de presentar sus
Ofertas electrénicamente, cuando asi se indique en los DDL. Los Oferentes que
presenten sus Ofertas electronicamente seguiran los procedimientos indicados en los
DDL para la presentacién de dichas Ofertas.

22.2 EIl Contratante podra, a su arbitrio, prorrogar la fecha limite de presentacion de las
Ofertas mediante una enmienda del Documento de Licitacién, de acuerdo con la
Clausula 8 de las Instrucciones a los Oferentes, en cuyo caso todas las obligaciones y
derechos del Contratante y los Oferentes anteriormente sujetas a dicha fecha limite
guedaran sujetas al nuevo plazo.
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23. OFERTAS TARDIAS

23.1 EIl Contratante no considerara ninguna Oferta que llegue con posterioridad a la hora y
fecha limite para la presentacion de las Ofertas, de conformidad con la Clausula 22 de
las IAO. Toda Oferta que reciba el Contratante después del plazo limite para la
presentacion de las Ofertas serd considerada tardia, y sera rechazada y devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

24. RETIRO, SUSTITUCION Y MODIFICACION DE LAS OFERTAS

24.1 El Oferente podrd retirar, sustituir o modificar su Oferta después de presentada,
debiendo enviar para ello una comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula
21 de las IAO, debidamente firmada por un representante autorizado, y debera incluira
una copia de dicha autorizacién, segun lo estipulado en la Clausula 20.2 de las IAO (con
excepcion de la comunicacion de retiro, que no requiere copias). La sustitucién o
modificacion correspondiente de la Oferta debera acompafar a dicha comunicacion por
escrito. Todas las comunicaciones deberan ser:

(a) presentadas de conformidad con las Clausulas 20 y 21 de las IAO (con excepcién de
la comunicacion de retiro, que no requiere copias), y los respectivos sobres deberan
estar claramente marcados “RETIRO”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION”; y

(b) recibidas por el Contratante antes de la fecha limite establecida para la presentacion
de las Ofertas, de conformidad con la Clausula 22 de las 1AO.

24.2 Las Ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Clausula 24.1 de las IAO
seran devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

24.3 Ninguna Oferta podra ser retirada, sustituida ni modificada durante el intervalo
comprendido entre la fecha limite para presentar Ofertas y la expiracién del periodo de
validez de la Oferta especificado por el Oferente en el Formulario de Oferta o en
cualquier otra extension.

25. APERTURA DE LAS OFERTAS

25.1 El Contratante llevara a cabo el Acto de Apertura de las Ofertas, en publico en la
direccién, fecha y hora que se sefialen en los DDL. El procedimiento para la apertura
de Ofertas que se hayan presentado electronicamente en caso de que se permita usar
dicho sistema de conformidad con la Subclausula 22.1 estara indicado en los DDL.

25.2 Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se leerdn en voz alta y el
sobre con la Oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al Oferente remitente.
No se permitira el retiro de ninguna Oferta a menos que la comunicacién de retiro
pertinente contenga la autorizacién valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las Ofertas. Seguidamente, se abriran los sobres marcados
como “SUSTITUCION” se leerdan en voz alta y se intercambiard con la Oferta
correspondiente que estad siendo sustituida; la Oferta sustituida no se abrird y se
devolvera al Oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucion a menos que la
comunicacion de sustitucion correspondiente contenga una autorizacion valida para
solicitar la sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas. Los
sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la Oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a las Ofertas a menos que la
comunicacion de modificacién correspondiente contenga la autorizacién valida para
solicitar la modificacién y sea leida en voz alta en el Acto de Apertura de las Ofertas.
Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta
durante el Acto de Apertura de las Ofertas.
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25.3

25.4

Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en voz alta: el nombre del
Oferente y si contiene modificaciones; los precios de la Oferta, incluyendo cualquier
descuento u Ofertas alternativas; la existencia de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta de requerirse; y cualquier otro detalle que el Contratante considere pertinente.
Solamente los descuentos y Ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran en la
evaluacion. Si el Contratante asi lo dispone en los DDL, los representantes del
Contratante que asistan a la apertura de Ofertas deberan marcar sus iniciales en la carta
de la Oferta y la Lista de Cantidades de la manera indicada en los DDL. Ninguna
Oferta sera rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las Ofertas tardias, de
conformidad con la Subclausula 23.1 de las IAO.

El Contratante preparara un acta del Acto de Apertura de las Ofertas que incluira como
minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro, sustitucion o modificacion; el precio de la
Oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier descuento y Ofertas alternativas si
estaban permitidas; y la existencia o no de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, si
se requeria. Se le solicitara a los representantes de los Oferentes presentes que firmen
la hoja de asistencia. La omision de la firma de un Oferente no invalidara el contenido y
efecto del Acta. Una copia del Acta sera distribuida a los Oferentes.

E. EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS

26. CONFIDENCIALIDAD

26.1

26.2

No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente
involucrada con el proceso de la Licitacién, informacion relacionada con la evaluacion de
las Ofertas, ni sobre la recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se haya
publicado la adjudicacién del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante en cuanto a la
evaluacion, comparacion de las Ofertas o la adjudicacion del contrato podra resultar en
el rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 26.2 de las IAO, si durante el plazo transcurrido
entre el Acto de Apertura y la fecha de adjudicacién del contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
Licitacion, debera hacerlo por escrito.

27. ACLARACION DE LAS OFERTAS

27.1

27.2

Con el fin de facilitar el examen, evaluacion y la comparacion de las Ofertas y la
calificacion de los Oferentes, el Contratante podra, a su discrecion, solicitar a cualquier
Oferente aclaraciones a su Oferta. No se consideraran aclaraciones a una Oferta
presentada por un Oferente cuando dichas aclaraciones no sean respuesta a una
solicitud del Contratante. La solicitud de aclaracion del Contratante y la respuesta,
deberan ser hechas por escrito. No se solicitara, ofrecera o permitirA cambios en los
precios ni en la esencia de la Oferta, excepto para confirmar correcciones de errores
aritméticos descubiertos por el Contratante en la evaluacion de las Ofertas, de
conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

Si un Oferente no ha entregado las aclaraciones a su Oferta en la fecha y hora fijadas
en la solicitud de aclaracion del Contratante, su Oferta podra ser rechazada.

28. DESVIACIONES, RESERVAS Y OMISIONES

28.1

Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplican las siguientes definiciones:

(a) “desviacién” es un apartamiento con respecto a los requisitos especificados en el
Documento de Licitacion;
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28.1

(b) “reserva” es establecer condiciones limitativas o abstenerse de aceptar plenamente
los requisitos especificados en el Documento de Licitacién; y

(c) “omisién” es la falta de presentacion de una parte o de la totalidad de la
documentacién de la documentacion requerida en el Documento de Licitacion.

29. EVALUACION DE LAS OFERTAS PARA DETERMINAR SI CUMPLEN LAS
CONDICIONES DE LA LICITACION

20.1

29.2

29.3

29.4

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion,
el Contratante se basara en el contenido de la propia Oferta, segin se define en la
Clausula 11 de las IAO.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacién es la que
satisface todos los términos, condiciones y especificaciones estipulados en dichos
documentos sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una desviacion,
reserva u omision significativa es aquella que:
() si es aceptada afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras especificadas en el Contrato; o

(i) si es aceptada limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos de
Licitacion, los derechos del Contratante o las obligaciones del Oferente en
virtud del Contrato; o

(i) si es rectificada afectaria injustamente la posicion competitiva de otros
Oferentes que presentan Ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

El Contratante examinara los aspectos técnicos de la Oferta de conformidad con la
Clausula 16 de las IAO, Propuesta Técnica, en particular, con el fin de confirmar que
satisface los requisitos estipulados en la Seccién VI Requisitos de las Obras, sin
desviaciones ni reservas significativas.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion sera
rechazada por el Contratante y no podra convertirse posteriormente, mediante la
correccion o el retiro de las desviaciones, reservas u omisiones, en una Oferta que se
ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

30. INCONFORMIDADES NO SIGNIFICATIVAS

30.1

30.2

30.3

Si una Oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion, el Contratante
podra dispensar inconformidades que no constituyan una desviacion, reserva u omision
significativa.

Cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacion, el
Contratante podra solicitar al Oferente que presente, dentro de un plazo razonable, la
informacién o documentacién necesaria para rectificar inconformidades no significativas
en la Oferta, relacionadas con requisitos referentes a la documentacion. La solicitud de
informacién o documentacién relativa a dichas inconformidades no podra estar
relacionada de ninguna manera con el precio de la Oferta. Si el Oferente no cumple la
solicitud, podra rechazarse su Oferta.

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a las condiciones establecidas, el
Contratante rectificara las faltas de conformidad no sustanciales relacionadas con el
precio de la Oferta. A esos efectos, se ajustara el precio de la Oferta, Gnicamente para
fines de comparacion, para reflejar el precio de un rubro o componente que falte o que
presente faltas de conformidad. Dicho ajuste se hara aplicando el método que se indica
en la Seccion Il Criterios de Evaluacion y Calificacion.

31. CORRECCION DE ERRORES ARITMETICOS

31.1

A condicién de que la Oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de Licitacién,
el Contratante corregira errores aritméticos de la siguiente manera:
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(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al
multiplicar ese precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total serd corregido, a menos que, en opinion del
Contratante, haya un error obvio en la colocacion del punto decimal en el precio
unitario, entonces el precio total cotizado prevalecera y se corregira el precio
unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los
subtotales prevaleceran y se corregira el total; y

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en
palabras, a menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con
los parrafos (a) y (b) mencionados.

31.2 Si el Oferente cuya Oferta fue evaluada como la mas baja no acepta la correccién de los
errores, su Oferta sera rechazada.

32. CONVERSION A UNA SOLA MONEDA

Para efectos de evaluacién y comparacion, el Contratante convertira todos los precios
de las Ofertas expresados en diferentes monedas a la moneda Unica indicada en los
DDL, utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por la fuente y en la fecha
especificada en los DDL.

33. MARGEN DE PREFERENCIA
33.1 No se aplicara el Margen de Preferencia. Oferta.

34. EVALUACION DE LAS OFERTAS

34.1 Para evaluar las Ofertas, el Contratante utilizara Unicamente los factores, metodologias
y criterios definidos en esta Clausula. No se permitird ningun otro criterio ni metodologia.

34.2 Al evaluar las Ofertas, el Contratante considerara lo siguiente:

(a) el precio cotizado de la Oferta, excluidos los montos provisionales y la reserva para
imprevistos, de existir tal reserva, que se indican en el resumen de la Lista de
Cantidades, pero incluidos los rubros correspondientes a trabajos por dia cuyos
precios por dia se hubiesen obtenido competitivamente.

(b) el ajuste de precios por correcciones de errores aritméticos, de conformidad con la
Clausula 31.1 de las IAO;

(c) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos, de conformidad con la Clausula 14.4
de las IAQO;

(d) la conversién a una sola moneda del monto resultante de la aplicacién de los incisos
(a), (b) y (c) supra, si procede, de conformidad con la Clausula 32 de las IAO;

(e) el ajuste por faltas de conformidad, segun se establece en la Clausula 30.3 de las
IAO;

(f) ajustes debidos a la aplicacion de los factores de evaluacion, indicados en la
Seccion Il Criterios de Evaluacion y Calificacion.

34.3 En la evaluacion de la Oferta no se tomaré en cuenta el efecto de las disposiciones de
ajuste de precios que se hayan especificado en las Condiciones del Contrato, aplicadas
durante el periodo de ejecucién del Contrato.

[2] Para que el trabajo por dia pueda cotizarse competitivamente para propésitos de evaluacion de las Ofertas, el Contratante debe preparar una lista
tentativa de cantidades para rubros individuales que hayan de utilizarse para determinar costos de trabajo por dia (por ejemplo, nimero de
conductor-dias de tractor, o cantidad de toneladas de cemento Poértland), que se vayan a multiplicar por los precios cotizados por el Oferente para
incluirlos en el precio total de la Oferta.
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34.4

34.5

Si los Documentos de Licitacion permiten que los Oferentes coticen precios separados
para diferentes lotes (contratos), y que se adjudiguen varios lotes (paquetes) a un solo
Oferente, en la Seccién lll Criterios de Evaluacién y Calificacion, se especificara la
metodologia para determinar el precio evaluado como el mas bajo para los paquetes
que resulten de combinar los lotes ofrecidos en las diferentes propuestas, incluidos los
descuentos que se hayan ofrecido.

Si la Oferta, con el precio evaluado como el mas bajo, esta seriamente desequilibrada o
implica pagos iniciales abultados a juicio del Contratante, éste podra exigir al Oferente
gue entregue un analisis detallado de los precios para todos o cualquiera de los rubros
de la lista de cantidades, a fin de demostrar la coherencia interna de dichos precios con
los métodos de construccion y el calendario previsto. Tras la evaluacion de los analisis
de precios y tomando en cuenta el calendario de pagos contractuales previstos, el
Contratante podra exigir que por cuenta del Oferente se aumente el monto de la
Garantia de Cumplimiento, para llevarlo a un nivel que proteja al Contratante de
pérdidas financieras en caso de incumplimiento bajo el contrato, por parte del Oferente
ganador.

35. COMPARACION DE LAS OFERTAS

35.1

El Contratante comparara todas las Ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, para determinar la Oferta evaluada como la mas baja, de
conformidad con la Clausula 34.2 de las 1AO.

36. CALIFICACION DEL OFERENTE

36.1

36.2

36.3

El Contratante determinara a su entera satisfaccion si el Oferente seleccionado como el
que ha presentado la Oferta evaluada como la mas baja y que se ajusta sustancialmente
a los Documentos de Licitacién, cumple los criterios de calificacion que se especifican
en la Seccion Il Criterios de Evaluacion y Calificacion.

El resultado se determinard después de analizar los documentos de calificacion
presentados por el Oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la
Clausula 17.1 de las Instrucciones a los Oferentes.

Una determinacién afirmativa sera requisito previo para la adjudicacién del Contrato al
Oferente. Una determinacién negativa resultara en el rechazo de la Oferta del Oferente,
en cuyo caso el Contratante procederd a determinar si el Oferente que presentd la
siguiente Oferta evaluada como la mas baja esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

37. DERECHO DEL CONTRATANTE DE ACEPTAR CUALQUIER OFERTA Y DE
RECHAZAR ALGUNAS OFERTAS O TODAS ELLAS

37.1

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular
el proceso de Licitacion y de rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de
la adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los
Oferentes. En caso de anular el proceso, el Contratante devolvera con prontitud a todos
los Oferentes las Ofertas y las Garantias de Oferta que hubiera recibido.

F. ADJUDICACION DEL CONTRATO

38. CRITERIOS DE ADJ UDICACION

38.1

El Contratante adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta haya sido evaluada como
la mas baja de conformidad con IAO 34.4 y cumpla sustancialmente con los requisitos
de los Documentos de Licitacion, siempre y cuando el Contratante determine que el
Oferente esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.
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39. NOTIFICACION DE LA ADJUDICACION

39.1 Antes la expiracion del periodo de validez de las Ofertas, el Contratante notificara por
escrito al Oferente seleccionado, que su Oferta ha sido aceptada. En la carta de
notificacion (denominada en lo sucesivo y en las condiciones contractuales y en los
formularios del contrato “la carta de aceptacién”) se especificard el monto que el
Contratante pagara al contratista por la ejecucién y la terminacién de las obras
(denominado en lo sucesivo y en las condiciones contractuales y en los formularios del
contrato “el precio contractual”), asi como los requisitos para que el contratista solucione
cualquier defecto conforme se estipula en el contrato. Al mismo tiempo, el Contratante
también notificard los resultados de la Licitacién a todos los demas Oferentes y publicara
en los sitios de Internet de United Nations Development Business y del Banco, los datos
de identificacion de la Oferta y de los lotes, ademéas de la siguiente informacion: (i)
nombre de cada uno de los Oferentes que presentd una Oferta; (ii) precios de las
Ofertas conforme se leyeron en voz alta en la Apertura de las Ofertas; (iii) nombre y
precios evaluados de cada Oferta considerada; (iv) nombre de los Oferentes cuyas
Ofertas fueron rechazadas, y la razon para los rechazos; y (v) nombre del Oferente
ganador y el precio que ofrecio, asi como la duracion y el resumen del alcance del
contrato adjudicado.

39.2 Mientras se prepara y perfecciona un contrato Formal, la notificacion de adjudicacion
constituira el contrato.

39.3 El Contratante respondera con prontitud, por escrito, a todos los Oferentes cuyas
Ofertas no fueron seleccionadas para adjudicacion y que, con posterioridad a la
notificacion de la adjudicacion, de conformidad con la Clausula 39.1 de las IAO, soliciten
por escrito las razones por las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas.

40. FIRMA DEL CONTRATO

40.1 Inmediatamente después de la notificacién, el Contratante enviara el contrato al
Oferente seleccionado para la adjudicacion del contrato.

40.2 Dentro de un plazo de veintiocho (28) dias siguientes de haber recibido el contracto, el
Oferente ganador debera firmar, fechar y devolver el contrato al Contratante.

41. GARANTIA DE EJECUCION

41.1 Dentro de un plazo de veintiocho (28) dias después de haber recibido la notificacion de
la adjudicacion por parte del Contratante, el Oferente seleccionado debera presentar la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con las condiciones del contrato, sujeto a la
Clausula 34.5 de las IAQ, utilizando para ello el formulario de Garantia de Cumplimiento
incluida en la Seccion IX Apéndice a las Condiciones Especiales - Formularios de
Contrato u otro formulario aceptable para el Contratante. Si el Oferente seleccionado
suministra una fianza como Garantia de Cumplimiento, dicha fianza debera haber sido
emitida por una compafiia afianzadora o una aseguradora que el Oferente ganador haya
determinado que es aceptable para el Contratante. Si la fianza la emite una entidad
extranjera, ésta debera tener una institucion financiera corresponsal en el pais del
Contratante.

El incumplimiento por parte del Oferente seleccionado de sus obligaciones de presentar la
Garantia de Cumplimiento antes mencionada o de firmar el contrato, constituird causa
suficiente para la anulacion de la adjudicacién y para hacer efectiva la Garantia de la Oferta.
En este caso, el Contratante podra adjudicar el contrato al Oferente cuya Oferta sea evaluada
como la siguiente mas baja que se ajusta sustancialmente a las condiciones de la Licitacion y
que el Contratante considere calificado para ejecutar satisfactoriamente el contrato.

Seccion | - Instrucciones a los Oferentes 18



SECCION lI
DATOS DE LA LICITACION



INDICE SECCION Il 1]

A.
1.

N

o

C.
10
11

14.

15.

17.

18.

19.

20.

D.
22

25

E.
30

31.

32.
34.

35.

=
39

40.

41

INTRODUCCION

Alcance de la Licitacion

1.1

1.2 Alcances, Régimen Legal y Normas Supletorias

. Fuente de los Fondos

2.1

. Oferentes Elegibles

4.6

. DOCUMENTOS DE LICITACION

Secciones de los Documentos de Licitacion

Aclaracion del Documento de Licitacion, Visita al lugar de las Obras y Reunién Previa a la Licitacion

7.1

7.4
PREPARACION DE LAS OFERTAS
. Idioma de la Oferta
. Documentos que conforman la Oferta
Precios y descuentos de la Oferta
14.3
144
14.5
14.7
Monedas de la Oferta y de pago
15.1
Documentos que establecen las Calificaciones del Oferente
17.1
17.2
17.3
Periodo de Validez de las Ofertas
18.1
18.3
Garantia de Mantenimiento de la Oferta
19.1
19.2
Formato y Firma de la Oferta
20.1
20.2
PRESENTACION Y APERTURA DE LAS OFERTAS
. Plazo para la Presentacion de las Ofertas
221
22.2
. Apertura de las Ofertas
25.1
25.3
25.4
25.5
EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS
. Inconformidades no significativas
30.3
Correccién de errores aritméticos
311
Conversion a una sola moneda
Evaluacién de las Ofertas
34.5
Comparacion de las Ofertas
35.1
35.2
35.3
ADJUDICACION DEL CONTRATO
. Notificacion de la Adjudicacion
39.1 Adjudicacion
39.2

39.4 Interposicién de Impugnaciones a los Actos Administrativos

Firma del Contrato

40.1

40.2

40.3 Ajuste de Programa o Plan de Trabajo e Inversiones

40.4 Requisitos a cumplir por el Adjudicatario para la Firma del Contrato

40.5 Revocacion de la Adjudicacion
40.6 Formalizacion del Contrato
. Garantia de Ejecucién

O O W W W WWWWOIWWOIWOOO WOOMOMOMOMOMWOMOMWMOMWMOMWMOWONNNNTOTUVTUADRADREDRMDREDNWOWNNDNNNNNNRRRERPRPRRERERPRE

[1] Esta seccion comprende disposiciones especificas para cada contratacion y complementa la informacién o requisitos incluidos en la Seccién I.
Instrucciones a los Oferentes. El articulado de la presente seccién se corresponde con la numeracién de la Seccién |, IAO.



SECCION II. DATOS DE LA LICITACION

A. INTRODUCCION

1. ALCANCE DE LA LICITACION

11

1.2

El Contratante es la Municipalidad de Quilmes, del Programa Mejoramiento de Barrios.

La Licitacion Publica es Nacional. El nombre de la misma es: LICITACION PUBLICA
NACIONAL LPN N° ......... /2013.

El Presupuesto Oficial es: PESOS DOS MILLONES SEISCIENTOS NUEVE MIL
TRESCIENTOS DOS CON 81/100 ($ 2.609.302,81), IVA INCLUIDO, A VALORES DEL
MES DE SEPTIEMBRE DE 2013. [Los Oferentes deberan confeccionar sus ofertas en coincidencia con el

mismo mes base del Presupuesto Oficial]

El Plazo de Obra es: DOSCIENTOS SETENTA (270) dias.
El Sistema de contratacion es por: AJUSTE ALZADO

Alcances, Régimen Legal y Normas Supletorias

El presente Pliego es de aplicacion en todas las Licitaciones Publicas y Contratos para la
Ejecucion de Obras que las entidades publicas realicen en el marco del Programa de
Mejoramiento de Barrios -PROMEBA- y sean financiadas total o parcialmente con
fondos del Banco Interamericano de Desarrollo -BID-, en un todo de acuerdo con lo
establecido en el Contrato de Préstamo BID 2662/12 OC-AR.

La Licitacién, Contratacion y Ejecucion de las Obras, asi como los derechos y
obligaciones de las partes, se ajustaran a la totalidad de los requerimientos establecidos
en el Contrato de Préstamo BID 2662/12 OC-AR y regiran por las normas contenidas en
el presente Pliego, que anulan o reemplazan a otras reglamentaciones que se le
opongan. La relacion con el resto de los Documentos de Licitacién guardara el orden de
prelaciéon establecido en el presente Pliego.

Cuando exista vacio normativo o deban resolverse cuestiones sobre aspectos no
reglamentados en este Pliego, serdn de aplicacion las normas supletorias que de
acuerdo a derecho correspondan a la jurisdiccion del Contratante y a la personeria de
éste, siempre que no se opongan a lo establecido en el Contrato de Préstamo.
Asimismo, los Oferentes deberan aceptar la jurisdiccion judicial que corresponda al
Contratante y por ser éste una persona del derecho publico, también aceptar la
jurisdicciéon administrativa que le corresponda.

En todos los casos y cualquiera sea la personeria del Contratante, se entendera que el
contrato que se celebre con el Adjudicatario de la Licitacién, es un contrato de Locaciéon
de Obra.

2. FUENTE DE LOS FONDOS

2.1

El Prestatario es: LA NACION ARGENTINA.

El Nombre del Proyecto es “DESAGUES PLUVIALES Y EQUIPAMIENTO URBANO /
EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”.

Financiado con fondos del Estado Nacional y el Banco Interamericano de Desarrollo
(Préstamo 2662/12 OC-AR)

4. OFERENTES ELEGIBLES
4.6 No aplica. Esta licitaciéon es por Sistema de Post Calificacion.
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B. DOCUMENTOS DE LICITACION

6. SECCIONES DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACION

Precio de los Documentos de Licitacion: PESOS DOS MIL QUINIENTOS ($ 2.500,00).

Para Consulta y Adquisicién de los Documentos de Licitacién solamente, la
direccion del Contratante es:

Atencion: UNIDAD EJECUTORA MUNICIPAL - Quilmes-

Calle y N°: Alberdi N° 500, 3er Piso Direccion General de Compras, Municipalidad de
Quilmes.

Ciudad: Quilmes, Provincia: Buenos Aires

Caodigo Postal: 1878 Pais: ARGENTINA

Teléfono: (011) 4350-3035- NUumero de fax: (011) 4350-3035

Dias y Horario de atencién: LUNES A VIERNES DE 8:30 hs. a 14:00 hs.

7. ACLARACION DEL DOCUMENTO DE LICITACION, VISITA AL LUGAR DE LAS OBRAS Y
REUNION PREVIA A LA LICITACION

7.1

7.2

7.4

Para Solicitud de Aclaracion solamente, la direccién del Contratante es:

Atencién: UNIDAD EJECUTORA MUNICIPAL - QUILMES-

Calle y N°: Alberdi N° 500, 3er Piso Direccion General de Compras, Municipalidad de
Quilmes.

Ciudad: Quilmes, Provincia: Buenos Aires

Cddigo Postal: 1878 Pais: ARGENTINA

Teléfono: (011) 4350-3035- Numero de fax: (011) 4350-3035.

Para Visita al Sitio de las Obras, los Adquirentes de Documentos de Licitacion deberan
solicitar permiso para visitar el Sitio de las Obras, Unicamente, en los dias y horarios
programados, a la Unidad Ejecutora Municipal -Quilmes-, en la direccién antes indicada
para propdsitos de aclaracion.

El plazo para presentar solicitudes de aclaracion es hasta 15 dias antes del vencimiento
del plazo para presentacion de Ofertas.

Se complementa con:

Con anterioridad a formular su Oferta, el Oferente debera, a su exclusivo cargo,
inspeccionar y estudiar el sitio donde se implantar4 la Obra, incluyendo si fuera
necesario, suelo, subsuelo, posicion y fluctuacion de napas freaticas, debiendo tomar
conocimiento de las informaciones necesarias para la correcta Ejecuciéon de la Obra
relacionadas con las condiciones climaticas locales, lluvias, vientos, régimen de cauces
naturales y artificiales y todos los datos que puedan influir en la ejecucion de los trabajos,
los costos, el ritmo de ejecucion y/o duracion de la Obra.

No se admitir4, en consecuencia, reclamo posterior de ninguna naturaleza, basado en la
falta de conocimiento total o parcial de las caracteristicas propias de la zona de
emplazamiento de las obras.

La reunién previa se efectuara el dia .../.../....

El lugar de reunion sera: Municipalidad de Quilmes, Alberdi N° 500, 2do Piso Salén Eva
Peroén.

La Hora de reunion sera:

C. PREPARACION DE LAS OFERTAS

10. IDIOMA DE LA OFERTA

La oferta se presentara en idioma espafiol.
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11. DOCUMENTOS QUE CONFORMAN LA OFERTA

El Oferente debera presentar con su Oferta conforme los Formularios de Oferta incluidos
en la Seccion IV y sin alterar su formato, desglosados en cada una de las Carpetas que
se detallan a continuacion:

CARPETA N°1
Presentacién de la Oferta, Datos y Antecedentes de los Oferentes!?!
(a) Carta de Presentacion de la Oferta segun (Formulario 1);
(b) Acreditacion legal de los firmantes de la oferta
(c) Lista de Cantidades y precios
- Planilla de Cotizacion (segun Formulario 2.1)
- Planilla Resumen de Monedas de Pago (Formulario 2.2);
(d) Mantenimiento de la Oferta
- Declaracion de Mantenimiento de la Oferta (segun Formulario 3),

- Garantia de Mantenimiento de la Oferta segun alguno de los siguientes
formularios (Formulario 3.1 o Formulario 3.2) de conformidad con la Clausula 19
de las IAQ;

(e) Ofertas Alternativas No aplica.

() Informacion sobre las Calificaciones del Oferente (Formulario 4) compuesto de:
- Datos del Proponente (Formulario 4.1)

Historial de Incumplimiento de Contratos (Formulario 4.2)

Situacién Financiera (Formulario 4.3)

Listado de Obras Ejecutadas (Formulario 4.4)

Facturacion Anual Media en Construccion (Formulario 4.5)

Experiencia especifica en Construccién (Formulario 4.6)

Desempefio en los dltimos 10 afios (Formulario 4.7)

Obras en ejecucion Adjudicadas o Preadjudicadas (Formulario 4.8)

CARPETA N°2
(g) Propuesta Técnica conteniendo:

Metodologia de Ejecucién de la Obra y Organizacion del Oferente (Formulario 5),
compuesto de:

- Descripcion de los Procesos de Ejecucion de la Obra (Formulario 5.1);

- Organizacién del Sitio de la Obra (Formulario 5.2);

- Frentes de Trabajo (Formulario 5.3);

- Organigrama de Conduccién de la Obra (Formulario 5.4)

- Personal Clave (Formulario 5.5.a);

- Curriculum Vitae del Personal Clave (Formulario 5.5.b);

- Equipos Clave (Formulario 5.6);

- Datos Garantizados (Formulario 5.7), si correspondiera;

- Sistema Constructivo (Formulario 5.8), si correspondiera;

- Licencia para el Uso de Sistemas Patentados, si correspondiera (Formulario 5.9);

[2]La falta de presentacion de la documentacion sefialada en a) Formulario 1, d) Formulario 3 (3.1 0 3.2) y f) Formulario 4.1 dara lugar al rechazo de
la oferta.
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Plan de Trabajo de las Obras (Formularios 6), compuesto de:

- Plan de Trabajos y Cronograma de Actividades (Formulario 6.1), detallando
secuencia y desarrollo en el tiempo de todas las actividades y trabajos necesarios
para la total Ejecucién de la Obra,

- Plan de Adquisiciones / Plan de Acopios (Formulario 6.2);
- Plan de Incorporacion del Personal (Formulario 6.3);

- Plan de Incorporacion de los Equipos Mecanicos (Formulario 6.4), con afectacion
a la Obra, indicando si son de su propiedad, alquilados o con derecho de uso;

- Plan de Incorporacion de los Subcontratos (Formulario 6.5), si correspondiera,
némina y antecedentes, acreditando su intervencién en trabajos similares con las
Certificaciones de los Contratantes;

- Plan de Gestibn Ambiental (Formulario 6.6);
- Declaracion Jurada de Conocimiento del Sitio de la Obra (Formulario 7);
- Declaracion de Origen de los Bienes (Formulario 8);

(h) Ademas de los formularios indicados en la carpeta 2 se incluirdn los siguientes
formularios:

Analisis de Precios (Formulario 9), compuesto de:

- Analisis de Precios (Formulario 9.1), de cada uno de los Rubros e items
detallados en la planilla de Cotizacion de Precios;

Planilla de Costo de la Mano de Obra (Formulario 9.2);
Planilla de Costo de los Materiales (Formulario 9.3);

Planilla de Costo de los Equipos (Formulario 9.4);

Planilla de Calculo de Coeficiente Resumen (Formulario 9.5)

Curva de Inversiones - Planificacion Financiera (Formulario 10), compuesto de:
- Curva de Inversiones de la Obra (Formulario 10.1);

- Flujo de Caja Contractual Pro Forma (Formulario 10.2);

- Recursos Financieros para Ejecucion Contrato-Capital Operativo (Form. 10.3)

Trabajos por Dia (Formulario 11), si correspondiera, de conformidad con la
Clausula 12 de las IAO;

Certificado Fiscal para contratar'®! segiin RG AFIP N°135, o constancia de
tramitacion.

14. PRECIOS Y DESCUENTOS DE LA OFERTA

14.3

14.4

14.5

14.7

El precio que se cotice en la Carta de la Oferta (literal b) (Formulario 1, Seccién 1V), de
conformidad con la Clausula 12.1 de las 1AO, sera el precio total de la Oferta, excluido
todo descuento ofrecido.

El Oferente cotizard separadamente cualquier descuento incondicional e indicara la
metodologia para su aplicacion en la Carta de la Oferta (literal b) (Formulario 1, Seccién
IV), de conformidad con la Clausula 12.1 de las IAO.

No aplica.

El Precio del Contrato sera: REDETERMINADO de acuerdo al Decreto Nacional
1295/02, aplicando la metodologia indicada en el Anexo 2, Seccién VIII.

Todas las tasas, derechos, impuestos, aportes, contribuciones y gravamenes a
considerar por el oferente en su oferta y precios unitarios, seran los que correspondan
abonar por la ejecucion de la obra tanto del ambito nacional, provincial o municipal.

[3] La falta de presentacién del Certificado Fiscal para contratar al vencimiento del plazo de adjudicacién podra hacer desestimar la oferta.
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15. PRECIOS Y DESCUENTOS DE LA OFERTA

15.1 El Contratante podra requerir que los Oferentes justifiquen sus necesidades de pagos en
monedas extranjeras y sustenten las cantidades incluidas en los precios y precios
unitarios que se indican en el Formulario 2.2, Seccién IV, “Planilla Resumen de
Monedas de Pago”, en cuyo caso los Oferentes deberan presentar un desglose
detallado de las necesidades en moneda extranjera.

17. DOCUMENTOS QUE ESTABLECEN LAS CALIFICACIONES DEL OFERENTE

17.1 A fin de que pueda adjudicarsele el Contrato, todo Oferente debera cumplir con los
siguientes requisitos minimos de calificacion:

(a) Tener un volumen anual disponible minimo (V.A.D.) de trabajos de construccion el
equivalente a $ 2.899.225,34 (Dos millones Ochocientos Noventa y Nueve Mil
Doscientos Veinticinco con 34/100).

El V.A.D. de cada Oferente se determinara de la siguiente manera:

V.A.D.=C.E.A. - C.O,, donde

V.A.D.= Volumen anual disponible

C.E.A.= Capacidad de Ejecucion Anualizada

C.0.= Compromiso de Obra

La C.E.A. se determinara de la siguiente forma:

C.E.A.=P.B. x 1,50, donde

La Produccién Basica (P.B.) es la mejor facturacion o certificacién de obras (excluida
la certificacion por anticipos o acopios), que el Oferente informe haber concretado a
los fines de esta calificacion, como Contratista principal o Subcontratista en obras de
construccion, en doce (12) meses consecutivos, seleccionados dentro de los ultimos
diez (10) afios contados desde el mes anterior inclusive de la fecha de apertura de la
licitacion. El valor a considerar se extraera del Formulario 4.7 de la Seccion IV; el
Oferente aportara la documentacion probatoria cuando le sea requerido.

El Compromiso de Obra (C.0.) se determinard como el compromiso contractual
remanente en los 12 (doce) meses posteriores al mes anterior a la fecha de apertura
de la licitacion, por obras en ejecucion, encargadas o bajo compromiso, conforme al
detalle de datos de obras en ejecucion del Formulario 4.8 de la Seccién |V; para las
obras contratadas en asociacién de empresas se tomara el valor remanente del
contrato ponderado por el porcentaje de participacién del miembro en la asociacion.
Luego, para cada obra contratada se realizara el siguiente céalculo:

Si el plazo pendiente fuese superior a 12 meses se tomara el monto anualizado de la
fraccion correspondiente a ese periodo. Si el plazo pendiente fuera inferior a un afio,
el monto pendiente se anualizara con esta formula:

C.0. =M + M(12-P)/12, donde

M = Monto pendiente

P = Plazo pendiente en meses

Para las obras donde P no sea superior a 4 y se hubiera certificado mas del 50%, se
tomara directamente el valor M, o sea que en estos casos C.0O.= M.

Si existiesen varios procesos licitatorios cuya adjudicacion deba estudiarse
contemporaneamente, y un oferente resultare posible adjudicatario en mas de uno,
el Contratante establecera el orden de evaluacién de esas licitaciones que resulte
mas beneficioso a sus intereses, para luego incrementar sucesivamente el
Compromiso de Obra con los valores que resulten de las licitaciones anteriores.
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(b)

(€)

(d)

(e)

(f)

Tener experiencia como contratista principal en la construccion de por lo menos dos
obras de monto mayor o igual a $ 1.739.535,21 (Un Millon Setecientos treinta y
Nueve Mil Quinientos Treinta y Cinco con 21/100).

Dichas obras seran de naturaleza, caracteristicas y complejidad técnica similares a
la Obra que se licita. A fin de cumplir este requisito, las obras que se mencionen
deberan estar terminadas dentro de los Ultimos diez afios.

Las obras de naturaleza y complejidad similares a la obra que se licita, son viviendas
0 nucleos sanitarios himedos y/o secos, u otras obras de arquitectura asimilables a
aquellas, con su infraestructura privada y/o publica complementaria consistente en
redes sanitarias, pluviales, viales, eléctricas, gas, etc. Estas Ultimas pueden formar
parte de los contratos, en distintas proporciones de acuerdo a los proyectos, 0
constituir proyectos independientes.

En caso que el Oferente sea una Asociacion de Empresas, si las obras que denuncia
como antecedente las hubiera contratado como tal y con la misma integracion podra
acreditar la informacion como perteneciente a ella para esta licitacién; para los
antecedentes aportados por los miembros de la Asociaciébn que hubieran sido
ejecutados por otra asociacion en la que él fue miembro, se computara el valor del
contrato ponderado por el porcentaje de participacion del miembro en la asociacion
constructora de la obra.

Acreditar certificados de buen desempefio en las obras en que haya participado en
los udltimos diez afios. El Contratante se reserva el derecho de indagar sobre los
datos relativos al cumplimiento de los compromisos contractuales oportunamente
asumidos por el Oferente. El Contratante podra rechazar la oferta en caso de
observar que el Oferente tuviese litigios pendientes con un posible impacto mayor al
50% de sus activos totales.
Contar con un Representante Técnico con cinco afios de experiencia personal en
obras de naturaleza y magnitud similares, durante por lo menos dos de los cuales la
experiencia serd como Representante Técnico y, ademas, con el siguiente personal
clave:

Representante Técnico: Experiencia General (5 afios), Especifica (2 afios)

Jefe de obra: Experiencia General (2 afios), Especifica (1 afios)

Capataz General: Experiencia General (5 afios), Especifica (2 afios)
Tener activos liquidos y/o acceso a créditos demostrables (p.e.: avales bancarios),
libres de otros compromisos contractuales y excluyendo los anticipos a pagar bajo el
Contrato, por un valor no menor a $ 579.845,07 (Quinientos Setenta y Nueve Mil
Ochocientos Cuarenta y Cinco con 07/100).

El Oferente o cualquiera de los integrantes de una asociacién o grupo, debera no
estar inhabilitado por razones civiles o comerciales; no encontrarse comprendido en
algunas de las causales de incompatibilidad para contratar con el Estado en general
o con el Contratante en particular, conforme las normas vigentes. Estas
inhabilidades también se aplicaran a aquellas empresas cuyos directores, sindicos o
representantes legales, se encuentren comprendidos en dichas causales o se
hubieran desempefiado como directores, sindicos, socios mayoritarios o
representantes legales en sociedades que se encuentren comprendidas en dichos
supuestos.
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(g) Antecedentes econdmicos financieros:
En base a la situacién econémico-financiera correspondiente a los estados contables
del dltimo ejercicio, los requisitos minimos de calificacion para los siguientes
indicadores seran:
indice de Liquidez Corriente: ACTIVO CORRIENTE/ PASIVO CORRIENTE Mayor o
igual a 1.40
LAS GANANCIAS/INGRESOS TOTALES Mayor o igual a 0.08
indice de Solvencia: ACTIVO TOTAL/PASIVO TOTAL Mayor a 1.50 (excluyente)
indice de Rotacion de Activos: TOTAL DE INGRESOS/ACTIVO TOTAL: Mayor o
igual que 1.

Los indices se calculan sobre el promedio de los Ultimos tres ejercicios.

El resultado del analisis de los indices debera arrojar valores admisibles en por lo
menos tres (3) de los (4) indicadores, cumpliendo con el indice de SOLVENCIA en
forma excluyente.

En el caso en que el oferente sea una UTE o agrupacién de colaboracién
empresaria, se calculari el puntaje individual de cada integrante de la UTE, en
funcién de los Estados Contables requeridos. Posteriormente se afectara dicho
puntaje con el porcentaje de participacion de la empresa en la UTE y la suma de los
valores asi obtenidos sera el puntaje de la UTE en el rubro.
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17.2 Si el oferente fuera una Asociacibn de Empresas, los requisitos de calificacion
estipulados en el Apartado 1° del presente Anexo seran considerados en la siguiente
forma:

Para determinar el V.A.D. de la Asociacién (17.1.a), se procedera a la suma de los
V.A.D. de las empresas que integran la asociacion debiendo cumplir con el 100%
del requerimiento y ademas, se establece que para que pueda adjudicarse el
Contrato al grupo o asociacion, cada uno de los integrantes debe cumplir por lo
menos con el 25% de los requisitos minimos de V.A.D. para oferentes individuales,
en tanto que uno de los integrantes debe cumplir como minimo con el 40% de ellos.

Para computar la experiencias en obras de naturaleza similar, como Contratista
Principal (17.1.b), se exigira que entre las experiencias presentadas por el conjunto
de los integrantes de la Asociacién se cumpla el requisito en no menos de dos (2)
contratos con la exigencia estipulada en el 17.1-b. Complementariamente, cada uno
de los integrantes deben aportar antecedentes en las proporciones estipuladas en
el apartado anterior.

El requisito de buen desempefio en las obras ejecutadas en los ultimos 10 afios
(17.1.c) sera exigido para cada una de las empresas que integran la asociacién, ya
sea que se trate de obras ejecutadas individualmente y/o en asociaciéon con otras
empresas.

Para determinar el monto de los activos liquidos y/o acceso a Créditos de la
Asociacion (17.1.e), se sumaran los valores individuales de las empresas que
integran la Asociacion.

Los requisitos establecidos en 17.1.c y 17.1.f, deberan ser cumplidos por cada uno
de los integrantes de la Asociacion en forma individual.

En los requisitos establecidos en 17.1.g el puntaje de grupo se calculara de la
siguiente manera:

En el caso que el oferente sea una UTE o agrupacién de colaboracién empresaria,
se calculara el puntaje individual de cada integrante de la UTE, en funcién de los
estados Contables requeridos. Posteriormente se afectar4 dicho puntaje con el
porcentaje de participacion de la empresa dentro de la UTE y la suma de los
valores asi obtenidos sera el puntaje de la UTE en el rubro.

De no satisfacerse estas exigencias, se procedera al rechazo de la oferta
presentada por la Asociacion.

17.3 A fin de determinar el grado de cumplimiento de los requisitos de calificacion por parte
del Oferente, no se tomardn en cuenta la experiencia ni los recursos de los sub-
contratistas.

18. PERIODO DE VALIDEZ DE LAS OFERTAS

18.1 Garantia de Mantenimiento de la Oferta requerida - Periodo de Validez de Ofertas:
CIENTO VEINTE (120) DIAS.

El factor de ajuste sera la actualizaciéon establecida segun Decreto Nacional 1.295/02
En caso de demoras en la adjudicacion de las obras el precio contractual Unicamente

18.3

sera susceptible de redeterminacién de conformidad con la normativa vigente en el

ambito federal (Decreto 1295/02).

19. GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

19.1 Monto Minimo Garantia de mantenimiento de oferta;: PESOS VEINTISEIS MIL CIEN
($26.100.-).

19.2 Otras garantias posibles son: dinero en efectivo o pdliza de caucion.

Se aceptaran como garantias de oferta los titulos publicos provinciales a sus valores
nominales (Art. 16 del Decreto 2190/84 de la Provincia de Buenos Aires).

20. FORMATO Y FIRMA DE LA OFERTA
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20.1
20.2

La oferta se presentara en ORIGINAL y dos COPIAS debidamente identificadas.

Se deberd adjuntar documentacién que acredite (Carta Poder o Acta de Directorio o
Asamblea) la representacion legal y técnica de los firmantes de la propuesta. Todas las
hojas de la oferta deberan estar debidamente foliadas y firmadas por el representante
del oferente.

D. PRESENTACION Y APERTURA DE LAS OFERTAS

22. PLAZO PARA LA PRESENTACION DE LAS OFERTAS

22.1

22.2

Para Propésitos de Presentacion de Ofertas Unicamente, la direccion del Contratante
es:

Atencién: MESA DE ENTRADA DE UNIDAD EJECUTORA DEL PROGRAMA DE
QUILMES.

Calle y N°: Alberdi N° 500, Ciudad: Quilmes, Provincia: Buenos Aires.
Caodigo Postal: 1878 Pais: ARGENTINA
Fecha limite para la presentacion de Ofertas

Fecha: .......... de ..o de 20....
Hora limite para la presentacion de Ofertas
Hora: ................

No se encuentra previsto la recepcién electronica de ofertas.

Los Oferentes tendran la oportunidad de: TOMAR VISTA DEL EXPEDIENTE
LICITATORIO DURANTE DOS (2) DIAS HABILES Y REVISAR TODAS LAS
OFERTAS, para lo cual deberan presentar: SOLICITUD DE VISTA A LA UNIDAD
EJECUTORA MUNICIPAL QUILMES, EL DIA HABIL POSTERIOR A LA FECHA DE
APERTURA DE LAS OFERTAS.

Toda prérroga de fecha limite de presentacion de oferta debera contar con la no
objecioén de la UCN.

25. APERTURA DE LAS OFERTAS

25.1

25.3

25.4

El Acto de Apertura se realizar4d en la siguiente direccion: UNIDAD EJECUTORA
MUNICIPAL QUILMES

Calle y N°: Alberdi N° 500, 2do Piso, Sal6n Eva Perédn, Ciudad: Quilmes, Provincia:
Buenos Aires

Cadigo Postal: 1878 Pais: ARGENTINA

Fecha: .......... de .....cocoee. de 2013

Hora: .......ccoeeeeee

La Carta Oferta y la Lista de Cantidades no deberan ir marcadas con las iniciales de los
Representantes del Contratante que asistan a la apertura de ofertas.

El Acta de Apertura de Ofertas indicara el detalle de la documentacién faltante y en
ningln caso se rechazaran Ofertas en el Acto de Apertura, la justificacion del rechazo
estard informada en el Dictamen de la Comision de Evaluacion de las Ofertas y
Preadjudicacién designada.
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25.5 Adjudicacién: El acto administrativo de adjudicacién sera dictado por el Departamento
Ejecutivo de la Municipalidad de Quilmes en base al Dictamen previo de la Comision de
Evaluacién de las Ofertas y Preadjudicacion designada al efecto.

Licitacion fracasada: El comitente podra declarar fracasada la licitacion cuando
ninguna de las ofertas satisfaga las especificaciones o cuando se demuestre
evidentemente que ha habido falta de competencia o colusion; también podra, previa
consulta con la UCN o el Banco segun corresponda, rechazar todas las ofertas si todos
los montos de los precios cotizados son superiores al presupuesto oficial, debidamente
actualizado, en un porcentaje que asi lo justifique.

Asimismo, el comitente podra dejar sin efecto el llamado a licitacion por decision
unilateral de su parte, contando previamente con la no objecion de la UCN y el Banco.

26. CONFIDENCIALIDAD
26.1 Si se opta por preadjudicacion ver 39.1 de la Seccion Il.

E. EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS

30. INCONFORMIDADES NO SIGNIFICATIVAS
30.3 No aplica.

31. CORRECCION DE ERRORES ARITMETICOS
31.1 No aplica.
La Correccion de errores aritméticos se efectuara de la siguiente manera:
(&) cuando haya una discrepancia entre los montos expresados en numeros y en

palabras, en todos los casos prevalecera el monto indicado en palabras;

(b) cuando haya una diferencia entre el precio unitario y el total del rubro que se obtiene

(©

multiplicando el precio unitario por la cantidad:
(i) en el Sistema de Contratacion por Unidad de Medida, prevalecera:

El Precio Unitario que se haya indicado a menos que, a criterio de la Comision,
fuera evidente que en dicho Precio Unitario se ,ha colocado mal la coma decimal,
en cuyo caso prevalecera el total del Rubro o Item indicado y corregira el Precio
Unitario.

(i) en el Sistema de Contratacion por Ajuste Alzado, prevalecera:
El Precio Total del Rubro o item indicado.

Cuando haya una discrepancia entre el Precio Total que surge de la sumatoria de la
Planilla de Cotizacion y el monto total consignado en el Formulario de la Oferta:

(i) en el sistema de contratacion por Unidad de Medida, prevalecera:

El Precio Total que surge de la sumatoria de la Planilla de Cotizacion.
(i) en el sistema de contratacién por Ajuste Alzado, prevalecera:

El Precio Total consignado en el Formulario de Oferta.
En estos casos el Contratante ajustara el Monto Total del Precio indicado en el
Formulario de la Oferta conforme el procedimiento antes expresado para corregir los
errores y con la anuencia del Oferente, se considerara el nuevo monto obligatorio para
él. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, su Oferta sera
rechazada y podra perder la Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

32. CONVERSION A UNA SOLA MONEDA
La Moneda de la Oferta sera: la MONEDA DE LA REPUBLICA ARGENTINA.
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Para el caso de licitaciones de caracter internacional, la fuente a utilizar para la
conversion de las diferentes monedas sera: Tipo De Cambio Vendedor del Banco de la
Nacion Argentina y la fecha de la Tasa de Cambio sera: La del Décimo (10) Dia Habil
anterior al de la fecha de presentacién de las Ofertas.

34. EVALUACION DE LAS OFERTAS

34.5

No aplica.

35. COMPARACION DE LAS OFERTAS

35.1

35.2

35.3

La comparacion indicada se efectuara solo a nivel de precios, para determinar la oferta
mas baja a la que se le aplicaran los Criterios de Evaluacion y Calificacion que se
indican en la Seccion lll.

El propésito de la evaluacién de las calificaciones del Oferente que ha presentado la
Oferta de Menor Precio y sus Propuestas Técnica y Econdmica cumplen en forma
substancial con la totalidad de los requisitos técnicos, econdmicos y financieros
establecidos, es establecer si ese Oferente, empresa, consorcio o0 unién transitoria de
empresas, también cumplimenta los requisitos minimos exigibles para poder resultar
adjudicatario del Contrato de Obra, en todo lo relacionado con los factores de
ponderacion estipulados en la Seccién lll, Elegibilidad, Historial de Incumplimiento de
Contratos, Situacion Financiera y Experiencia. Dentro de cada uno de estos factores se
definen los otros sub-factores que seran evaluados sobre la base de informacién
suministrada por los Oferentes en Formularios de Oferta relacionados con Calificacién o
ante el requerimiento de aclaraciones por parte de la Comision de Evaluacion de las
Ofertas.

El Contratante podra declarar desierta la Licitacion cuando ninguna de las Ofertas
satisfaga las especificaciones o cuando se demuestre evidentemente que ha habido
falta de competencia o colusion; también podr4, previa consulta con la UCN o el Banco
segun corresponda, rechazar todas las Ofertas si todos los montos de los Precios
cotizados son superiores al Presupuesto Oficial, debidamente actualizado, en un
porcentaje que asi lo justifique.

Asimismo, el Contratante podra dejar sin efecto el Llamado a Licitacion por decision
unilateral de su parte, contando previamente con la no objecién de la UCN y del Banco.

F. ADJUDICACION DEL CONTRATO

IAO 39. NOTIFICACION DE LA ADJUDICACION

39.1

Adjudicacion

La adjudicacién se hard a la oferta evaluada como la mas baja, que cumpla con los
criterios de los documentos licitatorios.

Producido el informe de preadjudicacién por la Comision Evaluadora, y una vez que la
UCN -si asi corresponde- haya manifestado que no tiene observaciones que hacer al
mismo, se dictara el acto administrativo de adjudicacién, el cual se comunicara
formalmente a los oferentes, poniendo a su disposicién en la sede del Contratante y
durante el plazo de cinco (5) dias habiles la documentacion y dictamen de la Comision
Evaluadora. Durante este plazo se podran interponer impugnaciones.

Transcurrido el plazo mencionado sin que se hubiesen presentado impugnaciones la
adjudicacion se considerard firme.
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39.2
39.4

Junto con la notificacion de adjudicacion se comunicaran al adjudicatario las
observaciones a la propuesta de plan de trabajos y cronograma de inversiones a fin de
gue adecue el mismo para la firma del contrato.

La publicacién en los sitios de internet de United Nations Development Business y del
Banco se realizara Unicamente para licitaciones Internacionales.

No aplica.

Interposicion de impugnaciones a los actos administrativos

() Los Oferentes podran interponer impugnaciones a los actos administrativos
generados durante el proceso licitatorio, segin 39.1 de la Seccion Il, dentro de los
cinco (5) dias habiles administrativos contados a partir de la fecha de su notificacion

(i) La resolucién, en el ambito administrativo, de las impugnaciones debera contar con
la previa no objecion de la UCN.

La interposicion de impugnaciones en las licitaciones multiples, con méas de una etapa o

Lote, el Contratante podra continuar con el desarrollo del proceso licitatorio de las

etapas o Lotes que no son sujetos de la impugnacion.

40. FIRMA DEL CONTRATO

40.1
40.2
40.3

No aplica.
No aplica.
Ajuste del Programa o Plan de Trabajos e Inversiones

El Adjudicatario presentara el Plan de Trabajos e Inversiones ajustado al calendario, dentro
de los cinco (5) dias habiles administrativos contados a partir de la fecha de notificacion de
la Adjudicacion, en los casos que el Contratante no formule observaciones al Plan
propuesto, si éste hubiera formulado observaciones, el Adjudicatario debera presentarlo
adecuado al calendario y las observaciones del Contratante, en el término de siete (7) dias
habiles.

En el mismo plazo el Adjudicatario podra presentar sus objeciones a las observaciones
formuladas por el Contratante, quien podra modificar los ajustes solicitados otorgando otros
siete (7) dias habiles para la adecuacion y presentacion del Plan de Trabajos e Inversiones.
Ademas, el Plan de Trabajos deberd indicar claramente la tarea "Replanteo” y si la misma
coincide o no con la fecha del Acta de Inicio de la Obra.

El Contratante aprobara el Plan de Trabajos e Inversiones presentado por el Adjudicatario
con las correspondientes adecuaciones y este documento pasara a integrar los
Documentos del Contrato a suscribir. Bajo ninguna circunstancia se procedera a la
suscripcion del Contrato por las partes si el Plan de Trabajos e Inversiones con las
adecuaciones que correspondan y debidamente aprobado por el Contratante, no esta
incorporado a los Documentos del Contrato.

La aprobacion del Plan de Trabajos e inversiones por el Contratante no libera a la empresa
Contratista de sus obligaciones y responsabilidades directas con relacion a la correcta
terminacion de la Obra en el plazo contractual establecido.

De no mediar acuerdo entre las partes sobre la adecuacion del Plan, el Contratante, en
consulta con la UCN o el Banco, segun corresponda, podra dejar sin efecto la
Adjudicacion sin consecuencias ni sanciones de ningun tipo para las partes, devolver la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta e iniciara el proceso de evaluacion de la segunda
Oferta de Menor Precio en el orden de mérito.

Si el Adjudicatario incumpliera los plazos establecidos para la presentacion del Plan de
Trabajos e Inversiones con las correspondientes adecuaciones, el Contratante podra
revocar la Adjudicacion y ejecutar la Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

En caso que la complejidad de la Obra lo justifique, el Contratante podrd ampliar los
plazos estipulados en este Articulo o adelantar la notificacion de las observaciones
formuladas al Plan de Trabajos e Inversiones propuesto por el Adjudicatario y/o
modificar los plazos estipulados.
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40.4

40.5

40.6

Requisitos a cumplir por el Adjudicatario parala Firma del Contrato

Dentro de los veintiocho (28) dias administrativos de notificado de la adjudicaciéon y

previo a la firma del contrato, el Adjudicatario deberd presentar la siguiente

documentacion:

(a) constancias de cumplimiento de los requisitos estipulados en las IAO respecto de
inscripciones y gravdmenes locales;

(b) garantia de cumplimiento del contrato, en un todo de acuerdo con lo estipulado en el
punto 41 Garantia de Ejecucién de la Seccién | - IAO.

(c) Plan de Trabajos y Cronograma de Inversiones aprobado, segun lo estipulado en la
clausula anterior.
El incumplimiento de los requisitos anteriores en tiempo y forma, otorgara derecho al
Contratante a optar por revocar la adjudicacion y ejecutar la garantia de la oferta.
Revocacion de la Adjudicacion
Si dentro del plazo de treinta (30) dias habiles administrativos contados a partir de la
fecha de notificacion de la Adjudicacién, el Adjudicatario no estuviere en condiciones de
suscribir el Contrato, no concurriere al Acto de suscripcion del mismo o no aceptara
suscribirlo, el Contratante podrd revocar la Adjudicacion sin intimacién previa al
Adjudicatario, proceder a la inmediata ejecucion de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta e iniciar el proceso de evaluacién de la segunda Oferta de Menor Precio en el orden
de mérito.
Esta decision del Contratante no otorgara derecho a la empresa Adjudicataria a realizar
ningun tipo de reclamo a la Administracion como producto de esa circunstancia.

Formalizacion del Contrato

El Contrato serd suscripto por el Adjudicatario y por un representante autorizado del
Contratante, dentro de los cinco (5) dias habiles administrativos de la fecha de
presentacion, por parte del Adjudicatario, de los requisitos indicados en las subclausulas
(@), (b) y (c) de la Clausula 40.4 de las DDL.

Toda la documentacién, que integre el contrato, debera ser firmada por las partes en el
acto de suscribirlo. Una vez firmado el contrato, el Contratante entregara al Contratista,
sin cargo, un ejemplar del Contrato y dos copias, autorizadas por el primero, de la
totalidad de la documentacion contractual.

El Contratista procedera al pago del sellado de ley que corresponde para el contrato en
la jurisdiccion del Contratante, debiendo presentar a este ultimo la constancia de tal
pago, para la prosecucion del tramite administrativo.

41. GARANTIA DE EJECUCION

Los plazos para la suscripcion del Contrato son los establecidos en la DDL 40.6 de la
presente seccion.
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SECCION lIl. CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION

El Contratante designara, a los efectos de Evaluar las Ofertas y Calificar a los distintos
oferentes, una Comision de Evaluacion de Ofertas y Preadjudicacion integrada por
representantes de la UEP y funcionarios de las partes intervinientes (Municipal/Provincial).

La Comision de Evaluacion de las Ofertas y Preadjudicacion no podrd utilizar ningun otro factor,
método o Criterio de Evaluacion que no esté establecido en estos Documentos, ni tomar en
cuenta el efecto estimado de las cotizaciones a futuro de las monedas extranjeras cotizadas como
parte del Precio o las disposiciones relativas a los procedimientos de ajuste o Redeterminacion de
Precios, aplicables durante el periodo de cumplimiento del Contrato.

La Comision no dara a conocer informacion alguna acerca del andlisis, aclaracion y evaluacion
de las Ofertas, hasta que el Contratante haya anunciado la Preadjudicacion del contrato.

La Comisién procedera a evaluar y comparar las Ofertas, para determinar la Oferta evaluada
como la mas baja que se ajusta substancialmente a la totalidad de los requisitos establecidos en
los Documentos de Licitacién, de acuerdo con el siguiente procedimiento:

1. ORDEN DE EVALUACION

1.1 ORDEN DE MERITO

Se procedera a la Evaluacion de todas las Ofertas Econémicas y se seleccionara la oferta
correspondiente al menor precio ofrecido en relacion al Presupuesto Oficial. El orden de
mérito de las Ofertas de Menor Precio a utilizar en el proceso de evaluacion de las
Ofertas, se determinara sumando al Precio Total de las Ofertas los Trabajos por Dia y
excluyendo los Imprevistos, si éstos estuvieran previstos en la Clausula 12 de las IAO.
1.2 CONVERSION A UNA SOLA MONEDA

La comparacion de las ofertas se realizara sobre la base de montos de precio resultantes en
moneda nacional, para lo cual se convertiran a una sola moneda las porciones de precio
cotizadas en otras monedas, utilizando para ello la tasa de cambio tipo vendedor establecida
por la fuente y en la fecha indicada en la Clausula 32 de las IAO y DDL.

2. EXAMEN PRELIMINAR DE LAS OFERTAS
La Comision de Evaluacion de las Ofertas y Preadjudicacion, conforme lo estipulado en la
Clausula 26 de las IAO, examinara las Ofertas para confirmar que estan acompafnadas de
las garantias minimas requeridas en los Documentos de Licitacién y esta completa la
documentacion solicitada con relacion a los aspectos legales del Oferente.

LISTA DE CHEQUEO DE LA DOCUMENTACION

FACTOR SUBFACTOR ACEPTABLE
ELEGIBILIDAD Cumplimiento Clausula 4.7. Slo NOo
CARTA Aceptacion Documentos de Licitacion Slo NOo
PRESENTACION Firmas de Representantes Legal y Técnico del Oferente Slo NOo

DE LA OFERTA Aceptacion del Ambito Judicial Slo NOo
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LISTA DE CHEQUEO DE LA DOCUMENTACION (continuacion)

FACTOR SUBFACTOR ACEPTABLE

Declaracion de Mantenimiento de la Oferta Slo NOo
Plazo de Validez de la Oferta Slo NOo

MANTENIMIENTO Ele_gibilidad de I'a Entidad Bapc_aria o la Compafiia de Seguros que Slo NOo

DE LA emite la Garantia de Mantenimiento de Oferta

OFERTA Monto Minimo Requerido para la Garantia Slo NOo
Plazo de la Garantia Slo NOo
Irrevocabilidad de la Garantia Slo NOo
Contrato Social -Empresa Unica- Slo NOo

DATOS Convenio Constitutivo de Asociacion (APCA) Slo NOo

DEL Carta Poder Slo NOo

PROPONENTE Constitucion Domicilio Especial Slo NOo
Certificado Fiscal para Contratar - RG AFIP N°135 Slo NOo

El Contratante podra rechazar las Ofertas cuyas firmas o Garantias de Mantenimiento de
Oferta, no cumplan en forma substancial con los requerimientos establecidos en los
Documentos de Licitacibn o no sean elegibles de acuerdo a los puntos 4.7. y 4.8 de la
Seccion I.

3. EVALUACION DE LAS PROPUESTAS TECNICAS Y DE PRECIOS DE LAS OFERTAS

3.1 EVALUACION DE LAS PROPUESTAS TECNICAS

La evaluacion de las Propuestas Técnicas se basara en la informacion suministrada por
los Oferentes y la aplicacion de los Factores de Evaluacion estipulados en la Clausula 34
de las IAO y los subfactores que a continuacion se definen en la Tabla N°1:

TABLA N°1 - EVALUACION DE LAS PROPUESTAS TECNICAS

FACTOR SUBFACTOR ACEPTABLE
Descripcion de los Procesos de Ejecucion de la Obra Slo NOo
Organizacién del Sitio de la Obra (Obrador) Slo NOo
METODOLOGIA Frentes de Tr.abajo Slo NOo
DE EJECUCION Datos Garantizados Slo NOo
DE LA OBRA Origen de los Bienes, Materiales, Equipos, Elementos de Sio NOo
Construccion y Servicios Conexos
Sistemas Constructivos Slo NOo
Licencia de Uso Sistemas Patentados Slao NOo
Organigrama de Conduccién de la Obra Slo NOo
Representante Técnico: Experiencia General en Obras Slo NOo
ORGANIZACION no menor a cinco (5) afios y especifica de dos (2) afios
DEL Personal Jefe de Obra: Experiencia General en Obras no menor Sio NOo
OFERENTE Clave a dos (2) afos y especifica de un (1) afio
Capataz: Experiencia General en Obras no menor a Sio NOo
cinco (5) afos y especifica de dos (2) afios
Equipos Clave Minimos Slo NOo
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TABLA N°1 - EVALUACION DE LAS PROPUESTAS TECNICAS (continuacién)

FACTOR SUBFACTOR ACEPTABLE
Plan de @ Secuencia Normal y Ordenada Slo NOo
Trabajo  Avance Equilibrado y Cumplimiento Hitos parciales Slo NOo
PLAN DE TRABAJO Plan de Adquisiciones / Acopios, consistente Slo NOo
DE LAS OBRAS Plan de Incorporacion del Personal. Especialidad y Cantidad Slo NOo
Y CRONOGRAMA Plan de Incorporacion de los Equipos Mecanicos Slo NOo
DE ACTIVIDADES Plan de Incorporacion de Subcontratos Slo NOo
Declaracién Jurada de Conocimiento del Sitio de las Obras Slo NOo
Declaracién de Origen de los Bienes Slo NOo

3.2. EVALUACION DE LAS PROPUESTAS DE PRECIOS

3.2.1 CORRECCION DE ERRORES

Si se verifica que las ofertas contienen errores aritméticos, se corrigen de acuerdo a lo
estipulado en la Clausula 31 de las IAO.

3.2.2 EVALUACION

La evaluacion de las Propuestas de Precios se basard en la informacion suministrada por
los Oferentes y la aplicacion de los Factores de Evaluacién estipulados en la Clausula 34
de las IAO y los subfactores que a continuacion se definen en la Tabla N°2:

TABLA N°2 - EVALUACION DE LAS PROPUESTAS DE PRECIOS

FACTOR SUBFACTOR ACEPTABLE
Cumple con los Requerimientos Slo NOo
Rubros e items, Completos Slo NOo
COTIZACION Estructura, Equilibrada Slo NOo
DE LA OBRA Coherencia con Presupuesto Oficial Slo NOo
Resumen Monedas de Pago Slo NOo
Anticipo Financiero y Acopios Slo NOo
Completos Slo NOo
ANALISIS Estructura, eqjllhl.f)l’ada . Slo NOo
DE PRECIOS Costos y Rendlmlento de Ig Mano de Obra, Consistente Slo NOo
Costos de Materiales, Precios de Mercado Slo NOo
Costos y Rendimiento de los Equipos, Consistente Slo NOo
CURVA Curva de Inversiones de la Obra Slo NOo
DE INVERSIONES Flujo de Caja Contractual Pro-Forma Slo NOo
Y PLANIFICACION Recursos Capital Operativo Minimo Slo NOo
FINANCIERA Financieros Crédito de una Entidad Bancaria o Financiera Slo NOo
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4. RESULTADO DE LA EVALUACION DE LAS PROPUESTAS TECNICAS Y DE PRECIOS

El Dictamen de la Comisién de Evaluaciéon de las Ofertas y Preadjudicacién debera
fundamentar técnicamente su apreciacion del resultado de la evaluacion de las Propuestas
Técnica y de Precios de la Oferta evaluada como la mas baja e indicar si es procedente
continuar el proceso con la evaluacion de las Calificaciones de ese Oferente, porque se
verificd el cumplimiento substancial de la totalidad de los requisitos técnicos, econémicos y
financieros establecidos, la compatibilidad del Precio con el costo estimado en el
Presupuesto Oficial y la razonabilidad del Precio Total, los Precios Unitarios y la estructura
técnica que conforma esos Precios.

Si la Oferta evaluada como la mas baja resultara:

() de un costo sustancialmente menor al costo de la obra estimado en el Presupuesto
Oficial, de tal manera que el Contratante pueda inferir que el Oferente no podra
terminar la Obra en el plazo y condiciones establecidos, y/o

(i) estuviera significativamente desequilibrada la estructura de sus precios o los valores
y rendimientos fijados en los Analisis de Precios, porque éstos no responden a los
estandares reales de produccion de la mano de obra y los equipos mecanicos
propuestos en el Plan de Trabajo o los materiales, bienes, equipos y elementos de
construccion a los precios de plaza.

El Dictamen de la Comisién recomendara al Contratante que la desestime y éste podra
rechazar la Oferta evaluada como la mas baja.

5. EVALUACION DE LAS CALIFICACIONES DEL OFERENTE

La evaluacion de las Calificaciones del Oferente se basard en

la informacion

suministrada por los proponentes y la aplicacibn de los Factores de Evaluacion
estipulados en la Clausula 34 de las IAO y los subfactores que a continuacién se definen

en la Tabla N°3:

TABLA N°3 - EVALUACION DE LAS CALIFICACIONES DEL OFERENTE

FACTOR

ELEGIBILIDAD

HISTORIAL DE
INCUMPLIMIENTO
DE CONTRATOS

SITUACION
FINANCIERA

SUBFACTOR

Nacionalidad del Oferente

Nacionalidad de los Subcontratistas
Conflicto de Interés

Oferente Declarado Inelegible por el BID
Contratos No ~ Con el Contratante

Cumplidos Incumplimientos en los Ultimos Cinco Afios
Litigios Con el Contratante
Pendientes Porcentaje de los Activos Totales

Presentacién de Balances Certificados
Ligquidez
Activo a Corto Plazo / Pasivo a Corto Plazo
= 6 mayor de 1,40

Solvencia (Excluyente)
Total Activo/ Total Pasivo
= 0 mayor de 1,50

Indicadores Margen de Utilidad antes de Impuestos
Utilidades Antes de Impuestos /Total de
Ingreso
= 6 mayor de 0,08

Rotacion de Activos
Total ingresos/ Activo Total
Mayor o = que 1

ACEPTABLE

Slo NOo
Slo NOO
Slo NOo
NOC
NOC
Slo NOo
Slo NOO
Slo NOo
Slo NOo

Slo NOo

Slo NOo

Slo NOo

Slo NOo
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TABLA N°3 - EVALUACION DE LAS CALIFICACIONES DEL OFERENTE (continuacion)

FACTOR SUBFACTOR ACEPTABLE
Certificables Slo NOo
Experiencia General en Construccion de Obras en Ultimos Sla NO
Diez (10) Afios = o
ANTECEDENTES Facturacion Anual Media en Construccion de Obras: segin Slo NO
TECNICOS Formulario 4.5, Seccion IV. o o
Experiencia Especifica en Ejecuciéon, como minimo de: Slo NOo

Obras Similares por montos de Contrato = 6 mayorde $ .....

1. Desempefio en los Ultimos Diez (10) afios
Determinacioén de la Capacidad Ejecucién Anualizada (CEA)
CEA = Monto Total Certificado en Lapso 12 Meses

CAPACIDAD gogsbecu“Evoéx 12, PR
DE . ras en JeCUClOn, JU ICa asy rea JU ICadas SID NOD

. Determinacion del Compromiso de Obras (CO)
CONTRATACION CO = Monto Total de Ejecucién Pendiente Anualizado

3. Volumen Anual Disponible (VAD)
VAD = CEA — CO = 6 mayor de $...........

5.1. RESULTADO DE LA EVALUACION DE LAS CALIFICACIONES DEL OFERENTE

Si la oferta correspondiente al menor precio ofrecido no cumpliera lo requisitos
precedentemente sefialados se procedera a la evaluacién de la segunda oferta en orden
de prelacion respecto al menor precio ofertado y asi sucesivamente se aplicara el
procedimiento en caso de que la segunda no cumpla con los requisitos licitatorios que
permitan la adjudicacion de las obras.

5.2. ADJUDICACION DEL CONTRATO

La permanencia de la Elegibilidad y Calificacién del Oferente, representa un requisito
previo ineludible a la Adjudicacién del Contrato a ese Oferente.
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FORMULARIO 1 i
CARTA PRESENTACION
DE LA OFERTA

F U PP UPPPTTRPPPPPIN
Nosotros, los abajo firmantes declaramos que:

Hemos examinado, sin tener reservas al respecto, el Documento de Licitacion, incluidas las
enmiendas emitidas de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes (IAO 8)

(b) El precio total de nuestra Oferta, elaborado al mismo mes de base del Presupuesto Oficial
indicado en 1.1 de la Seccion Il Datos de la Licitacién, excluido cualquier descuento
(o] { g=YoI (o [o TR =3RRI :

(c) Nuestra Oferta sera valida por un periodo de ......ccccccevvvvvveeveeenenn. dias a partir de la fecha
limite de presentacién de las Ofertas estipulada en el Documento de Licitacion; la Oferta
sera de caracter vinculante para nosotros y podra ser aceptada por ustedes en cualquier
momento antes de que venza dicho plazo;

(d) Si es aceptada nuestra Oferta, nosotros nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento de conformidad con el Documento de Licitacion;

(e) Nosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del
contrato, tenemos o tendremos la nacionalidad de paises elegibles, de conformidad con la
Clausula 4.1 de las Instrucciones a los Oferentes;

() Nosotros, incluido cualquier subcontratista 0 proveedor para cualquier componente del
contrato, no tenemos ningun conflicto de intereses, de conformidad con lo dispuesto en la
Clausula 4.2 de las Instrucciones a los Oferentes;

(g) No estamos participando, como Oferentes ni como subcontratistas, en mas de una Oferta
en este proceso de Licitacion, de conformidad con la Clausula 4.2(e) de las Instrucciones a
los Oferentes, salvo en lo atinente a las Ofertas alternativas presentadas de conformidad
con lo dispuesto en la Clausula 13 de las Instrucciones a los Oferentes;

(h) Nosotros, incluido cualquiera de nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier
componente de este contrato, no hemos sido declarados no elegibles por el Banco, en
virtud de las leyes o la reglamentacion oficial del pais del Contratante ni en cumplimiento
de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas;

() No somos una entidad de propiedad del Estado/somos una entidad de propiedad del
Estado pero reunimos los requisitos establecidos en la Clausula 4.4 de las Instrucciones a
los Oferentes!*!;

Hemos pagado o pagaremos las siguientes comisiones, primas o derechos en relacién con
el proceso de Licitacion o la firma del contrato:

[1] El Oferente debera indicar lo que corresponda.
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Nombre del receptor Direccion Motivo Monto
Y

[*] En caso de no haberse efectuado o de no corresponder pago alguno, indique “ninguna”.

() entendemos que esta Oferta, junto con la aceptacion de ustedes por escrito incluida en su
notificacion de la adjudicacién, constituird un contrato obligatorio entre nosotros hasta que el
contrato formal haya sido perfeccionado por las partes; y

(k) entendemos que ustedes no estan en la obligacién de aceptar la Oferta evaluada como la
mas baja ni cualquier otra Oferta que reciban.

() mediante estas comunicaciones certificamos que hemos tomado las medidas necesarias
para asegurar gque ninguna persona que actle por nosotros o en nuestro nombre
participamos en sobornos.

= oI a1 eTo T4 o (T3 (o] I e [N TR
Firmado ....oooeveeeieeeeee e

Debidamente autorizado para firmar esta Oferta en nombre y representacion de ..............ccccccuuee.
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FORMULARIO 2
LISTA DE CANTIDADES Y PRECIOS

FORMULARIO 2.1 o
PLANILLA DE COTIZACION !

Licitacion Ne: ..... /2013
Ubicacion N°: .......covvveveeeeinn,
Provincia: Buenos Aires

La planilla se encuentra en formato Excel adjunta al pliego
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Quilmes Barrio Malvinas Planilla de Cotizacion

Descripcion U. Cant. $ Unitario $ Subitem $ item % item
s/Rubro

A OBRAS ESPECIFICAS
A5 Sistema de Desagies Pluviales 0,00
A.5.4 Desague pluvial por conducto 0
A.5.4.10 [Excavacion de zanja en terreno de cualquier categoria. m3 18
A.5.4.20 [Tapadoy compactacion de zanja. m3 12
A.5.4.30 [Prov.y coloc. de cafios de 400 mm (con conexion a sumideros) m 168
A.5.4.32 [Prov.y coloc. de cafios de 600 mm m 25
A5.5 Céamaras de Inspeccién y Sumideros 0
A.5.5.10 [Ejecucion Camaras de Inspeccion (con marco y tapa de H°) U 5
A.5.5.21 [Ejecucion de sumideros Tipo 2 (0,50 Pasco 2x 53) U 3
A.5.5.23 [Provisiony colocacion Ducto de drenaje 0,40mts x 0,50mts m 184
A.5.5.24 [Tapado ducto de zanja rejilla de hormigon ancho 0,35mts m 184
A.5.5.25 [Provisiony colocacion Ducto (a Cielo Abierto) 0,15mts x 0,10mts m 203
A.6 Red Vial 0,00
A6.1 Tareas previas 0
A.6.1.10 [Apertura de calles. m2 | 1452
A.6.1.20 [Preparacion de terreno. Compactacién de subrasante m2 | 1452
A.6.2 Calzadas 0,00
A.6.2.60 |Empedrado tipo brasilefio m2 95
A.6.2.80 [Hormigén (simple H8) m2 | 1509
A.6.2.85 [Hormigén (simple H30 ) m2 | 1429
A9 Red Eléctricay Alumbrado Publico 0,00
A9.1 Estructura de sostén 0,00
A.9.1.35 [Provision y montaje de columna metalica tipo Botavara con luminarias Tipo I.E.P Modelo A.P. 101 conun gr{ U 3
A.9.2 Conductores 0,00| |
A.9.2.20 [Provision y colocacion de cables aéreos de cobre m 229
A.9.3 Tablero de Alumbrado Plblico 0,00| |
A.9.3.10 [Tablero de Alumbrado Publico (I.P. 65) U 1
A.9.3.20 |Javalina U 3
A.9.3.30 [Contactores 63A U 1
A.9.4 Luminarias 0,00
A.9.4.20 [Provision y colocacion de luminarias de vapor de sodio (Philips sodio 250W) U 3
A.9.4.30 [Provision y colocacion de luminarias (Farola) de vapor de sodio (Tipo BL7 con lampara Philips sodio 150W)[ U 3
A.9.4.30 [Provision y montaje de columna metalica y artefacto tipo Apolo ¢/ lampara de Mercurio Alogena de 250 W U 12
A.13 Red Peatonal 0,00
A.13.1 Tratamiento base 0,00
A.13.1.10 |Base de suelo enriquecido m2 | 1169
A.13.2 Vereda 0,00




Quilmes Barrio Malvinas Planilla de Cotizacion

L - . . % item §
Descripcion U. Cant. $ Unitario $ Subitem $ item $ Rubro
s/Rubro
A.13.2.10 [Ejecucién de contrapiso de hormigén H21 fratazado (colores segun plano con junta de dilatacion) m2 | 1019
A.13.2.30 [Cordén perimetral de borde m 1019
A.13.2.35 [Cordén de borde (Bolardo de metalicos tipo Escorial de 0,20ml x 0,50 altura) U 182
A.13.2.50 |Rampas para discapacitados (sector sumideros 895 y Av Tomas Flores) U 2
C OBRAS DE EQUIPAMIENTO URBANO
C.1 Contenedores 0,00‘
Cl1 Contenedores de residuos 0,00
C.1.1.10 |Prov.y colocacion de contenedores domiciliarios de residuos U 10
C.1.1.11 |Prov.y colocacion de contenedores domiciliarios de residuos dobles U 2
Cc.2 Sefialética urbana 0,00‘
c21 Nomencladores urbanos 0,00
C.2.1.13 |Prov.y coloc. de carteles Gl 3
C.2.1.14 |Prov.y coloc. de senalizacion sobre pavimento GL 1
Cc4 Refugios o,oo‘
C4.1 Paradas de colectivos 0,00
C.4.1.11 |Provision y colocacion de pergola de hierro Gl 6
C5 Parquizacion, Arbolado y Coberturas Verdes de Via Publica 0,00‘
C5.1 Arbolado Puablico 0,00
C.5.1.10 |Provision y plantacion arbol con tutor especie: Tilos- tilia moltkei (h: 2,20mts) U 10
C.5.1.11 |Provision y plantacién arbol con tutor especie: Pata de buey - Buahinia candicans (h: 1,80mts) U 10
C.5.1.12 |Provision y plantacion arbol con tutor especie: Liquidambar — Liquidambars styraciflua (h: 2,20mts) U 10
C.6.4 Senderos 0,00] |
C.6.4.10 |Ejecucion de senderos de grava (sector juegos) m2 62
C6.5 Bancos 0,00] |
C.6.5.10 |Provision y colocacién de bancos de hormigon premoldeado U 8
C.6.5.11 |Provision y colocacién de bancos curvos de hormigon in situ m3 7
C.6.5.20 [Mesasy asientos de H°A° U 1
C.6.7 Juegos para plaza 0,00
C.6.7.15 |Provisién y colocacion de Rejas (barandas de proteccion) sector juegos para chicos m 24
E OBRAS DE MITIGACION
E.11 Saneamiento de Pozos Ciegos 0,00
E.11.1 Saneamiento de pozos 0,00
E.11.1.10 |Ejecucion del saneamiento y relleno de pozos ciegos U 11
E.11.2 Céamara séptica y pozo absorbente 0,00
E.11.2.10 |Excavacion en terreno de cualquier categoria m3 8
E.11.2.20 |Construcciéon de camara séptica U 14
E.11.2.30 |Construccién de pozo absorbente. U 14




Honorarios (Pcia. de Buenos Aires)

Quilmes Barrio Malvinas Planilla de Cotizacion

Descripcién u.

o
Cant. $ Unitario $ Subitem $ item 0 item $ Rubro
s/Rubro

0,00

Honorarios Representante Técnico

Gl

Monto Total del Contrato




FORMULARIO 2
LISTA DE CANTIDADES Y PRECIOS

FORMULARIO 2.2
PLANILLA RESUMEN DE MONEDAS
DE PAGO

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013

Denominacién

de la Moneda de
Pago

Moneda Nacional

Precio Neto de la
Oferta

PRECIO
DE LA OFERTA

A B C 5
Tasad bi Porcentaje del
Monto de | asad © cam 'Ol / Equivalente en Precio Neto de la
onto de la moneda naciona moneda nacional Otonta (PNO)
moneda unidad de moneda
extranjera C=AxB 100xC
J PNO
1,00
100,00

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente

T L= S LS o] ] (0
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta por y en nombre de: ........ccceevveeeiiiiiiiiinieeeeeenns
Ciudad de ......cocoevvvvenvieennnnns , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....
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FORMULARIO 3
MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

FORMULARIO 3.1
DECLARACION DE MANTENIMIENTO
DE LA OFERTA

Referencia: Licitacion Puablica Nacional N° ./2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

La empresa .....ooevveeveeeeieiiieeiieeieeeeeeeeeee e representada legal y técnicamente por el/los Sefior/es
......................................................................... , abajo firmantes, con domicilio especial en la
CAllE e , N°....... , de la ciudad de ........coooevviiiniiiinnnnns , Provincia
0 , declara por medio de la presente que conviene en mantener su
Oferta, para la realizacion de las Obras objeto de la Licitaciéon Publica N° “Desaglies

Pluviales y Equipamiento Urbano en el Asentamiento Malvinas Argentinas”, llamada por la
Unidad Ejecutora Provincial/Municipal (UEP/UEM) de la Provincia de Buenos Aires, durante un
plazo de........................ dias, segun lo dispuesto en la Clausula 18 de las IAO, de los
Documentos de Licitacion, correspondientes a la Licitacion Publica Nacional de la referencia.

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/10S SUSCIIPLO/S: ..eeeeieeeeeeei ettt e oottt e e e e e et e e e e e e e e e e e e e rne s
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FORMULARIO 3
MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

FORMULARIO 3.2
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE
OFERTA - BANCARIA

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ....... /2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

Por cuanto, ................. [nombre del Oferente] (€n adelante denominado "el Oferente™) ha presentado
oferta el .....coovvvvnrinnnn. [fecha] para la construccion de............ccccccvveeenn.. [nombre del Contrato] (€N
adelante denominada "la Oferta").

Por este instrumento, dejamos CONSIANCIA QUE ........ccceeviiiiiiiiriiieeeeeeiiiiieeieeee e [nombre del Banco]
......................... [nombre del pais] con domicilio legal en ..........cccccccvvvvvvvveeenneenennns, (€N adelante

denominado "el Banco") hemos contraido una obligacion con la ..........cccooeeeieiiiiiiiiciccccccs
[nombre del Contratante], (€N adelante denominado "el Contratante™), por la suma de .........cccccceeeeennnnnns
............................. lindicar monto en ntimeros y letras], @ CUYO pago en legal forma a la mencionada el
Contratante el propio Banco, sus sucesores y cesionarios se obligan por el presente
documento.

Otorgada y firmada por el Garante el .................. delmesde .............. de 20...
Esta obligacién esta sujeta a las siguientes condiciones:

(1) Si, con posterioridad a la apertura de las ofertas, el Oferente incurre en algunas de las
causales estipuladas en los documentos de licitacion, en particular si retira su oferta
durante el periodo de validez de la misma; o

(2) Si, el Oferente después de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el
Contratante durante el periodo de validez de la misma:

(@) no firma o rehusa firmar el Contrato a solicitud del Contratante conforme a lo
previsto en las Instrucciones a los Oferentes; o

(b) no presenta o rehlsa presentar la Garantia de Cumplimiento, de acuerdo con lo
establecido en las Instrucciones a los Oferentes; o

(c) no acepta las correcciones del Precio de la Oferta, de acuerdo a la clausula 27 de
las Instrucciones a los Oferentes.

Nos comprometemos a pagar al Contratante el monto antes mencionado al momento de recibir
su primer requerimiento por escrito, sin necesidad de justificacion, siempre que en el mismo la
Contratante deje constancia de que el monto reclamado se le adeuda por haberse producido
condiciones mencionadas, e indique especificamente cual o cuales de ellas han ocurrido.

La presente Garantia tendra vigencia inclusive, hasta la fecha que sea .................... dias
posterior al vencimiento del plazo para la presentacion de las ofertas que se haya estipulado en
las Instrucciones a los Oferentes, o el que resulte de prorrogas concedidas por el Contratante a
tales efectos.

Por el presente documento, se invalida la necesidad de toda notificacion al Banco con respecto

de dichas prérrogas. Todo requerimiento relativo a esta Garantia debera ser recibido por el
Banco a mas tardar en la fecha mencionada.
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Fecha: ......cccc.....o. Firmado por €l BanCo ..........ccuiiiiiiiiiiieeecen e

[ T (o SR ST ] (o £
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta por y en nombre de: ..........cccccceeeeennnnne [el Banco]
D[ C=Tolo o] g I (= | PP PP PPPR PP
Ciudad de ........ccevvvenviiennnnns , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....
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FORMULARIO 3
MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

FORMULARIO 3.3
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE
OFERTA - SEGURO DE CAUCION ]

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ..../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS"

POLIZA DE SEGURO DE CAUCION
MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

Condiciones Particulares
Poliza N°

.................................................................................. [nombre de la Compafiia aseguradora], CON domicilio
BN e , en su caracter de Fiador Solidario, con renuncia a los beneficios
de excusion y division y con arreglo a las Condiciones Generales que forman parte de esta
Pdliza y a las particulares que se detallan asegura a .........cccceevvvevveeeenee. [nombre del Contratante], CON
(o (0] To31 1o =] o N , €l pago de hasta la suma de .........cccceevvveeen. [monto asegurado
en nimeros y en letras], que resulte adeudarle ..........cooevvvvviiennnnne. [nombre del Contratista], cOn domicilio en
........................................................ , por afectacién de la Garantia, que de acuerdo a las bases
de la Licitacion y el Contrato, esta obligado a constituir segiin el objeto que se indica en las
Condiciones Generales integrantes de esta Pdliza.

(@] o] T= (ol o LI F= T [Tod1 =Tl [ o PP

El presente Seguro regira desde la cero hora del dia ...........ccevvveeveeeeeee. hasta la extincién de las
obligaciones del Tomador cuyo cumplimiento cubre.

[Firma y sello de la Aseguradora]

Certificacion notarial de las firmas de 10S OtOrgantes ..........cooivciiiiiiiieee e
Ciudad de ........ccvvvevvveennnnns , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20.....

[1] Sélo se utilizaran textos de poéliza aprobados por la Superintendencia de Seguros de la Nacion.
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FORMULARIO 4
DATOS Y ANTECEDENTES DEL
PROPONENTE

FORMULARIO 4.1
DATOS DEL PROPONENTE !

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013

Nombre legal del OfEreNLE: .......cooiiiie e e e
En el caso de ser una APCA, nombre legal de cada miembro: ...
| Pais de constitucion actual o previsto del Oferente: ............cccocoiiiiiiiiiiiiicc
Afio de constitucion efectivo 0 previsto del Oferente: ... _
Domicilio Legal del Oferente, en el pais de CONSHItUCION: ..........ccoiiiiiiieiiiiiie e _
Domicilio Especial, constituido en: ...........cccvvvvvivivvviinnnn. [completar lo que corresponda] :
BT Lo R o 1= 3o Tor 1= = Lo A RPRERPRRR

Antigliedad de la sociedad con su denominacidn actual: ............ccccccevveviiiiiiiiic e
[Si corresponde, indicar si es continuadora de otra sociedad]

[la UEP/UEM completara el Registro que corresponda]

Inscripcion en el Registro Nacional de Industrias de la Construccion de 2 ...........cooovveeennne.
[la UEP/UEM completard el Registro que corresponda]

Caracterizacion del mandato otorgado a favor de los firmantes de la Propuesta y demas
Representantes Legal y TEcnico del Oferente: ... _

Informacion sobre el Representante Legal del Oferente
NOMBIE: <.
D1 =T ol o1 0] o AU PSRRR
NUmMeros de teléfono Y fax: .........vvviieiviiiiiiiiiiiiiiiiieeiiereeeveeeeeeeereeeee.
_Direccion de correo electroniCo: .........ccocvvviiiiciiiinccc s
Informacion sobre el Representante Técnico del Oferente
NOMDIE:
PrOfESION: e
Matricula Profesional: ...........coooioiiiiiiieee e
D1 =T ol od T o USSR
NUmeros de teléfono y faX: .....ceevevveeeiiii e
Direccion de correo electrOniCO: ........c.uvvvvveeeeeeeieiiieeee e

[1] Informacion sobre el Oferente y para cada Miembro de una APCA, conforme a la Clausula 11 de las IAO.

[2] Las firmas de otras provincias y/o extranjeras deberan inscribirse en el Registro de Licitadores de la provincia/municipalidad que corresponda (la
UEP/UEM en cada caso completara lo que corresponda) sélo en el caso de resultar adjudicatarias, para lo cual dispondran de un plazo de hasta 30
(treinta) dias corridos, contados a partir de la fecha de recepcion de la Notificaciéon de Adjudicaciéon. Su incumplimiento las inhabilitara para la firma del
Contrato.

Seccién IV - Formularios de Licitacién 9



Se adjuntan copias de los originales de los siguientes documentos:

1. En caso de tratarse de una entidad Unica, Convenio Constitutivo o Documentos de
Constitucién de la persona juridica arriba mencionada, conforme a lo previsto en la
Seccion 4 Formulario 4.1.

2. Carta de autorizacion para representar a la persona juridica o APCA arriba indicadas,
de conformidad con la Clausula 11.1(e) Seccién | de las IAO.

3. Para las APCA, Carta de Intencion de crear una entidad de ese género, o Convenio
Constitutivo de la misma, de conformidad con la Clausula 11.2 de la Seccién | de las
IAO.

Firma del Representante Legal de la empresa Oferente

[ T (o SR ST ] (o £
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta por y en nombre de: ..........cccvveiiiiiiiiiiiiiieiinnnee.
Ciudad de .....ccoeevvvvvvnieiinnnnns , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....

Seccion IV - Formularios de Licitacién 10



FORMULARIO 4
DATOS Y ANTECEDENTES DEL
PROPONENTE

FORMULARIO 4.2
HISTORIAL DE INCUMPLIMIENTO DE
CONTRATOS M

Referencia: Licitacion Puablica Nacional N° ./2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS"

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Contratos no cumplidos de conformidad con la Seccién lll. Criterios de Evaluacion
No se produjo ningun incumplimiento contractual durante el periodo estipulado, de
conformidad con el Sub Factor de la Seccion Ill, Criterios de Evaluacion.

Litigios pendientes de conformidad con la Seccién lll. Criterios de Evaluacion

No existe ningun Litigio pendiente, de conformidad con el Subfactor de la Seccién lll,
Criterios de Evaluacion.
Litigios Pendientes, de conformidad con el Subfactor de la Seccion lll, Criterios de
Evaluacién, como se indica a continuacion:

~ Resultado como

Afio  porcentaje de los Identificacion del Contrato
activos totales

Monto Total del Contrato
(valor actual, equivalente U$S)

Identificacion del Contrato: .............ccceeeeeeevvvnneee.
Nombre del Contratante: .........cccccevveeeeeeeiiiiicnnns
Direccion del Contratante: ................oeeeevvvvvvnnnenn.
AsUNtO en diSPULA: ....cooeiiiiiiiiiiiiieeee e
Identificacion del Contrato: .......cccccceeevevviiccevvvnnee.
Nombre del Contratante: ........ccccccvveeeeeeeeiiniicnnnns
Direccion del Contratante: ................ceeeevvvvvnnennn.
ASUNLO €N diSPULA: ....oovviieeeeiiiiiee e
Identificacion del Contrato: .......ccccceeeeevvviicivvnnnnen.
Nombre del Contratante: .........ccccceeveeeeeeiiiiiicnnnns
Direccion del Contratante: ................cceeevvvvvvnnnenn.

_ ASUNLO €N diSPULA ....covvveeeieiiiiiee e
[Marque los casilleros que corresponda y complete la informacién requerida)

Firma del Representante Legal de la empresa Oferente

T L= ] £ o] ] o 0 £

[1] Informacion a ser completada por el Oferente y cada Miembro de la APCA.

Seccion IV - Formularios de Licitacién 11



FORMULARIO 4
DATOS Y ANTECEDENTES DEL
PROPONENTE

FORMULARIO 4.3
SITUACION FINANCIERA

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ./2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS"

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Informacion histdrica correspondiente a los diez (10) afios
anteriores en miles de U$S equivalentes

i Ao Ao Afio Afon Promedio' Coeficiente Medio
_ Informacién del Balance

Informacién financiera en
US$S equivalentes

Total del Pasivo (TP)
Total del Activo (TA)
Patrimonio Neto (PN) ' PN

| Activo Corriente (AC) '
Pasivo a Corto Plazo (pPC)

- Coeficiente TP/TA

! Coeficiente Ac/pPC

_ Informacién tomada del Estado de Resultados
Total Ingresos (1)

P Coeficiente UAI/TI
Utilidades antes de Impuestos (UAI)

 Se adjuntan copias de estados financieros (balances, incluidas todas las notas
relacionadas con éstos y estados de resultados), correspondientes a los ejercicios
requeridos, los cuales cumplen con las siguientes condiciones:

a) Deben reflejar la situacién financiera del Oferente o del miembro integrante de una
APCA y no de una sociedad matriz u otra perteneciente al mismo grupo.

b) Los estados financieros histéricos deben estar auditados por un contador
certificado.

c) Los estados financieros histéricos deben estar completos, incluidas todas las notas
a los estados financieros.

d) Los estados financieros histéricos deben corresponder a periodos contables ya
completados Yy auditados [no se solicitaran ni aceptaran estados financieros de periodos parciales].

Firma del Representante Legal de la empresa Oferente

A TO TS U 1T ] ) (o £

[1] Informacion a ser completada por el Oferente y cada Miembro de la APCA.

Seccion IV - Formularios de Licitacién 12



FORMULARIO 4
DATOS Y ANTECEDENTES DEL
PROPONENTE

FORMULARIO 4.4
LISTADO DE OBRAS EJECUTADAS |

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS"

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 213.

Ubicaci6 D L, Contratant Monto Fecha P ;
icacion enominacion ontratante Contractual Terminacion ersoneria

@) : (b) : (© ; g —— i (d)

Original Final = Original Final

~ Observaciones

Para completar el cuadro se debera:

1) Incluir las obras ejecutadas cuya fecha de terminacion real haya operado en los dltimos
diez (10) afios, entendiéndose como terminacion real a aquella en que se haya
suscripto el acta de recepcion provisoria.

2) Clasificar las obras que se incluyen en:

(i) Similares y de magnitud técnica equivalente a la obra que se licita.
(i) Otras obras.
3) Adjuntar para cada obra las siguientes referencias:
(a) Localidad, provincia y pais donde se encuentre ubicada la obra.
(b) Memoria descriptiva de los aspectos principales de la obra, del equipamiento y
demés recursos utilizados.
(c) Direccién y teléfono del Contratante.
(d) Personeria legal del Contratista, mediante indicacion de:
() El contratista como empresa individual
(i) El contratista como empresa asociada a una UTE, adjuntando el instrumento
legal de asociacion en el que conste el porcentaje de participacion del oferente
en la misma.
De cada obra el oferente debera presentar los certificados que obren en su poder, extendidos
por el Contratante, que califiqguen su actuacion en la obra.

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/I0S SUSCIIPLO/S: ...etteiieieeiiit ettt e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e bbe e e e e e nanbbee s

[1] Informacién a ser completada por el Oferente y cada Miembro de la APCA.

Seccion IV - Formularios de Licitacién 13



FORMULARIO 4
DATOS Y ANTECEDENTES DEL
PROPONENTE

FORMULARIO 4.5
FACTURACION ANUAL MEDIA
EN CONSTRUCCION

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° .../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Datos de facturaciones anuales sélo en construccion de los Gltimos 10
anos
Afo Monto y Moneda

- Facturacion Anual _
Media en
Construccion [+

[*¥] Facturacion Anual Media de Ingresos en Construccion, calculado como el total de los pagos certificados recibidos por Obras en
progreso o completadas, dividido por el nimero de afios detallado en esta planilla.

Firma del Representante Legal de la empresa Oferente

EI/I0S SUSCIIPLO/S: ...etieiiiie e iiiett ettt ettt e e e e ettt e e e e e e sttt e e e e e e e b e e e e e e annene s
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta por y en nombre de: .........ccccvvvvvviviievveeeieeeeeennee,
Ciudad de ......oooevvvvvnveiinnnnns , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....

[1] Informacion a ser completada por el Oferente y cada Miembro de la APCA.

Seccion IV - Formularios de Licitacién 14



FORMULARIO 4
DATOS Y ANTECEDENTES DEL
PROPONENTE

FORMULARIO 4.6 )
EXPERIENCIA ESPECIFICA
EN CONSTRUCCION

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° .../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y

EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”
A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

NUmero de contrato similar:

. Informacién
[...... de ....... requeridos
Identificacion del Contrato
Fecha de Adjudicacion
Fecha de Terminacion _
Funcién en el Contrato Contratista Subcontratista
| Monto total del Contrato 1B, 1§
Si es miembro de una APCA o DD e B,

subcontratista, especificar la
participacion en el monto total del
contrato.

~Nombre del Contratante:
Direccioén:

Numeros de teléfono/fax:
Correo electrénico:

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
A T0 TS 1T ] (o £

[1] Informacion a ser completada por el Oferente y cada Miembro de la APCA.

Seccion IV - Formularios de Licitacién 15



FORMULARIO 4
DATOS Y ANTECEDENTES DEL
PROPONENTE

FORMULARIO 4.7
DESEMPENO EN LOS ULTIMOS
DIEZ ANOS 1

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ..../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

1 2 ' 3 4 5
Nombre del Tipo de trabajos M Certificad
Nombre del Contratantey  ejecutados y fechas /(oo IcIJnto éertlllga oen
Proyecto y Pais Persona de de inicio y ellapso ([e*] meses
referencia terminacion

[*]Montos excluidos los Anticipos Financieros y Acopios.
Periodo de tiempo (12 meses) indicado en Columna 5: ...... de .......... de 20...., hasta ....... de ......... de 20....

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ T (o SR U ST ] (o £

[1] Desempefio como Contratista principal en construccién de Obras. Indicar la mejor facturacion o Certificacion de Obras que el Oferente haya
concretado en doce (12) meses consecutivos, seleccionados dentro de los dltimos DIEZ (10) afios anteriores al mes anterior a la fecha de Apertura de
la Licitacion, expresada en la moneda constante, utilizando indices del INDEC Nivel General.

Seccion IV - Formularios de Licitacién 16



FORMULARIO 4
DATOS Y ANTECEDENTES DEL
PROPONENTE

FORMULARIO 4.8 )
OBRAS EN EJECUCION,
ADJUDICADAS O PREADJUDICADAS ™M

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

(2]
1 2 3 4 6
Datos del Tipo de trabajos Plazo pendiente
Contratante y y fechas de Monto del Monto d.e, al cierre mes Monto
ersona a quien inicio y Contrato Certificacion 0 - facha  Pendiente
P contactar terminacion pendiente [*] de Apertura  2nualizado []

TOTAL

[¥]Sin acopios ni anticipos.
[**] Si el plazo pendiente fuera inferior a un afio, el monto pendiente sera anualizado.

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/10S SUSCIIPLO/S: ...ttt ee ettt e e ettt e e e e e e et e e e e e e e e e e e e annnrne s

[1] Informacion a ser completada por el Oferente y cada Miembro de la APCA.
[2] Detalle de las obras en ejecucion, adjudicadas y preadjudicadas, incluyendo fechas previstas de terminacién y monto pendiente de certificacion al
cierre del mes anterior a la fecha de Apertura de la Licitacion.

Seccion IV - Formularios de Licitacién 17



FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.1
DESCRIPCION DE LOS PROCESOS
DE EJECUCION DE LA OBRA

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Rubro/item/Actividad - Descripcion
Ne Titulo _ Resumen Capitulo/Parrafo
_ |11
1 1.2
13
2.1
2 22
2.3

nl
[ nn2
- n3

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ Lo TSRS U 1T ] ) (o £ PP

Seccion IV - Formularios de Licitacién 18



FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.2
ORGANIZACION DEL SITIO
DE LA OBRA

Referencia: Licitacion Puablica Nacional N° ./2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Rubro/item/Actividad - Descripcion
N Titulo : Resumen Capitulo/Parrafo
(1 | | Obrador
11
12
1.3
1n

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/I0S SUSCIIPLO/S: ...eteeiiieeeiiiet ettt ettt e ettt e e e e e e e e e e e e e e e be e e e e e annnnne s
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FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.3
FRENTES DE TRABAJO

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Organizacion de los distintos frentes de trabajo
[descripcion]

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
] T (o SR U ST ] (o £

Seccion IV - Formularios de Licitacién 20



FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.4 )
ORGANIGRAMA DE CONDUCCION
DE LA OBRA

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Estructura Organizacional

Nominacién e Interrelacion de Puestos Clave
[esquema]

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ A TO TSRS U E=Td ] ) (o £ P
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FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.5.a
PERSONAL CLAVE

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

1 'Cargo

Nombre

> ’_Cargo _
Nombre

3 -Cargo '
Nombre

4 Cargo
- Nombre

[Los Oferentes deben suministrar los cargos y nombres de las personas calificadas propuestas. La informacion sobre la experiencia
de cada candidato debera suministrarse utilizando el Formulario 5.5.b.]

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/10S SUSCIIPLO/S: ..t eeiee ettt e e ettt e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e annnne s
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FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.5.b
CURRICULUM VITAE
DEL PERSONAL CLAVE

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ..... /2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS"

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

| Cargo:
Informacién - Nombre: Fecha de nacimiento:
Personal Calificaciones profesionales:
Nombre del Empleador:
Domicilio del Empleador:
Empleo 3 i -
Actual . Teléfono: Contacto (gerente/encargado de personal):
Fax: Direccion de Correo electrénico:
Cargo: Afos de antigliedad con el empleador actual:
Desde | Hasta Empresa / Proyecto / Cargo / Experiencia técnica y de direccion relevante

[Indicar la experiencia técnica y de direccion especifica que resulte relevante para el Proyecto.]

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/I0S SUSCIIPLO/S: ...etteiiiie i ittt ettt e e e e e ettt e e e e e e sttt e e e e e e e b e e e e e e nnnnee s
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FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.6
EQUIPOS CLAVE '

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Equipo:
Informacion  Nombre del Fabricante: Modelo y potencia:
sobre el
Equipo Capacidad: Afio de fabricacion:
Estado Ubicacion Actual:
actual del
Equipo Detalle de compromisos vigentes:
Origen del [Indicar el Origen del Equipo]
Equipo CPropio alquilado [Jtomado en leasing [lfabricado especialmente

[La informacién que sigue debera omitirse si los equipos son de propiedad del Oferente.]
: - Nombre del Propietario:
Propietario Domicilio del Propietario:

Actual Teléfono: Nombre y cargo de la persona de Contacto:
Fax: E-Mail:
Acuerdos [Detallar los acuerdos de alquiler/leasing/fabricacién especifica del Proyecto]

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/I0S SUSCIIPLO/S: ...eteeiiiie e ittt ettt e e e e e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e b e e e e e e annnne s

[1] Se debera preparar un Formulario separado por cada equipo que figure en la lista de Equipos o por cada Equipo alternativo que el Oferente
proponga.

Seccion IV - Formularios de Licitacién 24



FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra 'y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.7
DATOS GARANTIZADOS

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”
A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

- N° Designacion _ Observaciones

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/10S SUSCIIPIO/S: ...ttt eeei ettt ettt e e e e et e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e nne s

[1] Este documento no constituye exactamente un Formulario. Los Datos Garantizados se presentaran en notas de los proveedores rotuladas, o
folletos firmados y en formatos variables, debido a que la variacién de materiales, equipos, elementos de construccion, etc., no permitiria su
sistematizacion.

Seccion IV - Formularios de Licitacién 25



FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.8
SISTEMA CONSTRUCTIVO 1!

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ./2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Rubro/item/Actividad : Descripcion
Ne Titulo i Resumen Capitulo/Parrafo

1.1

112
1.3

21
2 22

23

| | nl |
n n2
- n3

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
A TO TR U E=Td ] ) (o £

[1] Los sistemas constructivos estan definidos por las Especificaciones Técnicas. Soélo se utilizara este Formulario si el sistema constructivo no esta
definido o se admiten Alternativas Técnicas.
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FORMULARIO 5

PROPUESTA TECNICA

Metodologia de Ejecucion de la Obra y
Organizacion del Oferente

FORMULARIO 5.9
LICENCIAS PARA EL USO
DE SISTEMAS PATENTADOS

Referencia: Licitacion Puablica Nacional N° ./2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

[Este documento no constituye exactamente un Formulario. Se presentard, si corresponde, la Nota del titular del Sistema
Patentado.]

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ A TO TSRS U 1T ] ) (o £
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Referencia: Licitacion Publica Nacional

NO

FORMULARIO 6
PROPUESTA TECNICA
Plan de Trabajo de las Obras

FORMULARIO 6.1

PLAN DE TRABAJOS Y

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

...12013

EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”
A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

RUBRO

N° - Descripcion
i1l iRubro1l

2 [ Rubro2

3 Rubro3

4 Rubro 4

5 'Rubro5

6 ‘' Rubro6

7 Rubro7
:8 Rubro8

n Rubron

-2 % Rubros
Parcial/mes

Y. % Rubros
Acumulados/mes

% $
Inc

% %
%  $
% $
% %
% - $
% -$
% - $
% 3%
% . $
| 1009 $
100% $

Mes 1 Mes 2
% 3 % s
| 2Rubro 1 | ¥Rubro 1 |

% $ % $
| ZRubro 2 | XRubro 2

% $ % $

>Rubro 3 YRubro 3

% $

T - YRubro 4

% $ % $

YRubros | YRubros
/Mesl| [/Mes?2|

% $ % $

YRubros  YRubros

/Mes 1  Anterior

+ Mes 2

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ T (o SR U ST ] (o £

Mes 3

PLAZO DE OBRA!

% S
| XRubro 2 |

% $
>Rubro 3
% $

- YRubro 4

% $

- 2Rubro 5

% $

ZRﬁbros

% $

>Rubros
Anterior

+Mes 3

I Mes 3|

PERIODOS
Mes 4 Mes 5
% $ % $

>Rubro 3 YRubro 3
% $
2Rubro 4
% $

% $ % $
>Rubro 6 XRubro 6
% $ % $
YRubro 7 ' ¥Rubro 7

% 3 % %
>Rubro 8 | YRubro 8
% $ % $
- >Rubron ' ¥Rubro n
% $ % $
| ZR[;IbrOS - ZRL-IbrOS -
/Mes4 | [Mes5|
% $ % $
> Rubros  XRubros
Anterior  Anterior
+Mes4 +Mesb5

% $
2Rubro 5 XRubro5

Mes 6

% $

% $

% $

% $

Y Rubros
Anterior
+ Mes 6

Mes 7

% S

Zlebro 8
% $

| ZRubro n

% $

ZRLIbI’OS -
/Mes 7|

% $

ZRUbros
Anterior

+Mes7_

“DESAGUES PLUVIALES Y

Mes n

% 3
>Rubro n
% $
ZRLIbI’OS

/Mesn
% $

>.Rubros
Anterior
+ Mes n

[1] Sila UEM/UEP tuviera una fecha clave para la ejecucién parcial o total de un rubro debera indicarlo expresamente en este Formulario.
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FORMULARIO 6
PROPUESTA TECNICA
Plan de Trabajo de las Obras

FORMULARIO 6.2
PLAN DE ADQUISICIONES
PLAN DE ACOPIOS

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° .../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

ADQUISICION : PLAZO DE OBRA
RUBRO PERIODOS
i N° : Descripcién : % Inc. - Mesl  Mes 2 - Mes 3 Mes5  Mes 6 - Mes7  Mesn
0,
1 [ Materiall | % .l I | —— —— —— —— —— -—--
|| | Rubro 1 | |
0,
12 Material2 % P - i % ———- ———- i ———- i ———- i -—--
| | Rubro 2 |
%
i ‘Elemento 1 % I 1 el D —— L -
3 0 Rubro 3
‘4 Equipol % : ---- L - —— —— — ———
. %
E 2 % -—-- ———- ———- ——— ——
5 quipo ’ Rubro 5
n Equipon % ---- ——-- ——-- -—-- -——- ———

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ T (o SR U ST ] 0 (o £

[1] El Oferente debera presentar el Plan de Adquisiciones y, si correspondiera, el Plan de Acopio de su Propuesta, conforme la descripcién
realizada en su Metodologia de Ejecucion de Obra y Plan de Trabajo.
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FORMULARIO 6
PROPUESTA TECNICA
Plan de Trabajo de las Obras

FORMULARIO 6.3 )
PLAN DE INCORPORACION
DEL PERSONAL ™

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

PERSONAL PLAZO DE OBRA
_ RUBRO _ PERIODOS
N° Descripcion Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes 7 Mes n

S 0o WDN PP

- Cuadrila1 - 1 e T T e
Cuadrilla 2 2
- Cuadrila3 - - 3 - - T T
| Cuadrila4 | - | - | 4 e e e e
Cuadrilla 5 5
Cuadrilla n n

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ T (o SR U ST ] (o £

[1] El Oferente debera presentar el Plan de Incorporacion del Personal de su Propuesta, conforme la descripcion realizada en su Metodologia de
Ejecucion de Obra y Plan de Trabajo.
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FORMULARIO 6
PROPUESTA TECNICA
Plan de Trabajo de las Obras

FORMULARIO 6.4 )
PLAN DE INCORPORACION
DE LOS EQUIPOS

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° .../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

EQUIPOS | PLAZO DE OBRA
RUBRO PERIODOS
'N° Descripcion Mesl Mes2 Mes3 Mes4 Mes5 Mes6 Mes7 Mesn

Equipo 1 1
Equipo2 - 2 e T T T
Equipo3 | - | - 3 e e e e

S 00k WDN PP

Equipo 4 4
Equipo5 - e e 5 e e
Equipo n n

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/I0S SUSCIIPLO/S: ...ttt e e ettt e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e annnn s

[1] El Oferente debera presentar el Plan de Incorporacién de Equipos Mecanicos de su Propuesta, conforme la descripcion realizada en su
Metodologia de Ejecucion de Obra y Plan de Trabajo.
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FORMULARIO 6
PROPUESTA TECNICA
Plan de Trabajo de las Obras

FORMULARIO 6.5 )
PLAN DE INCORPORACION
DE LOS SUBCONTRATOS

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”
A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

SUBCONTRATO PLAZO DE OBRA
~ RUBRO '_ PERIODOS
N°® | Descripcion | Mesl  Mes2 | Mes3 | Mes4 | Mes5 | Mes6 | Mes7 | Mesn |
Subcontrato 1 1
Subcontrato2 =~ ---- 2 eeem e e e e e
Subcontrato 3 3
Subcontrato4 - - - 4 e e
Subcontrato5 - - e I D Tt R B
Subcontrato n n

S OOk WN PP

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ T (o SR U ST ] (o £

[1] El Oferente deberd presentar el Plan de Incorporaciéon de los Subcontratos, si correspondiera, conforme la descripcion realizada en su
Metodologia de Ejecucion de Obra y Plan de Trabajo.
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FORMULARIO 6.6
PROPUESTA TECNICA

PLAN DE GESTION AMBIENTAL

Referencia: Licitacion Puablica Nacional N° .../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS"

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

[En este espacio el Oferente debera presentar el Plan de Gestién Ambiental con los alcances indicados a continuacion.]

Conceptualmente, un Plan de Gestion Ambiental es un instrumento operativo que contiene el
conjunto de medidas ambientales a aplicar durante la ejecucién de un Proyecto en funcién de
los resultados del diagndstico y la identificacion de impactos y riesgos ambientales, que se
realiza durante la formulacién del Proyecto Ejecutivo Integral.

OBJETIVO

Los objetivos generales de este plan son:

- Mitigar, minimizar y/o corregir los impactos identificados.

- Prevenir potenciales impactos no identificados.

- Permitir una integracion armoénica de las obras con el sistema ambiental preexistente en
la fase constructiva.

CONTENIDOS DEL PLAN DE GESTION
El Plan de Gestién Ambiental incluird los siguientes apartados:

a) Medidas de mitigacion a implementar como respuesta a los impactos negativos
detectados en la Evaluacion Ambiental del Proyecto.

b) Planes de contingencia para actuar ante emergencias ambientales.

c) Operatoria a seguir ante accidentes de terceros (poblacion por fuera del personal de
obra)

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/I0S SUSCIIPIO/S: ...eeteeiieeeeiit ettt e e e ettt e e e e e e et e e e e e e e e et e e e e e e e

Seccion IV - Formularios de Licitacién 33



FORMULARIO 7
PROPUESTA TECNICA

DECLARACION JURADA DE
CONOCIMIENTO DEL SITIO DE OBRA

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

NOSOIIOS, [NOMDIE UEI OFEIENME] 4. vvuevssenstnstnsensen et eeaeeneeseeaseaeeseessesssse st esassnssassnssnssnsensenseneeseensenessstnssnasnns ,
declaramos que conocemos:

a) La totalidad de la documentacion que integran los Pliegos de Bases y Condiciones y
los Documentos del Proyecto a Licitar.

b) El Sitio donde se realizaran las Obras y las particularidades de la misma, porque
hemos inspeccionado las construcciones existentes, los obstaculos sobre nivel, el
suelo, subsuelo y la posicibn de las napas freaticas y todas las informaciones
necesarias para la correcta ejecucion de la Obra, incluyendo las condiciones climéticas
zonales, lluvias, vientos, asi como todos los otros datos que puedan influir en el ritmo y
duracién de los trabajos.

¢) Las condiciones locales, los precios de materiales y mano de obra de la localidad y
todos los otros datos que puedan influir sobre el costo de los trabajos.

d) EI Documento Ambiental correspondiente al barrio cuyas obras se ejecutan. !

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
EI/I0S SUSCIIPLO/S: ...etteieiie e ittt ettt e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e bbb e e e e e e nnbnne s

[1] ElI Documento de la Consulta Publica se encuentra a disposicion de los Oferentes para su consulta en las oficinas de la UEP/UEM que
corresponda.
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FORMULARIO 8
PROPUESTA TECNICA

DECLARACION DE ORIGEN
DE LOS BIENES

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ..../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

NOSOLIOS, [NOMDIE eI OFEIENTE] +u.vvurenirneaneeueeaeesateaaessaesan st et seaassaa et easeaseassasensssnseansernsrsnsssnsernsees ,
declaramos que :

a) El origen de la totalidad de los materiales, bienes, equipos, elementos de construccion
y servicios a utilizar para la ejecucion de la Obra y el Contrato , conforme lo estipulado
en la Clausula 5 de la Seccion | Instrucciones a los Oferentes, son elegibles:

Detalle: ..o [nombre y/o descripcién de los materiales, bienes, equipos y servicios]
es/son de origen: ......................................................... [nombre del/de los pais/es de origen].

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ T (o SR U ST ] (o £
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FORMULARIO 9
PROPUESTA TECNICA

FORMULARIO 9.1
ANALISIS DE PRECIOS

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ..../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

item: Unidad:
Designacion: Rendimiento:
Mes de Origen:

A. MATERIALES A INCORPORAR EN LA OBRA E INSUMOS

Material _ Cantidad _ Costo Unitario _ Costo
"]
Costo total de los materiales por unidad 0

[*] Los costos de los materiales seran los indicados en la planilla: Planilla de Costo de Materiales e Insumos s/Formulario 9.3

B. EQUIPOS PARA LA CONSTRUCCION

Designacion Cantidad ' Costo Horario
]
Costo Total horario del Equipo Q)
Costo del Equipo por unidad de item (1) = (1) / Rendimiento Equipo

[**]Los costos de los equipos seran los indicados en la planilla: Planilla de Costo de Equipos s/Formulario 9.4

C. MANO DE OBRA

Categoria Cantidad Costo Unitario Costo
Oficial especial [***]
Oficial
Medio oficial
Ayudante
Costo Horario de la mano de obra (2)
Costo de mano de obra por unidad de item (I = (2) / Rendimiento de Mano de Obra

[***]EI costo horario sera el gue se obtiene de la planilla: Planilla de Costo de Mano de Obra s/Formulario 9.2

COSTO TOTAL DEL ITEM: (IV) = (1) + (I1) + (111)
PRECIO: (V) = (IV) X Coeficiente Resumen s/Formulario 9.5

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
[ T (o SR U ST ] 0 (o £

Seccion IV - Formularios de Licitacién 36



FORMULARIO 9
ANALISIS DE PRECIOS

FORMULARIO 9.2
PLANILLA DE COSTO DE MANO DE OBRA

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° .../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO

MALVINAS ARGENTINAS”
A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.
Categoria Salario Asistencia Costo Carga Seguro PARCIAL Plus por Justificacion del TOTAL
Basico Perfecta Directo Social Productividad plus por
productividad
% (2) % (4) ..% (4)
[$/h] [$/h] [$/h] [$/h] [$/h] [$/h] [$/h] [$/h]
1) _ o) _ 3 _ 4 _ (5) _ (6) (7) = (4)+(5)+(6) ®) € (10)=(8)+(7)

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
T o SR U LT ] (£
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FORMULARIO 9
ANALISIS DE PRECIOS

FORMULARIO 9.3
PLANILLA DE COSTO DE MATERIALES E INSUMOS

Referencia: Licitacion Pdblica Nacional N° .../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO
MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

N° Material Origen Distancia Unidad Costo Unitario Costo n Costo Transporte  Costo en Obra Pérdidas Costo con Pérdidas
orden Transporte Origen
_ _ _ [km] _ [U] _ [$/U x km] _ [$/U] [$/U] _ [$/U] _ [%] _ [$/U]
@ @ _ @) _ “ O Q) _ ™)  ®=@+9) =M+ (10  (11)=(9x(10)/100

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
L0 TSR] ESTd ] ) (o £
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FORMULARIO 9
ANALISIS DE PRECIOS

FORMULARIO 9.4
PLANILLA DE COSTO DE EQUIPOS

Referencia: Licitacion Puablica Nacional N° .../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO
MALVINAS ARGENTINAS”
A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Costo Amortizacion e

. i . Combustibles Costo
N°® Designacion  Potencia Costo | V?'Of : V,'d.a- Uso | Intereses ~Reparaciones . - Lubricantes | Comb. | horario
orden Actual  Residual - Util - Anual y Repuestos . Precio y Lubr.
Amort. Intereses  Suma Tipo ")+~ Consumo Costo TOTAL
[$] [$] [h] [$/h] [$/h] [$/h] [$/h] [$/11] [It/hxHP] [$/h] | [$/h] [$/h]
(1) 3} 4) )= (6) M (@ (1] ©) (2] (10)=  (11)=..%(10) (12) = (13) (14) (15) = (16) = 17 = (18) =
... %(4) _ (8)+(9) A3+A4+B)  w(15) | (15+16) (17)+(10)+(11)

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
L0 LR U L= o] ] ) (o )
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FORMULARIO 9
ANALISIS DE PRECIOS

FORMULARIO 9.5
COEFICIENTE RESUMEN [

El célculo se desarrollara de acuerdo al siguiente esquema:

COSTO NETO TOTAL: 1= e, $
GASTOS INDIRECTOS: (.....% de ) = s $
GASTOS GENERALES: (.....% de 1) TR $
BENEFICIO: (.....% de 1) IV = s $
SUBTOTAL: (I + Il + Il + IV) V=, $
COSTO FINANCIERO: (.....% de V) VI= o, $
TOTAL: (V+ VI) V=, $
IVA: (.....% de VII) VIE= v, $
PRECIO DEL {TEM: (VII + VIII) NET. $
COEFICIENTE RESUMEN: YA $

[1] En caso de ser necesario, el Contratante podra requerir del oferente la apertura y justificacion del porcentaje fijado para los Gastos Generales y
Gastos Indirectos de Obra.
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FORMULARIO 10
CURVA DE INVERSIONES
PLANIFICACION FINANCIERA

FORMULARIO 10.1
CURVA DE INVERSIONES
DE LA OBRAM!

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ../2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”
A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

PLAZO DE OBRA

MONTOS $ |
Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes n
Monto total
Contrato ...........................................................
$
$
$ Acumulado
Acumulado Mes 7
$ Acumulado
Acumulado Mes 6
$ Acumulado Mes 5
Acumulado Mes 4
$ Acumulado Mes 3
Mes 2
Mes 1
$0
Monto Monto $ Monto $ Monto $ Monto $ Monto $ Monto $
mensual Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes n
Monto $ Monto $ Monto $ Mes Monto $ Mes Monto$ Mes Monto $ Mes Monto $ Mes Monto $
Mes 1 Anterior + Anterior + Anterior + Anterior + Anterior + Mes Anterior
acumulado es Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 +Mes n

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
A TO TSR] U FST ] ) (o £

[1] EI Oferente debera representar en este Formulario la Curva de Inversiones resultante, consistente con las inversiones que resulten del Plan de
Trabajo y Actividades de su Propuesta Técnica y si correspondiera, con los Regimenes de Anticipo Financiero y Acopios de Materiales, Bienes,
Equipos y Elementos de Construccién acopiables.
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FORMULARIO 10
CURVA DE INVERSIONES
PLANIFICACION FINANCIERA

FORMULARIO 10.2
FLUJO DE CAJA CONTRACTUAL
PRO-FORMA

Referencia: Licitacion Puablica Nacional N° ./2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Mesl Mes2 Mes3 Mes4 Mes5 Mesn

L _ Efectivo recibido
1.1 _ Del Contratante [1]
1.2 ' De fuentes adicionales [2]

1.2.1 Nuevos préstamos a corto plazo
1.2.2  Nuevas obligaciones de largo plazo
1.2.3  Venta de activos corrientes

1.2.4 Otros
1.3 | SUBTOTAL EFECTIVO RECIBIDO |
2. Gastos
2.1 De Operaciones - Contrato Especifico[s)

'2.1.1  De Obradory Movilizacion
2.1.1.1 Materiales
2.1.1.2 Mano de Obra
2.1.1.3 Equipos
2.1.1.4 Subcontratos
2.1.1.5 Proveedores
Servicios (energia, agua, teléfonos,

| 2116 | movilidad, etc.)

2.1.1.7 Otros

292 SUBTOTAL GASTOS OPERATIVOS

) (Contrato Especifico)

2.3 Efectivo adicional gastado

23.1 De préstamos a corto plazo

2.3.2  De obligaciones a largo pazo -~

2.3.3 Otros [4]
2.4 | SUBTOTAL EFECTIVO GASTADO | \ | \ | \
3. | FLUJO DE CAJA NETO | \ | \ | \
4. | SALDO DE CAJA | \ | \ | \

Firma del Representante Legal de la empresa Oferente
[ T (o SR ST ] (o £

[1
[2
[3
[4

Acorde con la Curva de Inversiones y la Forma de Pago, establecida en este Pliego.
Explicar mediante Notas las fuentes y principales caracteristicas.

Acorde con el Plan de Trabajo, la Planilla de Precios Cotizados y los Andlisis de Precios.
Explicar mediante Notas.
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FORMULARIO 10
CURVA DE INVERSIONES
PLANIFICACION FINANCIERA

FORMULARIO 10.3

RECURSOS FINANCIEROS PARA
LA EJECUCION DEL CONTRATO
CAPITAL OPERATIVO ]

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ./2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS"

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

Fuente de Financiamiento Monto

PR

Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente

[ T (o SR U ST ] (o £
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta por y en nombre de: ........ccccceeveeeiiiiiiiiiiieeeeeeeee
Ciudad de .....coooevvvvvniieinnnnns , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....

[1] EI Oferente debera especificar las fuentes de financiamiento propuestas, tales como activos liquidos, lineas de crédito u otros medios financieros
libres de otros compromisos contractuales, que se encuentren disponibles para cumplir con las exigencias de flujo de caja total para la construccion
de la Obra objeto del Contrato.
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FORMULARIO 11
TRABAJOS POR DIA

Referencia: Licitacion Publica Nacional N° ./2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS"

A: Unidad Ejecutora Provincial/Municipal de Quilmes, Republica Argentina, [diay mes] de 2013.

PRECIO
N° DESCRIPCION UNIDAD @ CANTIDAD UNITARIO PRECIO TOTAL
| _ Unidad - tem Rubro
1 Mano de Obra .
11 ftem1 A B ' c BxC) >lems
1.2 item?2 '
2 Materiales 3
21  itemn 2. items
22
3. Equipo 3
31 it::ml[; +m 2 ftems
32 ; i j ;
SUBTOTAL 3 Rubros [1+2+3+ n] =
PORCENTAJE 1 % (X Rubros) =
TOTAL (sin impuestos) 2. Rubros + % (2 Rubros) =

Firma/s del Representante Legal y el Representante Técnico de la empresa Oferente
] T (o SR U ST ] (o £

[1] Conforme a lo estipulado en las Clausula 13.6 de las CG.
[2] Porcentaje que debera indicar el Oferente y que debe cubrir los Gastos Generales de Empresa e Indirectos de Obra y otros cargos del Oferente.
Los Trabajos por Dia se incluyen en la Evaluacion de las Ofertas.
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SECCION V
PAISES ELEGIBLES



INDICE SECCION V

1. PAISES MIEMBROS CUANDO EL FINANCIAMIENTO PROVENGA DEL BID

2. CRITERIOS PARA DETERMINAR NACIONALIDAD Y EL PAIS DE ORIGEN DE LOS BIENES Y SERVICIOS
A. Nacionalidad
B. Origen de los Bienes
C. Origen de los Servicios

=

NN PP



SECCION V. PAISES ELEGIBLES

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras y la prestacion de

servicios en adquisiciones financiadas por el Banco!

1

1. PAISES MIEMBROS CUANDO EL FINANCIAMIENTO PROVENGA DEL BANCO
INTERAMERICANO DE DESARROLLO

(@)

(b)

Paises Prestatarios:

(i) Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa
Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica,
México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Perd, Republica Dominicana,
Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Paises no Prestatarios:

()  Alemania, Austria, Bélgica, Canada, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Espafia,
Estados Unidos, Finlandia, Francia, Israel, Italia, Japén, Noruega, Paises
Bajos, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Popular China,
Suecia y Suiza.

2. CRITERIOS PARA DETERMINAR NACIONALIDAD Y EL PAIS DE ORIGEN DE LOS
BIENES Y SERVICIOS

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos
elegibles para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de
los bienes y servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A. NACIONALIDAD

(@)

(b)

Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:

(i) esciudadano de un pais miembro; o

(i)  ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes

requisitos:

() estd legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y

(i)  mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con
los requisitos arriba establecidos.

[1] Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, el FOMIN, y como a cualquier fondo administrado por el Banco.
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B. ORIGEN DE LOS BIENES

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propésito de uso
son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un
tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y
venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del
pais en donde éste fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la
Unién Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente
pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la
firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos.

C. ORIGEN DE LOS SERVICIOS

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los
servicios conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se
aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte,
aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccién y a los
servicios de consultoria.
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SECCION VI. REQUISITOS DE LAS OBRAS

1. MEMORIA DE LAS OBRAS

Referencia: Licitacién Publica Nacional N° /2013 “DESAGUES PLUVIALES Y
EQUIPAMIENTO URBANO / EN EL ASENTAMIENTO MALVINAS ARGENTINAS”.

A: Unidad Ejecutora Municipal de Quilmes, Republica Argentina, Septiembre 2013

MEMORIA DESCRIPTIVA GENERAL

PROYECTO DE PUESTA EN VALOR DEL TEJIDO URBANO
“BARRIO MALVINAS”

PARTIDO DE QUILMES

LOCALIDAD SAN FRANCISCO SOLANO

AREA ELTALA

« Ubicacion

Comprende la urbanizacién, puesta en valor y recuperacién del tejido urbano existente
del barrio Malvinas Il ubicado en la calle 895 entre 802 y Av. Tomas Flores. El barrio es
una toma del afio 80 donde el municipio intervino en su regularizacion dominial a partir
de genera boletos de compraventa a sus ocupantes. Esta compuesto por 40 lotes



organizados por dos pasaje que denominaremos A y B los dos con conexion a una de
las arterias principales del area calle 895. El pasaje A se conecta al area verde franja a
802, ex basural transformada por la 3° licitacion PROMEBA en espacio verde y futuro
equipamiento comunitario. El pasaje B se conecta directamente con la calle 895
principal arteria del Area.

La presente obra que se ejecutara en el Barrio Malvinas tiene por objeto trabajar en la
puesta en valor y recuperacién del tejido urbano existente. La intervencion urbana
ejecutara obras sobre el pasaje A y B, las mismas consta de desagle pluviales,
veredas, parquizacion, y alumbrado. Este sistema vehicular - peatonal mejorara el
habitat del asentamiento poblacional del sector, mejorando sus vias de acceso, y
calificado el espacio comun, saneara el sector encausando las aguas de lluvias
evitando futuras inundaciones. Esta licitacion serda complementaria de las
intervenciones anteriores sobre los espacios publicos: plazas sobre calle 802, y con la
futura construccion del edificios comunitario. Generando asi una particular pieza
urbana que beneficiara no solo a los habitantes del asentamiento Malvinas sino a los
usuarios del nuevo eje deportivo cultural generado por las tres licitaciones PROMEBA
producto del analisis urbana de usos existentes y su puesta en valor para el area de
intervencion.

El area descripta pertenece al partido de Quilmes, al sur del conurbano bonaerense.

El sector esta compuesto por un total de siete Barrios: La Matera, Santa Lucia, Santa
Rosa, La Paz, El Tala, San Martin, Cobas y los siguientes asentamientos La Paz II,
Malvinas, La Union.

El &rea que se presenta pertenece a la localidad de San Francisco Solano, partido de
Quilmes. Esta delimitada por cuatro importantes vias de circulacion: Av. Tomas Flores
(Ruta Pcial. 49), Cno. Gral. Belgrano (Ruta Pcial. 14), Av. Gral. San Martin (Calle 833)
y Avda. Juan Domingo Peron (Ex Donato Alvarez). La surcan dos arroyos importantes,
el A° San Francisco y A° Las Piedras.

El sector estd compuesto por una serie de barrios, donde se destaca el barrio La Paz,
uno de los mas importantes de la localidad. Para este proyecto se han identificado
distintos barrios que, en su origen, se conformaron a partir de procesos de ocupaciéon
informal del suelo. Estos son El Tala, Santa Lucia, Santa Rosa, La Paz, San Martin, La
Matera, Km. 13, y los siguientes asentamientos La Paz Il, Malvinas, La Unién, 9 de
Agosto.

La propuesta consiste en priorizar aquellas acciones y decisiones relacionadas con la
ejecucion de infraestructuras (viales, urbanas, de servicios), la regularizacion dominial,
mejoramiento habitacional y adecuacién de suelos y arroyos.

El mejoramiento y transformacion de algunas situaciones criticas deberé colaborar a
revertir efectos de degradacién urbana que se desarrollan hoy en gran parte del area a
intervenir.

Es necesario establecer obras indispensables para generar un desarrollo urbano
deseable, previsible y sustentable para el conjunto de la ciudadania.

Se sugiere entonces consolidar la mancha urbana en toda su extension, brindando la
infraestructura de servicios necesaria para garantizar el saneamiento del area. Las



obras beneficiaran a las mas de 4000 familias que habitan los doce barrios del Area,
para esto se financiaran las siguientes obras:

. Ejecuciébn de Obras de infraestructura publica Sistemas de desagies pluviales,
Red vial, Veredas, Alumbrado publico, recuperando y poniendo en valor la trama
barrial existente pero con un alto grado de precariedad, mejorando los barrios del
Area El Tala.

« Ejecucién de Obras de Equipamiento Comunitario: Construccion Espacios Verdes y
Recreativos, reparacion de Juegos existentes.

. Ejecuciéon de Obras de de mitigacion: Arbolado, Bancos, Sefialética y Pérgolas,
saneamiento y construccion de pozos absorbentes.

A - OBRAS ESPECIFICAS - INFRAESTRUCTURA PUBLICA

Los 49 lotes organizados por un sistema compuesto de dos pasaje que
denominaremos A y B ambos con conexion a una de las arterias principales del area
calle 895. Se ejecutara en dichos pasajes de aproximadamente 110 mts lineales obras
de pavimentaciéon. Con calzada de Hormigén Simple H30 y 0.18 m. de espesor, como
se indica en los planos que forman parte de este pliego. El paquete estructural se
completa con una base de Hormigén H8 de 0.10 m. de espesor. Se realizara también
Sistema de Desagies Pluviales (Rubro A.05.), Desague Pluvial por Conducto (Rubro
A.05.4), Camaras de Inspeccién y Sumideros (Rubro A.05.5), Red Vial (Rubro A.06.),
Red Eléctrica de Alumbrado Publico (Rubro A.9.), Red Peatonal (Rubro A.13.).

Ejecucion del Sistema de Desagiies Pluviales (Rubro A.05.): Se ejecutaran
ademas , Desague Pluvial por Conducto (Rubro A.05.4), Camaras de Inspeccion y
Sumideros (Rubro A.05.5), tramos correspondientes a lotes y ducto de desagie,
ducto de drenaje interno a los pasajes A y B hasta linea de cordon sobre calle 895.
Desaguie de 400 mm sobre calle 895 hasta su conexion a sumideros ubicados en
Av. Tomas Flores y 895 y conexion de 600 a red existente sobre Av. Tomas Flores.

Ejecucion del Sistema de Red Vial (Rubro A.04.),:la red vial se realizara en los
pasajes A y B sera de uso restringido se ejecutara de hormigébn h 30 con
escurrimiento al ducto de drenaje

Ejecucion de Red Eléctrica de Alumbrado Publico (Rubro A.9.),): Red El sistema
descrito contara con sistema de 12 luminarias de mercurio halogenado con
estructura de sostén altura 4 mts, y seran internas a los pasajes A y B. Tres
columnas tipo botavaras con artefactos de iluminacion sobre la calle 895 de 7 mts
de altura que contara con 1 artefacto globo a nivel peatonal por columna.

Ejecucion del Red Peatonal (Rubro A.13.): Red peatonal, se realizara en los
pasajes A y B serd de uso restringido se ejecutara de hormigon H21 con



escurrimiento al ducto de drenaje seran de color verde en el area de juegos y
amarillos en los sectores exclusivos a la circulacion peatonal, se ejecutaran veredas
sobre la calle 895 en entre 802 y Av. Tomas Flores segun plano.

C — OBRAS DE EQUIPAMIENTO URBANO

Comprende las obras de saneamiento fisico-ambiental relativas a la ubicacion del
proyecto y a la caracterizacion del entorno: segun planos y especificaciones técnicas.
Contenedores Urbanos (Rubro C.1.1) domiciliarios y dobles, Sefaletica Urbana (Rubro
C.1.2) colocacion de carteles de referencia y pintura sobre calzada interna, 6 Pérgola
de madera con base metélicas para el sector de descanso6 (Rubro C.4.1), Parquizacion
(Rubro C.5.1), arboles sobre calle 895 (Rubro C.5.1.10) , Senderos de grava para el
sector de juegos (Rubro C.6.4.), bancos de hormigon premoldeados (Rubro C.6.5.),
Colocaciéon de barandas para proteccion del sector de juegos en el pasaje A (Rubro
C.6.7.15).

La ejecucion de todos los trabajos se hara de acuerdo a los Planos, Especificaciones
Técnicas y Plan de Trabajo que forman parte de esta Licitacién y, aguellos aspectos
gue no se determinen, lo haran por el Pliego General de Bases y Condiciones.

Las obras seran ejecutadas con arreglo a su fin, los cOmputos y presupuestos se
adjuntan a titulo indicativo, debiendo el contratista prever todos los trabajos y
materiales necesarios para la correcta ejecucion de los mismos.

Se deja constancia que en todo lo que corresponda debera ajustarse a la normativa
vigente para materiales y mano de obra correspondiente a los Entes prestatarios de los
servicios y/o el Municipio.

Las obras seran ejecutadas de manera tal de mitigar al maximo los potenciales
impactos negativos, en un todo de acuerdo con el Plan de Gestion Ambiental elaborado
por la Contratista.

Los niveles de piso terminados para veredas seran determinados por la inspeccién de
la obra. Atendiendo al Componente de Inversiones del Programa, se presentan los
proyectos para la ejecuciéon de obras y trabajos, los cuales se agruparan, de acuerdo a
Su caracterizacion como:

» Ejecucion del Pérgolas (Rubro C.4.1.11): pérgolas, se ejecutaran en el sector de
juegos protegiendo y areas de descanso interno a los dos pasajes.

» Ejecucion del Sefalética (Rubro C.2): seran para identificar el barrio desde la
trama barrial y via de acceso principal calle 895.

» Ejecucién de las Obras de Parquizacion (Rubro C.5.1.): se ejecutaran el tramo
comprendido por los dos pasajes y calle 895 entre 802 y Av. Tomas Flores consta
de arbolado banco, sefialética y pérgolas embelleciendo el area segun planos.

- Ejecucién de Barandas de Proteccion (C.6.7.15): Barandas de Proteccién, se
ejecutaran en el sector de juegos protegiendo el area de la circulacion vehicular.



E— OBRAS DE MITIGACION

Se sanearan los pozos ciegos existentes que perjudiquen la traza vehicular y peatonal
a construir (Rubro E.11.1). Se construiran los pozos absorbentes y cadmaras sépticas
necesarios para el saneamiento de los lotes del barrio (Rubro E.11.2).

Se ejecutaran las obras, descriptas en los rubros correspondientes. La ejecucion de
todos los trabajos se hara de acuerdo a los Planos, Especificaciones Técnicas y Plan
de Trabajo que forman parte de esta Licitacion y aquellos aspectos que no se
determinen, lo haran por el Pliego General de Bases y Condiciones del M.I,V y S.P.

Las obras seran ejecutadas con arreglo a su fin, los cOmputos y presupuestos se
adjuntan a titulo indicativo, debiendo el contratista prever todos los trabajos y
materiales necesarios para la correcta ejecucion de los mismos.

Se deja constancia que en todo lo que corresponda debera ajustarse a la normativa
vigente para materiales y mano de obra correspondiente a los Entes prestatarios de los
servicios y/o Municipio. Las obras seran ejecutadas de manera tal de mitigar al
maximo los potenciales impactos negativos, en un todo de acuerdo con el Plan de
Gestion Ambiental elaborado por la Contratista. Los niveles de piso terminados para el
caso del Equipamiento Comunitario y de veredas seran determinados por la inspeccion
de la obra. En ningun caso los niveles de piso terminados de locales habitables estaran
por debajo de + 0.35m respecto del fondo de corddon cuneta. Se ejecutaran los
movimientos de suelo que correspondan.

Atendiendo al Componente de Inversiones del Programa, se presentan los proyectos
para la ejecucion de obras y trabajos, los cuales se agruparan, de acuerdo a su
caracterizacion como:

Obras de Equipamiento Comunitario y Urbano: Barrio Malvinas.

Obras gue forman parte de la Presente Licitacion:




A. OBRAS ESPECIFICAS

|. INFRAESTRUCTURA PUBLICA

Rubro A.5.
Rubro A5.4
Rubro A.5.5
Rubro A.6.
Rubro A.9.
Rubro A.13.

Sistema de Desagies Pluviales
Desagtie Pluvial por Conducto
Cémaras de Inspeccion y Sumideros
Red Vial

Red Eléctrica y Alumbrado Publico

Red Peatonal

C. OBRAS DE EQUIPAMIENTO URBANO

Rubro C.1.
Rubro C.2.
Rubro C.4.
Rubro C.5.
Rubro C.6.
Rubro C.6. 7.15

Contenedores de Residuos
Senaletica Urbana

Refugio

Parquizacion y Arbolado
Senderos

Barandas de proteccién

E. OBRAS DE MITIGACION

Rubro E.11
Rubro E.11.2

Saneamiento de Pozos Ciegos

Camara séptica y pozos absorventes



Descripcion

A OBRAS ESPECIFICAS
A.5 Sistema de Desagues Pluviales
A54 Desague pluvial por conducto
A.5.4.10 |Excavacion de zanja en terreno de cualquier categoria. m3 18
A.5.4.20 |Tapado y compactacion de zanja. m3 12
A5.430 Prov_. y coloc. de cafios de 400 mm (con conexién a m 168
sumideros)
A.5.4.32 |Prov.y coloc. de cafios de 600 mm m 25
A55 Camaras de Inspeccién y Sumideros
A.5.5.10 |Ejecucion Camaras de Inspeccién (con marco y tapa de H°) U 5
A.5.5.21 |Ejecucién de sumideros Tipo 2 (0,50 Pasco 2x 53) U 3
A.5.5.23 |Provisiébny colocacién Ducto de drenaje 0,40mts x 0,50mts  |m 184
A.5.5.24 |Tapado ducto de zanja rejilla de hormigon ancho 0,35mts m 184
A 5505 Provision y colocacion Ducto (a Cielo Abierto) 0,15mts x m 203
0,10mts
A.6 Red Vial
A.6.1 Tareas previas
A.6.1.10 |Apertura de calles. m2 ;45
A.6.1.20 |Preparacion de terreno. Compactaciéon de subrasante m2 %45
A.6.2 Calzadas
A.6.2.60 |Empedrado tipo brasilefio m2 95
A.6.2.80 |Hormigdn (simple H8 con manta geotextil no tejido de 5mm) | m2 350
A6.285 H(_)rmlgon (Armado H30 con flim de polietiieno de 200 m2 142
micrones) 9
A.9 Red Eléctricay Alumbrado Publico
A9.1 Estructura de sostén
Provisibn y montaje de columna metalica tipo Botavara con
luminarias Tipo I.LE.P Modelo A.P. 101 con un grado de
A 9135 Proteccion I.P 65 cl/equipamiento completo para lampara U 3
T Philips sodio 250W sobre columna de 7m Libre de 3 tramos
de 110mm, 90mm, 76mm y con un espesor de 4mm c/brazos
pescante de 1,50m. doble y doble equipo
A.9.2 Conductores
A.9.2.20 |Provision y colocacion de cables aéreos de cobre m 229
A.9.3 Tablero de Alumbrado Publico
A.9.3.10 |Tablero de Alumbrado Publico (I.P. 65) U 1




A.9.3.20 |Javalina U 3
A.9.3.30 |Contactores 63A U 1
A.9.4 Luminarias
Provision y colocacién de luminarias vapor de sodio (Philips
A-9.4.20 sodio 250W) U 3
A9430 Provisién y colocacién de luminarias (Farola) de vapor de U 3
T sodio (Tipo BL7 con lampara Philips sodio 150W)
A9430 Provisibn y montaje de columna metalica y artefacto tipo U 12
T Apolo ¢/ lampara de Mercurio Halogena de 250 W
A.13 Red Peatonal
A.13.1 Tratamiento base
'8"13'1'1 Base de suelo enriquecido m2 316
A.13.2 Vereda
A.13.2.1 |Ejecuciéon de contrapiso de hormigén H21 fratasado (colores m2 101
0 segun plano con junta de dilatacion) 9
'8"13'2'3 Cordon perimetral de borde m 301
A.13.2.3 |Cordon de borde (Bolardo Tipo modelo Escorial de 0,50ml x
U 182
5 0,20 altura).
A.13.2.5 |Rampas para discapacitados (sector sumideros 895 y Auv. U 5
0 Tomas Flores)
C OBRAS DE EQUIPAMIENTO URBANO
Cl1 Contenedores
C.1l1 Contenedores de residuos
C.1.1.10 |Prov.y colocacion de contenedores domiciliarios de residuos 10
C1111 Prov. y colocacion de contenedores domiciliarios de residuos 2
dobles
C.2 Sefalética urbana
c.21 Nomencladores urbanos
C.2.1.13 |Prov. y coloc. de carteles Gl 3
C.2.1.14 |Prov.y coloc. de sefializacion sobre pavimento GL 1
C4 Refugios
C.4.1 Refugios
C.4.1.11 |Provisiony colocacion de pérgola de hierro Gl 6
C5 Parquizacion, Arbolado y Coberturas Verdes de Via
) Publica
C5.1 Arbolado Publico
Provision y plantacion arbol con tutor especie: Tilos- tilia
€510 oltkei (h: 2,20mts) U 10
Provision y plantacién arbol con tutor especie: Pata de buey -
¢5.1.11 Buahinia candicans (h: 1,80mts) U 10
Provision y plantacién arbol con tutor especie: Liquidambar —
€5.1.12 Liguidambars styraciflua (h: 2,20mts) v 10
C.6.4 Senderos




C.6.4.10 |Ejecucion de senderos de grava (sector juegos) m2 62

C.6.5 Bancos

C.6.5.10 |Provision y colocacion de bancos de hormigon premoldeado |U 8

C.6.5.11 | Provisién y colocaciéon de bancos curvos de hormigon in situ | m3 7

C.6.5.20 |Mesas y asientos de HCA° U 1

C.6.7 Juegos para plaza

C.6.7.15 PrOV|S|_on y colocacu_)n de Rejas (barandas de proteccion) m o4
sector juegos para chicos

E OBRAS DE MITIGACION

E.11 Saneamiento de Pozos Ciegos

E.11.1 Saneamiento de pozos

E.11.11 11

0 Ejecucion del saneamiento y relleno de pozos ciegos U

E.11.2 Camara sépticay pozo absorbente

5'11'2'1 Excavacion en terreno de cualquier categoria m3 8

5'11'2'2 Construccion de camara séptica U 14

5'11'2'3 Construccion de pozo absorbente. U 14

H. Honorarios (Pcia. de Buenos Aires)

H.1 Honorarios Representante Técnico Gl 1

NOTA: Los items de obra no especificados tendran tratamiento de
trabajos especiales

y sus especificaciones técnicas estaran descriptas en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares

Los cOmputos y presupuestos se adjuntan a titulo indicativo




SECCION VI. REQUISITOS DE LAS OBRAS

2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

A.ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES (P.E.T.G)

SECCION VI. REQUISITOS DE LAS OBRAS

2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

B. ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES (P.E.T.P)

RUBRO A.5: SISTEMA DE DESAGUES PLUVIALES SUPERFICIALES

En el presente apartado se describen especificamente las obras de Cordén Cuneta y
Badenes que forman parte del sistema de Desagiies Pluviales.

Asimismo las obras de base y subrasante donde se asienta el corddn cuneta y los
badenes estan incluidas en el Rubro A.6 “Red Vial”.

Con respecto a las obras de Captaciéon y Conductos, las mismas estan descriptas en el
Rubro A.5.4 Desague Pluvial por Conducto.

La presente documentacion esta referida a las obras descriptas a ejecutar en las calles
indicadas en el plano, en las manzanas comprendidas dentro del poligono de
intervencion.

El desagtie pluvial superficial se prevé mediante la ejecucion de corddn cuneta integral
y badenes, de acuerdo al plano de proyecto correspondiente.

Los cordones cunetas tendran un ancho de cuneta de 60 cm., segun el corddn tipo
adoptado y especificado en planos. La altura del corddn serd de 16 cm.

Los badenes tendran una longitud que dependera del ancho de calle que atraviesan. El
espesor de los badenes serd de 15 cm. de Hormigon Simple.

Los cordones se ejecutaran sobre una base conformada de suelo seleccionado y la
dosificacion del hormigon sera de 350 kg/m3, con resistencia minima a la comprension
de 300 Kg/cm2 a los 28 dias, medida sobre probeta cilindrica de esbeltez igual a 2
(dos). Los mismos se ejecutaran inmediatamente después de haberse realizado el
hormigonado correspondiente a la calzada, correspondiendo el perfil al Cordén Cuneta
Tipo E segun plano tipo de la Direccion de Vialidad de Buenos Aires.



RUBRO A.5.4: DESAGUE PLUVIAL POR CONDUCTO

Las obras constan de la ejecucion de desagues pluviales por conducto de cafios
premoldeados de seccién circular de 400 mm desde los accesos a los pasajes por la
acera de la calle 895 hasta en la interseccion con la Av. Tomas Flores (ex. Pasco) y el
cafio premoldeado seccion 600 mm para conexion entre sumideros y caferia de
desagiie maestro sobre Av. Tomas Flores (ex. Pasco).

Finalmente, completan la obra con los sumideros para calle pavimentada y camaras de
inspeccidén indicadas en planos, previéndose el reemplazo de sumideros existentes por
nuevos de altura reducida segun planos y PETG.

RUBRO A.05.5.- CAMARAS DE INSPECCION Y SUMIDEROS

Las obras constan de la ejecucién de desagies pluviales en los pasajes Ay B hasta su
conexién con la calle 895 por un ducto de hormigon de seccién 0.40 x 0.45 conducto de
hormigdn de seccidn rectangular con tapa de rejilla

Remitirse a lo especificado en el Rubro A.05.4 Desagte Pluvial por Conducto y art. 6 y
7 del mismo Rubro A.05.4 segun planos y PETG.

RUBRO A.06.: RED VIAL

1. Descripcién: Las obras a ejecutar consisten en 1509m2 de hormigén H8 como
sub- base y en 1429m2 de calzada de hormigon H30 de cemento Portland, construida
sobre la subrasante o sub-base previamente preparada y aceptada, de acuerdo con las
indicaciones de los planos de estas especificaciones y de los demas detalles
agregados al proyecto. El paquete estructural debera realizarse de la siguiente manera:
Como primera medida se efectuara la apertura de caja en la profundidad adecuada la
cual no debera ser menor de 0,60mts desde el nivel superior para recibir material de
aporte, previamente la subrasante sera tratada con cal para su mejoramiento y poder
darle la densidad requerida por calculo al material de aporte de la base, entre esta y la
subrasante se colocarad una manta geotextil no tejido de 5mm para evitar la mezcla del
suelo existente (arcilla expansiva) con el seleccionado aportado para que este ultimo
no se contamine con elementos perjudiciales para su estabilidad. Una vez lograda la
base se la completara con la adicién de un contrapiso H8 armado de 10 cm para que
las cargas transferidas desde el pavimento H30 sean retransmitidas en menores
esfuerzos al suelo densificado y que evite su reaccidn excesiva que permita (por
amasado) el ascenso del agua por capilaridad, logrado esto se podré considerar que es
minima la deformacién por carga. Antes de proceder al volcado del H30 con
incorporacion de malla se debera materializar la separacion de este con el H8 con un
film de polietilieno de 200 micrones para que haga las veces de barrera hidraulica para
evitar el ascenso de humedad que afecte pafos y juntas del H30 de rodamiento. Se
completara el pavimento con la incorporacion de hormigon H30 con un espesor de 17
cm. El proyecto de pavimento exterior e interior debe contemplar una adecuada
distribucion de juntas. Estas tienen como objeto mantener las tensiones debidas a
contraccion y dilatacion dentro de los limites admisibles, previniendo la formaciéon de
fisuras y grietas irregulares. Las juntas longitudinales se instalaran para controlar el
agrietamiento longitudinal con un espaciamiento que deberd estar comprendido entre
2,5mts y 4mts. La junta se podra ejecutar del tipo plano debilitado (aserrado) con una
profundidad de ranura practicada en la parte superior no debera ser mayor a % del
espesor del pavimento con un tomado de dicha junta utilizando sellador tipo



poliuretanico resistente a hidrocarburos. Aqui se colocaran barras de unién en juntas
longitudinales a %2 del espesor de la losa para evitar la separacion entre sus bordes. Si
la distancia de calculo es cada 4 m (ancho de 1 placa) se debera colocar 1[0 de 10 mm
cada 45 cm con una longitud de 70 cm (barras nervadas) mientras que si es cada 8 m
(ancho de 2 placas adyacentes) se colocara 2 [0 de 10 mm cada 45 cm con longitud de
70 cm. Las juntas transversales o de contraccién controlan el agrietamiento transversal
y no deberan exceder la separacion maxima de 5 mts. Se debera ejecutar igual que las
juntas longitudinales y deberan llevar barras pasadoras las cuales seran lisas de acero
comun ubicadas a % del espesor de la losa. Se colocara 1 [0 20 mm cada 30 cm con
una longitud de 60 cm. La separacion entre una barra pasador y el borde de la placa
estara comprendida entre 22 cm y 0 cm. Por dltimo se colocaran juntas de expansion
con el objetivo de permitir el movimiento relativo entre losas cuando las mismas se
expanden por efectos térmicos. Estas juntas deberan colocarse en todas aquellas
zonas donde el pavimento este en contacto con estructuras existentes o intersecciones
de losas irregulares, interponiendo un material compresible (madera blanda o
poliestireno expandido) en un espesor de 2 cm. Para el célculo de armadura se
considera la utilizacion de acero conformado superficialmente con alto limite de fluencia
(tensidén admisible a traccion 3000 kg/cm2) para la armadura distribuida longitudinal y
transversal, mientras que para pasadores y barras de unién acero comun (tension
admisible a traccion 1600 kg/cm2, tensién admisible de adherencia 12kg/cm2).

RUBRO A.09: RED ELECTRICA Y ALUMBRADO PUBLICO

La obra proyectada tiene como obijetivo la ejecucién total del Alumbrado Publico sobre
los pasajes Ay B del barrio Malvinas y sobre la calle 895 entre 802 y Av. Tomas Flores,
Solano, Partido de Quilmes.

La misma consiste en la provision, montaje e instalacién de luminarias y sus soportes
segun el siguiente detalle:

Se colocaran columnas metélicas con sus respectivas luminarias de alumbrado publico
segun las siguientes caracteristicas:

Las luminarias seran de columnas metalicas tipo Botavara con luminarias Tipo I.E.P
Modelo A.P.-101 con un grado de Proteccion I.P65 con equipamiento completo para
lampara Philips sodio 250 W sobre columna de 7 m Libre de 3 tramos de 110 mm, 90
mm, 76 mm y con un espesor de 4 mm con brazos pescante de 1,50 m. doble y doble
equipo. Cuerpo construido de fundicién de aluminio inyectado. Acabado con pintura
poliéster en polvo. Reflector de aluminio pulido, electroabrillantado y anodizado.
Refractor vidrio templado curvo. Bandeja porta equipo juntas de silicona'y EPDM.
Modelo Y 65 con equipamiento completo para farola I.E.P FO-3 / FO-5, ldampara vapor
de sodio Tipo BL7 con lampara Philips sodio 150 W. La acometida sera antibandalica
subterranea e individual. Cuerpo construido de fundicion de aluminio inyectado.
Acabado con pintura poliéster en polvo. Reflector louver anti-deslumbrante de aluminio
de alta pureza, anodizado, abrillantado y sellado, para la opcion transparente. Refractor
acrilico inyectado transparente o policarbonato opal de tratamiento anti-UV. Bandeja
porta-equipo juntas de silicona IP 65.

Y luminarias de columnas metalicas 4mts de altura con artefacto tipo Apolo materiales
y terminacion.

Cubierta superior: de chapa de hierro DD N° 22.

Estructura: Fundicion de aluminio.

Difusor: Policarbonato antivandalico resistente al alto impacto con proteccion U.V. en
color blanco opal o transparente.



Reflector: Louver antideslumbrante en aluminio anodizado y sellado, con alternativa en
pintura tipo polyester.

Junta de cierre: dos con siliconas.
Portaldmparas: de porcelana E-40 de alta calidad.

Revestimiento: con pintura termo convertible en polvo tipo polyester de alta calidad.
Tornilleria: cincada.

Placa porta equipo: chapa de acero cincada.

De dimensiones Altura: 630 mm. Diametro cubierta: 600 mm. Diametro inferior: 120
mm. Diametro columna: 60 mm. Altura difusor: 400 Diametro difusor: 540.
Peso: 9,000 Lampara de Vapor de Mercurio Halogenado: 250 w

El recinto éptico contendra un reflector de chapa de aluminio de alta pureza, pulido,
abrillantado, anodizado y sellado. Su disefio debe evitar la interreflexion y ser extraible
en una sola unidad con herramientas de uso comun. No se admite el uso de la carcasa
o cuerpo del artefacto como superficie reflectora.

La tulipa debe ser de vidrio borosicalato prensado, vidrio templado o policarbonato anti
vandalico con proteccion U.V. Podra tener prismas en el interior segun IRAM AADL
J2020-1 e IRAM AADL J2020-2, en todos los casos seran resistentes al choque
térmico.

El cierre estard asegurado por juntas o burletes de siliconas de adecuada elasticidad,
gue no deberan degradarse por la accién del calor, las radiaciones ultravioletas,
humedad o por la presion producida por el cierre de acero inoxidable, segin normas
IRAM AADL J 2020-1, IRAM AADL J 2020-2 e IRAM AADL J 2021. No se admitira el
pega de la tulipa en el recinto 6ptico para lograr el grado IP. Los cierres deben ser de
materiales metalicos.

La fundacion de todas las luminarias a colocarse se realizara mediante bases de
hormigon simple (300 kg/cm2) y tendrdn un empotramiento que sera igual, como
minimo, al 10% de la longitud total de cada luminaria.

La ubicacion definitiva de las mismas sera determinada en forma conjunta con la
Direccion Operativa alumbrado publico y seméaforos de la Municipalidad de Quilmes y la
Inspeccion de Obra, estimandose un distanciamiento entre columnas de 25 m tomando
como eje el centro de la calle.

Los conductores se instalaran desde la red distribuidora existente hasta el SATA el cual
sera de aleacion de aluminio de seccion a determinar segun calculo. Los conductores
aéreos a colocar seran conductores preensamblados de AI/PVC. Los conductores
seran suspendidos mediante el uso de morseteria para conductores preensamblados
qgue deberan fijarse a las columnas y postes garantizando que no sean superados los
esfuerzos de traccion admisibles de los conductores.

El tablero serd de chapa y debera ser apto para la intemperie y poseer cierres y
burletes que impidan el ingreso de agua y suciedad. Deber& esta provisto de refuerzos
y soportes necesarios para el montaje de elementos electromecanicos de maniobras,
barras de contactores, etc. El circuito tendra fusibles y seccionamiento de entrada con
proteccion por medio de interruptores termo magnéticos para cada circuito de salida.
Tendra accionamiento manual y/o automatico. El encendido de las lamparas se
realizard en forma automatica mediante la utilizacién de una fotocélula por luminaria,
reloj con reserva y rele de reserva, contando cada conexion con la respectiva puesta a
tierra.

El tramo comprendido entre la estructura y la jabalina, el conductor sera de cobre
desnudo y con soldaduras cupro aluminotérmicas pasando todo el conjunto a través de



un cafio de PVC o de polietileno incorporado en el hormigén de la base. Las javalinas
tendran la longitud y seccién que indiquen los planos o la memoria de calculo.

Estos electrodos llevaran en su parte superior una camara de inspeccion con tapa
sellada de hormigon y deberan estar en un lugar accesible.

Tanto la provisibn de materiales como la ejecucién de la obra deberan cumplir en un
todo con las normas y requisitos de Edesur. segun planos y PETG

RUBRO A.13: RED PEATONAL

El trabajo consiste en la ejecucion de veredas de hormigén H21, en la totalidad de los
espacios publicos de la presente licitacion segun planos de referencia.

La vereda tendra un ancho segun plano, e especificaciones registrada en el item
financiables con ubicacion de acuerdo a la memoria, planos y detalles del Rubro.
Segun planos y PETG

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

Art.1.- Veredas

Se procederd a desmontar el terreno natural en sus capas de humus, en un espesor
aproximado de 0.10 m, procediéndose a compactar el suelo descubierto. Previamente
se extraeran las muestras necesarias y se efectuaran ensayos Proctor Standard a fin
de determinar la densidad maxima que se corresponde a la humedad 6ptima. Una vez
compactado se efectuardn ensayos en ésta para establecer la densidad lograda en un
espesor de 0,20 m, la que en ningun caso sera inferior al 95 % (noventa y cinco por
ciento) de la calculada por el método Proctor Standard. De no cumplirse esa condicion
se continuard compactando hasta obtener aquel valor minimo.

Sobre el suelo compactado se colocara hormigon de 10 cm de espesor cuyo valor
minimo de la resistencia caracteristica serd o ‘bk= 130 kg/cm2 (H13) segun
Especificaciones Técnicas del Pliego del M.O.P., con terminacion tipo hormigén
fratasado.

Se deberan ejecutar juntas de dilatacion transversales cada 3 m y de 1cm de espesor.
Estas se podran reemplazar por guardas transversales de material distintivo y facil de
reemplazar (ladrillo) en coincidencia con las futuras acometidas de gas. Las diferencias
de niveles se absorberan en forma de rampa, cuando la pendiente no sea superior al
15 % en cuyo caso se realizaran escalones de 0.18 m de alzada como maximo.

Se ejecutaran rampas para discapacitados, 2 por esquina, segun plano de detalle de
veredas siendo la terminacién de cemento rodillado con color incorporado.

C. OBRAS DE EQUIPAMIENTO URBANO

Se colocaran sobre los pasajes A y B del barrio Malvinas Il y calle 895 comprendido
entre calle 802 y Av. Tomas Flores

Se realizaran tareas de replanteo general, de acuerdo a lo indicado en los planos de
proyecto, posteriormente se realizardn demoliciones de solados y construcciones
existentes, y retiro de juegos existentes.



El proyecto propone la construccion de una vereda perimetral, construida de cemento
fratasado en un borde perimetral de 10 cm y peinado en su superficie interna, segun
Plano de detalle, en el interior de los pasajes Ay B del barrio Malvinas Il.

También se realizaran veredas internas, areas de juegos, se parquizara colocando
arboles de Tilos, Liquidambar y cobertura verde en toda su superficie distribuidos
segun plano. Se repararan los juegos para nifios, iluminacion simple y doble, cestos de
basura, mesas, y bancos, segun plano detalle.

El equipamiento, propuesto o similar, se encuentra detallado en “Anexo Detalles” y
planillas de cotizacion. La empresa constructora podra realizar modificaciones en la
etapa de proyecto, debera garantizar tanto las tareas de obra, los materiales utilizados,
como la instalacion de redes de acuerdo a las reglas de arte de la construccion. Todas
las medidas seréan verificadas en el predio.

C. 1 Contenedores de Residuos
C. 1.1.10 Contenedores Domiciliarios de Residuos

Seran un total de 10 distribuidos en el espacio publico segun planos de referencia Los
contenedores se colocaran en el perimetro correspondiente a las areas de juegos
infantiles, indicandose la ubicacion de los mismos en planos y ajustandose de acuerdo
a las indicaciones de la Inspeccion de Obra, la UEM y el &rea competente del municipio

C. 1.1.11 Contenedores Domiciliarios de Residuos Dobles

Seran un total de 2 seran metalicos segun planos de referencia Los contenedores se
colocaran en el acceso a los pasajes A y B, indicandose la ubicacion de los mismos en
planos y ajustandose de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion de Obra, la UEM y
el area competente del municipio

C. 2. Sefaletica Urbana
C. 2. 1.13 Provisiéon y colocacién de carteles

Se realizardan 3 unidades segun especificaciones de planos. La ubicacion definitiva
debera ser acordada y aprobada por la Inspeccion de Obra, la UEM y el area
competente del municipio de Quilmes

C. 2. 1.14 Provision y colocacion sefalizacién sobre pavimentos

Sefializaciébn sobre pavimento Se realizaran segun especificaciones de planos. La
ubicacion definitiva debera ser acordada y aprobada por la Inspeccién de Obra, la UEM
y el &rea competente del municipio de Quilmes

C. 4. Refugios

C. 4.11 Provisiéon y colocacién de pérgolas de hierro



Seran un total de 6 distribuidas en espacios interno a los pasajes A y B del barrio
Malvinas

Los mismos en el caso se colocaran sobre una base de Hormigébn Armado de 12 cm de
espesor de superficie similar al refugio mas un borde perimetral de 1 mts. Segun
especificaciones de herreria segun item C.6.7.15 Barandas de proteccién Herreria.

Se realizardn ubicacién segun especificaciones de planos. La ubicacion definitiva
debera ser acordada y aprobada por la Inspeccion de Obra y la Municipalidad de
Quilmes.

C.5. Rubro C.5.1: PARQUIZACION, ARBOLADO Y COBERTURAS VERDES
1. Arbolado publico
1.1.y 1.2. Provisién y plantacion de arboles y arbustos

Incluye la provision y plantacion de las especies que indiquen los planos de proyecto
y/o las especificaciones técnicas particulares. Esta incluido en este item el reemplazo
con tierra vegetal en los metros cubicos alli indicados, el canasto de proteccion,
transporte y el primer riego posterior a la plantacién, ademas de:

1.1.1. Excavaciones: Consiste en las operaciones necesarias para preparar el
alojamiento adecuado y dar a las raices de las plantas una situacion holgada dentro
del hoyo. Como norma de caracter general se seguiran las siguientes instrucciones:

e Siempre que aparezcan piedras, restos de escombros, basuras u otros
obstaculos estos deberan ser retirados.

e El tamafio del hoyo serd proporcional a la extension del sistema radical o
del tamafio del cepellén. Cuando se abran los orificios, la tierra vegetal se
apilara separadamente del subsuelo, para disponer de ella en el momento
de la plantacion.

e La labor de apertura conviene que se realice con el suelo algo humedo
puesto que asi la consistencia del mismo es menor.

e Si en alguno de los horizontes del terreno aparecieran tierras de mala
calidad, impropias para ser utilizadas en el relleno del hoyo, sera necesario
Su transporte a vertedero, corriendo a cargo del Contratista.

e Cuando el suelo no sea apto para mantener la vegetacién, sera preciso
proporcionar a las plantas un volumen mayor que el ordinario de suelos
aceptables.

e Deberan respetarse cuantos servicios y servidumbres se descubran al abrir
los orificios, disponiendo los apeos necesarios. Cuando hayan de ejecutarse
obras por tales conceptos, deberan ser aprobadas por la Inspeccién de
Obra.

e Después de terminada la plantacion y tras afiadir las mejoras de suelo que
fija este Pliego, la terminacion final sera tal que quede un alcorque



alrededor del arbol o arbusto con el fin de retener la mayor cantidad de
agua de riego o de lluvia. El cuello del arbol quedara ligeramente mas bajo
que el nivel del suelo.

En lineas generales el tamafio del hoyo sera al menos el doble de las dimensiones del
sistema radical o cepellon.

Los volumenes de excavacion seran los siguientes:
TIPO DE PLANTA HOYO
Arboles de 1,5 a 2 m. altura 0.6x0.6x0.8 m.

1.1.2. Rellenos: Los rellenos seran del mismo volumen que la excavacion. En el caso
de suelos aceptables se haran con el mismo material excavado cuidando de no invertir
la disposicion anterior de las tierras. Si los suelos no retnen condiciones suficientes, la
tierra extraida se sustituira en proporcion adecuada o totalmente por tierra vegetal que
cumpla los requisitos necesarios.

Los abonos locales, como los que corresponden a plantaciones individualizadas se
incorporaran directamente en el hoyo, en el momento de la plantacion, junto con el
material de relleno, segun se indica a continuacion, mezclando intimamente estos
materiales con la tierra:

e Arboles de 0.6x0.6x0.8 m. de hoyo: abono organico, 5 kg por hoyo.
e Arbustos de 0.3x0.3x0.3 m. de hoyo: abono organico, 3 kg por hoyo
Los rellenos efectuados en el hoyo de plantacion se irAn compactando por tongadas.

1.1.3. Tutorado: Para asegurar la inmovilidad de los arboles y evitar que puedan ser
inclinados o derribados por el viento se colocara un tutor, vara hincada verticalmente en
tierra, de tamafio proporcional al de la planta, a la que se liga el arbol plantado a la
altura de las primera ramificaciones con dos ataduras de material biodegradable (hilo
sisal, hojas de Formio, etc.). Seran de madera resistente a la intemperie o de otras
especies tratadas con productos protectores, y sus dimensiones de 1.75 m x 0.06 m x
0.06 m.

El tutor debe colocarse en tierra firme, una vez abierto el hoyo y antes de efectuar la
plantacién, de forma que se interponga entre el arbol y los vientos dominantes. La
ligazén del arbol al tutor se hace de forma que permita un cierto juego hasta que se
verifique el asentamiento de la tierra del hoyo, en cuyo momento se procede a una
fijacion rigida. Se evitaran las ligaduras que puedan producir heridas en la corteza,
rodeando esta de una adecuada proteccion.

1.1.4. Precauciones Previas a la Plantacion

1.1.4.1. Depodsito: Cuando la plantacibn no pueda efectuarse inmediatamente
después de recibir las plantas hay que proceder a depositarlas. El deposito afecta
solamente a las plantas que se reciben a raiz desnuda o con cepelldon cubierto con
envoltura porosa (paja, maceta de barro, yeso, etc.); no es necesario cuando el
cepelldn esta cubierto con material impermeable (maceta de plastico, lata, etc.).



La operacion consiste en colocar las plantas en una zanja u hoyo y en cubrir las raices
con una capa de tierra de al menos 10 cm, sin intersticios, en su interior, para
protegerlas de la desecacion o de las heladas hasta el momento de su plantacién
definitiva. Si no se pudiese ejecutar la plantacion dentro de los siete dias corridos,
deberan quedar las plantas en vivero hasta su ubicacion definitiva.

1.1.4.2. Desecacion y heladas: No deben realizarse plantaciones en época de
heladas. Si las plantas se reciben en obra en una de estas épocas deberan depositarse
hasta que cesen las heladas.

Si las plantas han sufrido durante el transporte temperaturas inferiores a cero grados
no deben plantarse, ni siquiera desembalarse, y se colocaran asi en un lugar cubierto
donde puedan deshelarse lentamente (se evitaran locales con calefaccion).

1.1.5. Presentacion: Antes de presentar la planta, se echara en el hoyo la cantidad
precisa de tierra para que el cuello de la raiz quede luego a nivel del suelo o
ligeramente mas bajo. Sobre este particular, que depende de la condicién del suelo y
de los cuidados que puedan proporcionarse después, se seguiran las indicaciones de
la Inspeccion de Obra, y se tendrd en cuenta el asiento posterior del aporte de tierra,
que puede establecerse, como término medio, alrededor del 15%. La cantidad de
abono organico indicada para caso en el Proyecto se incorporara a la tierra de forma
que quede en las proximidades de las raices, pero sin llegar a estar en contacto con
ellas. Se evitara por tanto, la practica bastante corriente de echar el abono en el fondo
del hoyo.

Medicion y pago: La medicion y pago de este item se efectuara por unidad de especie
provista y plantada previa aprobacion de la inspeccién de obra.

1.3. Riego

Es preciso proporcionar agua abundantemente a la planta en el momento de la
plantacién y hasta que se haya asegurado el arraigo; el riego ha de hacerse de modo
gue el agua atraviese el cepellon donde se encuentran las raices y no se pierda por la
tierra que lo rodea.

Ademas del riego que se realiza en el momento de la plantacion se efectuaran todos
los riegos necesarios para asegurar el arraigo y desarrollo definitivo de las plantas. En
cada riego, se realizard también la limpieza del alcorque.

La Inspeccion de obra podra autorizar una variacion en la frecuencia y dosis de riego, si
las condiciones ambientales asi lo requieren.

Los riegos seran de tal manera que no descalcen las plantas, no se efectue el lavado
del suelo ni den lugar a erosion del terreno. Se efectuaran en las primeras horas de la
mafiana y en las ultimas de la tarde.

Medicidn y pago: La medicién y pago de este item se efectuara en forma global previa
aprobacion de la inspeccion de obra.

1.4. Mantenimiento

El Contratista hara el mantenimiento y los cuidados culturales de lo realizado, por el
lapso de tiempo que indiguen las especificaciones técnicas particulares.



Estas tareas incluyen riego de coberturas verdes y plantas, cortes de césped, poda de
plantas y retiro del material resultante.

En caso de ser necesaria la reposicion de plantas, esta serd sin cargo y debera
cumplirse en el momento inmediato posible, atento a las limitaciones técnicas de cada
caso.

1.4.1. Poda: Para llevar a cabo esta operacion se seguirdn rigurosamente las
instrucciones de la inspeccién de obra y las siguientes normas:

e No se podan los arboles y arbustos de hoja persistente

e Deben evitarse las podas fuertes en los arboles de hoja caediza, y en
particular, el corte de ramas gruesas.

e Los arbustos que florecen en las ramas del afio se podan en otofio y los que
florecen en las ramas del afio anterior se podan después de la floracion.

e Los arbustos de follaje ornamental se podan en otofio.

En principio los cortes deben limitarse a la supresion de ramas muertas rotas o en mal
estado. El producto de la poda debera ser eliminado en el lugar destinado para tal fin.
En ningln caso, los materiales producidos por la poda podran ser quemados.

Medicién y pago: La medicidén y pago de este item se efectuara en forma global previa
aprobacion de la inspeccion de obra.

2. Coberturas verdes
2.1. Preparacion del suelo

Se deberé efectuar el acondicionamiento del suelo con el objeto de mullirlo, alterando
la disposicion de los horizontes hasta una profundidad aproximada de 25 a 30 cm
mediante el uso de los medios mecanicos adecuados. El Contratista podra escoger el
procedimiento que considere mas apropiado previa aprobacion de la inspeccién de
obra.

Las tareas de laboreo o acondicionamiento pueden realizarse en cualquier momento en
gue el contenido de humedad del suelo sea bajo, con una considerable anticipacion al
momento de plantar o sembrar.

Como complemento del laboreo puede ser necesario eliminar piedras, raices, rizomas,
etc. o elementos extrafios indeseables. El resultado debe ser una superficie uniforme
pero a la vez rugosa con el objeto de que favorezca la infiltracion.

Las enmiendas y abonos de accion lenta se incorporan al suelo con el laboreo; basta
para ello extenderlos sobre la superficie antes de empezar a labrar. Las enmiendas
hamicas deben hacerse unos dias antes de la plantacion y enterrarse inmediatamente
para evitar pérdidas de nitrdgeno. Los abonados locales como los que corresponden a
plantaciones individualizadas se haran directamente en el hoyo, en el momento de la
plantacion.



Los abonos minerales se aplicaran en primavera mezclandolos con el agua de riego.
Son preferibles los de liberacion lenta de composicion 16-8-12. Las dosis seran las
siguientes:

arboles adultos 60 gr/ud
arboles jovenes 25 gr/ud.
arbustos 15 gr/ud.

Medicion y pago: Este item se medira y certificard por metro cuadrado de superficie
preparada para ser sembrada.

2.2. Sembrado de césped

Las semillas a utilizar en la siembra perteneceran a las especies indicadas en el
proyecto o en las especificaciones técnicas particulares, debiendo provenir las mismas
de firmas comerciales reconocidas. La siembra puede hacerse al boleo requiriéndose
entonces de personal calificado capaz de hacer una siembra uniforme. En el caso que
la inspeccion de obra lo acepte se podra sembrar utilizando una sembradora.

La cantidad de semilla a emplear por unidad de superficie se ajustara a lo que indique
el proyecto o las especificaciones técnicas particulares.

Medicion y pago: Este item se medird y certificard por metro cuadrado de superficie
sembrada y germinada.

2.3. Implantacion de césped

La siembra de césped podré realizarse mediante la implantacion de panes, para lo cual
el contratista preparara previamente el terreno y luego presentara los panes uno al lado
del otro cubriendo perfectamente la superficie a sembrar. Posteriormente debera
efectuar la cantidad de riegos necesarios hasta que se verifique la correcta germinacion
de los panes. En este item estara incluido en el precio cotizado el transporte y
manipuleo de los panes desde el lugar donde el contratista los adquiera hasta el pie de
obra, como asi también el recambio de la cantidad de metros cuadrados que no
hubieran germinado.

Medicion y pago: Este item se medira y certificard por metro cuadrado de superficie
implantada y germinada.

2.4. Riego

Es preciso proporcionar agua abundantemente al césped sembrado o implantado de
manera de asegurar el arraigo. La cantidad de riegos necesario seran los que
considere el contratista para lograr un correcto crecimiento y germinacion del la especie
sembrada.

La Inspeccion de obra podra autorizar una variacion en la frecuencia y dosis de riego, si
las condiciones ambientales asi lo requieren.

Se efectuaran en las primeras horas de la mafiana y en las ultimas de la tarde.

Medicion y pago: La medicion y pago de este item se efectuara por metro cuadrado de
superficie regada.



2.5. Mantenimiento

Esta tarea incluye la cantidad de cortes, dependiendo de las estaciones del afio. El
mismo podra efectuarse por medios manuales o automaticos, previa aprobacién de la
inspeccion de obra. Estara incluido también el recambio de panes o resiembra de los
sectores que por cualquier motivo presenten deterioros visibles.

Medicién y pago: La medicion y pago de este item se efectuara por metro cuadrado de
superficie a mantener.

2.6 Desmalezamiento - Generalidades

Este trabajo comprende el desbosque, destronque, y limpieza del terreno dentro de los
limites de la zona de proyecto indicada en los planos o en las especificaciones técnicas
particulares de la obra.

Se consideraran trabajos de desmalezamiento a los ejecutados para la remocién de
plantas y arbustos no lefiosos, pastos, yuyos, cafiaverales, hierbas, malezas y demas
vegetacion herbacea, asi como para el emparejamiento de hormigueros de modo que
el terreno quede limpio y libre de toda vegetacion y su superficie sea apta para iniciar
los demas trabajos.

Demoliciones

Comprende las tareas de demolicion, limpieza del terreno y traslado de los materiales
producto de la demolicion dentro de un radio de 5 km.

El contratista esta obligado a demoler las obras existentes en la zona de proyecto
indicada en los planos. La metodologia a utilizar para la demolicidn sera propuesta por
el contratista y debera ser aprobada por la inspeccién de obra. Posteriormente a esa
demolicion, efectuar4d una limpieza y nivelacion del terreno, para lo cual toda
excavacion resultante de la demolicibn sera rellenada con material apto y
posteriormente compactado. La compactacién debera ser hasta alcanzar al menos la
misma densidad del terreno adyacente.

Esta tarea no tendra pago especifico y su costo se considera prorrateado en los rubros
subsiguientes.

1. Nivelacion, desmonte, rellenos y compactacion

Estan incluidos en este item las tareas de desbosque y destronque, traslado de los
materiales producto de la accion anterior dentro de un radio de 5 km, rellenos con
material apto, nivelacion y compactacion.

El contratista esta obligado a efectuar las tareas de desbosque y destronque en la zona
de proyecto indicada en los planos. La metodologia a utilizar para la efectuar dichas
tareas sera propuesta por el contratista y debera ser aprobada por la inspeccion de
obra. Posteriormente a esa accion, efectuara una limpieza y nivelacion del terreno, para
lo cual toda excavacion resultante de las tareas de remocion de arboles, troncos y
raices sera rellenada con material apto y posteriormente compactado. La compactacion
debera ser hasta alcanzar al menos la misma densidad del terreno adyacente. La zona
debera quedar nivelada.



Medicion y pago: Las tareas incluidas en este item se mediran y certificaran en metros
cubicos.

2. Saneamiento y relleno de pozos ciegos

Previamente se debera efectuar el desagote de los mismos mediante el uso de
camiones atmosféricos, para luego rellenarlos con escombros o suelo comdn o ripio
apisonado si asi lo indicase la inspeccion de obra hasta sobrepasar 50 cm el nivel de
agua fredtica; encima se colocara una capa de cal viva de 30 cm. de espesor y se
procedera a su relleno completo con capas sucesivas de tierra de 50 cm. de espesor
con abundante riego. Durante los 30 dias siguientes al del relleno se seguira mojandolo
y agregando la tierra necesaria a medida que se produzcan hundimientos hasta que
éstos hayan desaparecido. La forma de relleno indicada se usara para pozos que no
afecten las fundaciones, cuando suceda que los pozos pueden influir en las
fundaciones se establecerd en cada caso el procedimiento a adoptar.

Medicidn y pago: Las tareas incluidas en este item se mediran y certificaran por unidad
de pozo ciego saneado y rellenado previa aprobacion de la inspeccion de obra.

C.6.4.Senderos
C.6.4.10. Ejecucion de senderos de grava

El sector de juegos para nifios en ambas plazas tendrd como solado la siguiente
ejecucion: Preparacion, limpieza y nivelacion del terreno. Se realizaran tres (3) capas
de los siguientes materiales: 1° capa de tierra roturada, se incorporara la 2° capa de
Grava con un espesor de 15 cm. Sobre esta se colocard una membrana geotextil, y
como ultima capa se colocaran astillas de madera en un espesor de 30 cm.

C.6.5.Bancos
Construccién de bancos

Los materiales, el hormigén y los métodos constructivos empleados para ejecutar los
elementos premoldeados, cumpliran todas las condiciones establecidas en este Pliego
de Especificaciones Técnicas, que no se opongan a las contenidas en este capitulo.

Previamente a la iniciacion de las operaciones de moldeo de los elementos y con
suficiente anticipacién, el Contratista someterd a la aprobacién de la Inspeccién de
Obra, los métodos y procedimientos que se propone emplear para su fabricacion,
transporte y colocacién en los lugares de emplazamiento en la estructura. Una vez
aprobados, los mismos no serdn modificados sin aprobacion escrita previa de aquella.
También pondrd en su conocimiento la fecha de iniciaciobn de las operaciones de
moldeo.

Se prohibe la acumulacion de agua, desperdicios y de toda materia extrafia en contacto
con los mismos. Se evitara su manchado con éxido y la aparicion de eflorescencias.

No deben presentar porosidades para lo cual seran suficientemente vibrados con
elementos apropiados que no provoquen el segregado de la mezcla.



El hormigon seréa rico en cemento estructural (no menos de 400 Kg. /m3) y parte del
agregado sera de arcilla expandida de granulometria adecuada, a los efectos de
reducir su peso (peso especifico 1.600 Kg./m3) se utilizara exclusivamente arena
gruesa de la mejor procedencia para obtener piezas de color uniforme y sin manchas.

Las armaduras seran de acero especial (2.400 Kg./m3) convenientemente reforzadas
segun el destino y forma de cada pieza, y llevaran un recubrimiento con respecto a la
cara exterior no menor de 2,5 cm..

Los pelos o piezas de engrape seran galvanizadas a efectos de evitar manchas
producidas por oxidacion.

Los premoldeados no deben presentar alabeos que dificulten su colocacion para lo cual
los moldes deben asentarse sobre superficies perfectamente niveladas al producirse el
llenado, y luego apoyados en las mismas condiciones al ser almacenados y
transportados. En ningun caso se permitiran juntas de trabajo en una pieza, cualquiera
sea la magnitud de ésta.

Las caras interiores se terminaran fratasadas al fieltro en forma prolija y con el mismo
material. Las rebabas producidas en las uniones de molde deberan ser devastadas con
piedra apropiada y empastinado. Finalmente se le daran dos manos de siliston o
similar, la segunda mano antes de que termine de secarse la primera mano. Las piezas
gue presenten fisuras motivadas por deficiente fabricacibn o manipuleo, seran
descartadas.

MOLDES

Los moldes podran ser metélicos, de madera u otros suficientemente robustos y rigidos
como para poder soportar los efectos de los vibradores sin sufrir deterioros ni
deformaciones. Las superficies seran bien lisas para que las caras exteriores de las
piezas premoldeadas resulten de aspecto bien pulido.

COLADO Y CURADO DEL HORMIGON, TRASLADO Y COLOCACION PIEZAS

El hormigén debera colocarse en los moldes de modo que se obtenga el mas perfecto
llenado de los mismos. La aplicacion de los vibradores no debera afectar la correcta
posicion de las armaduras dentro de la masa del hormigén. Una vez finalizado su
curado, los elementos premoldeados no seran levantados ni trasladados hasta que los
resultados de los ensayos de resistencia de las probetas curadas en igual forma que
aguellos, indiquen que la resistencia media del hormigdn alcanzé el valor especificado
por el Proyectista para realizar dichas operaciones. Las piezas terminadas deben
recibir un correcto curado durante no menos de 28 dias protegidas de variaciones
fuertes de temperatura y rociadas con agua durante los primeros 7 dias.

Los elementos se levantardn mediante gruas y otros equipos, tomandolos Unicamente
de los puntos, lugares, ganchos o elementos empotrados indicados en los planos.

Los apoyos durante el acopio, estaran nivelados y no inducirian esfuerzos de torsion en
los elementos.

C.6.5.10 Construccion de banco de H° premoldeado



Construccion de bancos de plaza de Hormigéon Armado.”Anexo Detalles”. Segun
Plano.

C.6.5.11 Construccion de banco curvo de H° premoldeado
Construccién de bancos de plaza de Hormigdn Armado.”Anexo Detalles”. Segun Plano
C.6.5.20Construccion de Mesa y banco de H° A°

Construccién de bancos, en todo de acuerdo con lo especificado en plano de detalle y
las especificaciones de las caracteristicas del HCPA° descriptas en el presente
documento.”Anexo Detalles”.

C.6.7 Juegos para Plaza

Si hubiera juegos en condiciones de ser reparados y recolocados segun lo indicado en
los planos generales y de detalles. El retiro de los juegos se debera efectuar con sumo
cuidado para evitar deterioros de importancia en la estructura de los mismos. Una vez
retirados se repararan las partes en mal estado, incluyéndose el reemplazo de aquellas
piezas metalicas y de madera que sean necesarias. Posteriormente se realizara el
arenado y pintado de los distintos elementos que los constituyen.

Bases de hormigoén

Las bases de hormigén para el anclaje de los juegos se construiran en un todo de
acuerdo a lo indicado en este documento sin existir un nimero especifico de unidades
se ha dispuesto un global para tal tarea. Las bases seran para el anclaje de los juegos
de la plazas de la presenta licitacion.

C.6.7.15 Barandas de proteccion Herreria

Provision y colocacion de rejas barandas de proteccion para Juegos infantiles segun
plano de detalle.

Trabajos generales

Los trabajos contratados bajo este rubro incluyen toda la mano de obra, materiales y
accesorios para la fabricacién, provision transporte, montaje y ajuste de las herrerias,
en

Se consideran comprendidos dentro de esta contratacion todos los elementos
especificamente indicados o no, conducentes a la perfecta funcionalidad de las
distintas herrerias como: refuerzos estructurales, elementos de anclaje, grampas,
elementos de anclaje, sistemas de comando, tornillerias, herrajes, etc.

La Contratista garantizara la calidad de las obras ejecutadas conforme a los planos y
demas documentos contractuales segun las prescripciones del Pliego. Garantizara la
resistencia Estructural de las Herrerias y la resistencia de los tratamientos superficiales

La Direccion de Obra podra revisar la ejecucion de las distintas estructuras de hierro y
desechara aquellas que no tengan las dimensiones y/o formas prescriptas. Una vez
terminada la ejecucion de las herrerias y antes de aplicar el anticorrosivo la Contratista
solicitara por escrito la inspeccion completa de ellas.



Seran rechazadas todas las herrerias que no estén de acuerdo con los planos,
especificaciones y érdenes impartidas oportunamente.

Ante del envio de las herrerias a la obra y una vez inspeccionadas y aceptadas, se les
ejecutara, segun corresponda el tratamiento antioxido o el galvanizado respectivo.

Colocadas en obra, se efectuara la inspeccion final de ellas, verificando con prolijidad
todos los elementos componentes y rechazando todo lo que no ajuste a lo
especificado.

Se realizaran los ensayos de resistencia y cumplimiento de normas que oportunamente
indique la Direccion de Obra

ENTREGA Y ALMACENAMIENTO

El Contratista procedera a la entrega en obra de las herrerias convenientemente
protegidas, de tal manera de asegurar su correcta conservacion.

Todo deterioro que se observe en el momento de la entrega final se considerara como
resultado de una deficiente proteccion siendo el Contratista responsable del reemplazo
de los elementos dafiados y los consiguientes perjuicios que este hecho pudiera
ocasionar.

En el transporte deberé evitarse fundamentalmente el contacto directo de las piezas
entre si para lo cual se separaran los unos de los otros con elementos como madera,
cartones u otros.

En cada estructura se colocaran riendas, escuadras y/o parantes que provean rigidez
adecuada y transitoria al conjunto.

Hasta el momento de montaje, las herrerias seran almacenadas en obra protegidas de
la intemperie y del contacto con otros materiales depositados. A los efectos de evitar
dafios, seran entregadas con la anticipacién estrictamente necesaria para efectuar los
montajes en los plazos previstos, evitando una permanencia en obra dilatada.

Se cumplirdn normas IRAM 11524 /544/573/592/593 - ASTM - AISI

Todas las herrerias deben prever los posibles movimientos de expansion o contraccion
de sus componentes, debidos a cambios de temperatura.

El Contratista replanteara todas las medidas en obra y preparara los planos de taller
para la aprobacién de la Direccién de Obra.

Todos los materiales seran de primera calidad de procedencia conocida y facil de
obtencion en el mercado.

Las chapas dobles decapadas seran de primera calidad, laminadas en frio no tendran
ondulacién, bordes irregulares y oxidaciones. Los espesores serdn BWG 16, salvo
indicacion expresa en contrario y responderan en un todo a la norma IRAM 503.

Los perfiles laminados de acero ST 37 para doble contacto o de angulos vivos seran
rectos, sin desviaciones y de espesor uniforme.

Se utilizaran selladores transparentes en base a polimeros polisulfurados de
reconocida calidad a través de efectivas aplicaciones.



El Contratista deberd proveer en cantidad, calidad y tipo todos los herrajes
determinados en los planos y/o planillas, que corresponden al total de las obras.

Todos los mecanismos de accionamiento y movimiento garantizaran una absoluta
resistencia mecénica a través del tiempo

Los plegados seran perfectos y mantendran una medida uniforme y paralelismo en
todos los frentes conservando un mismo plano de tal modo que no se produzcan
resaltos en los ingletes y falsas escuadras en las columnas.

Todas las carpinterias seran enviadas a la obra con los travesafios necesarios para
mantener las estructuras sin deformaciones (jambas paralelas). Estos travesafios seran
retirados una vez colocados y fraguado el mortero de relleno debiendo taparse los
agujeros. También se aceptaran travesafios fijados con dos puntos de soldadura, que
se limarén y puliran después de retirar el travesao.

Las carpinterias se enviardn a la obra con los respectivos elementos de sujecion:
grapas de planchuelas conformadas con dos colas de agarre, soldadas a distancia que
no debe sobrepasar 1 m En marcos de chapa mayores de 100 mm las grapas iran con
puentes de unién de chapa BWG N° 16

Se hara de acuerdo a los planos y planillas generales y las necesidades que resulten
de la propia ubicacion de cada abertura, lo cual debera verificarse ineludiblemente en
obra.

Todos los cierres y movimientos serdn suaves, sin fricciones, y eficientes. Los
contactos de las hojas seran continuos y sin filtraciones.

Las soldaduras de empalme de hierro seran ejecutadas con procedimientos que
garanticen la inalterabilidad de las cualidades del material.

Tal como para la fabricacion, todo el montaje en obra sera realizado por personal
ampliamente entrenado y con experiencia demostrable en este tipo de trabajo.

Todas las herrerias deberan ser montadas en forma perfectamente a plomo y nivel, en
la correcta posicion indicada por los planos de arquitectura.

La maxima tolerancia admitida en el montaje de las distintas herrerias como desviacion
de los planos vertical y horizontal establecido sera de 3 mm por cada 4 m de largo de
cada elemento considerado. La méxima tolerancia admitida de desplazamiento en la
alineacion entre dos elementos consecutivos en la linea extremo contra extremo sera
de 1,5 mm

Sera obligacion del Contratista pedir, cada vez que corresponda, la verificacion por la
Direccion de la colocacion exacta de los trabajos de hierro y de la terminacion prolija.

Con anterioridad al montaje de los marcos, se llenardn con gran esmero todas las
jambas, umbrales, dinteles y travesafios con concreto de cemento y arena (1:3) de
manera de asegurar que no quede hueco alguno entre el marco y el hormigdén



E.11. OBRAS DE MITIGACION

E.11. Saneamiento de Pozos

E.11.2.10 Excavacioén en terreno de cualquier categoria
Tendra validez todo lo especificado en Capitulo I, Rubro 1y 2, item 1.1., Excavacion de
zanjas en terrenos de cualquier categoria. Incluye el retiro del material sobrante.

Medicion vy pago: Todos los trabajos descriptos en el punto anterior estaran incluidos
en el precio unitario cotizado. Este item se medira y certificard por metro cubico de
excavacion.

E.11.2.20 Construcciéon de cadmara sépticay de Inspeccion

La construccidon de la misma estard de acuerdo con los planos de proyecto y con lo
dispuesto en las especificaciones técnicas particulares.

Incluye la provision de materiales para construccion de una camara séptica con la
capacidad que indiquen los planos o las especificaciones técnicas particulares,
ejecucion de base de hormigdén simple de un espesor minimo de 0,15 m., con paredes
de mamposteria de 0,15 m. de espesor, asentada con mortero y revoques
impermeables con hidrofilos y tapa de HCPA°. El contratista puede optar por proveer y
colocar una camara séptica de fibrocemento premoldeado con tapa, de capacidad
minima de 800 litros. Incluirdn pantalla interior separadora de grasas, alisado del fondo
con pendiente, cafieria de acceso de PVC 110 x 3,2 mm, boca de acceso previa a
entrada con codo a 90°, ramal en T sumergido con salida a cafio de desborde en PVC
110 x 3,2 mm, codos y manguitos empotrados y recubrimiento de tierra en unos 0,25
m. sobre tapa, compactacion y retiro del material sobrante.

Medicién v pago: Todos los trabajos descriptos en el punto anterior estaran incluidos
en el precio unitario cotizado. Este item se medira y certificara por unidad de camara
ejecutada y aprobada por la inspeccion de obra.

E.11.2.30 Construccion de pozo absorvente Construccion de pozo absorbente
Incluye la provisibn de materiales para construccion de un pozo absorbente de las
dimensiones que indiquen los planos de proyecto o las especificaciones técnicas
particulares. El mismo estara 1,50 m. sobre el maximo nivel freético. Calzado en la
parte superior con mamposteria de 0,30 m. de espesor y aro de borde de H°A° con una
altura de 0,20 m. para recibir la tapa redonda de H°A° (armadura cruzada de didametro
10 mm cada 12 cm.) con boca de inspeccion, fondo de piedra suelta en un espesor
minimo de 10 cm,. Incluye cafieria de entrada y codo de PVC de 110 mm y ventilacién
(cafios, codos y sombrerete de PVC) altura de 2,5 m. sujeta al muro mediante
abrazadera metélica.

Medicién v pago: Todos los trabajos descriptos en el punto anterior estaran incluidos
en el precio global cotizado. Este item se medira y certificard por unidad de pozo
absorbente ejecutado y aprobado por la inspeccién de obra.




SECCION VI. REQUISITOS DE LAS OBRAS

3. PLANOS

LISTADO DE PLANOS QUE CONFORMAN EL PRESENTE PLIEGO:

PLANO DE INTERVENCION GENERAL

PROYECTO DE PUESTA EN VALOR DEL TEJIDO URBANO
“BARRIO MALVINAS”

1- Plano Implantacién General

2- Plano Planta Proyecto de Intervencion

3- Plano Planta Detalle Pasaje A

4- Plano Planta Detalle Pasaje B

5- Plano Cortes de Arquitectura

6- Plano Desagues Pluviales

7- Plano Detalle Banco de Hormigén Premoldeado
8- Banco Curvo de Hormigon

9- Plano Detalle Barandas de Proteccion Sector Juegos
10- Plano Detalle Contenedor de Residuos Doble
11-Plano Detalle Contenedor de Residuos Simple
12-Plano Detalle Luminaria

13- Plano Detalle Nomenclador Urbano

14- Plano Detalle Separador Urbano

15- Sumideros Detalles

16- Sumideros Detalles

17- Sumideros Detalles

18- Plano Detalle Paquete Estructural Pavimento

Seccién VI - Requisitos de las Obras 30
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DESAGUE PLUVIAL PVC 2110
SUMIDERO PLUVIAL A CIELO ABIERTO DE He. PEND 1%

SUMIDERO PLUVIAL. DE HeA®. PEND 1%

REJILLA SUMIDERO PREFABRICADA. PREMOLDEADA DE H°A®.
VIGA PERIMETRAL DE BORDE.

PAVIMENTO CONTINUO DE H°A°- 30.
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CALLE VEHICULAR

9  BASE DE TOSCA COMPACTADA.

TERRENO NATURAL

POLIESTIRENO EXPANDIDO EN JUNTAS DE DILATACION.
SELLADA CON MASILLA DE POLIURETANO DE ELASTICIDAD PERMANENTE
SEPARADOR PREMOLDEADO DE H°A°®

CAMA DE ARENA

ADOQUIN

TOPE VEHICULAR. PREFABRICADO DE H°A®
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Caracteristicas:

Banco de H° A° premoldeado
con terminacion martelinada.
Sujecién: a traves de fundacion

de suelo cemento més hormigén
pobre.
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Banco Publico Curvo
Planta

203,88
Vista Lateral
53,5
Banco Curvo: pieza de H° A°
de geometria compacta [,
trapezoidal. Por su peso se
apoya directamente sobre el
terreno y esta libre de anclaje.
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HIERRO REDONDO
10MM

FRENTE METAL DESPLEGADO LIVIANO
ROMBOIDAL TIPO "SHULMAN" O SIMILAR EN
ACERO SAE 1010 TERMINACION PINTURA
POLIESTER, COLOR VERDE
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CONTRAFRENTE CHAPA
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— CANO REDONDO 2"

3 HIERRO REDONDO 10MM
FRENTE METAL DESPLEGADO LIVIANO
ROMBOIDAL TIPO "SHULMAN" O SIMILAR

g EN ACERO SAE 1010 TERMINACION

O PINTURA POLIESTER, COLOR VERDE
CONECTOR CHAPA %"

PLANTA
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@ Marco perimetral de perfil "L" 1" x 1" x 1/8"

Cario de hierro cuadrado con proteccién antiéxido
y acabado con esmalte sintético de 80 x 80 mm
relleno con concreto en toda su altura

@ Perfil "L" de 1" x 1" x 1/8"
para sujetar el canasto al cafio vertical

(4) Gabinete de malla SIMA de 50 x 50 mm
(5) Dado de hormigén 0.30 x 0.30 m
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600 mm.
540 mm.

630 mm.

para cano

() 60 mm.

DATOS TECNICOS

Cubierta superior: de chapa de hierro DD N° 22.

Estructura: Fundicion de aluminio.

Difusor: Policarbonato antivandalico resistente al alto impacto con proteccion U.V.
en color blanco opal o transparente.

Reflector: Louver antideslumbrante en aluminio anodizado y sellado, con alternativa
en pintura tipo polyester.

Junta de cierre: dos con siliconas.

Portalamparas: de porcelana E-40 de alta calidad.

Revestimiento: con pintura termoconvertible en polvo tipo polyester de alta calidad.
Tornilleria: cincada.

Placa portaequipo: chapa de acero cincada.

DIMENSIONES LAMPARA

Altura: 630 mm. ; .
Dismetro cubierta: 600 mm. Vapor de Mercurio Halogenado: 250 W

Diametro inferior: 120 mm.
Diametro columna: 60 mm.
Altura difusor: 400

Diametro difusor: 540

Peso: 9,000

Municiplo de
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HOJA n°

Fecha:

Escala




© NOMENCLADOR DE CALLES
Vislas y Perspectivas

CONJUNTO DE CHAPAS
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PLANTA

VARIANTE CON CANO DE SALIDA LATERAL

/\

oo | |

T
|

e

ESQUEMA DE UBICACION DE LA
CAMARA PARA SUMIDEROS DE 1 a 6 m

h= 1m
MODIFICACION DE PAVIMENTO PARA FORMACION DE HOYA =~
1= 15% a
VARIABLE S/ LONG.
100 m VERTEDERO L
1.30 a 8.30 m ps 2.00 m
—I [ [ [ 1] 10 | —
) =15% ] [0
3 I -
< " h= 3.00 m
SENTIDO DE
CORRIENTE _,& a
h= 4.00 m
o a
_r,J_-‘:—‘—y"” SENTIDO DE LA
h= 5.00 m CORRIENT
ITEM NDAD LONGITUD DE VERTEDERO ERTE
1 m 2 m 3 m 4 m| Sm 6 m 1= 15% .
EXCAVACION m3 | 1.740 2.005 | 2.727 3.405 4177 | 4322 ==
HORMIGON SIMPLE | m3 | 0.670 | 0.906 | 1.107 1.492 1.864 | 2.039 h= 6,00 m
HORMIGON ARMADO | m3 | 0.194 0.261 | 0.328 | 0.395 0.462 | 0.528 = =
ROTURA I RECOMSTRUC] m2 | 85 5.80 8.40 | 11.45 1495 | 18.90 1= 15%
ROy, A REONSRIC 1.66 2.06 2.46 2.86 3.26 3.66 a= 0.35 m
PERDG Sosowsmm | m | 130 | 230 | 330 | 430 | 530 | 30
CANO SALIDA m 0.40 0.40 0.40 0.50 0.50 0.50 L (m) = 1.50 + 0.50 n.
GUANICION ACERO LA- A (m) = 0.90 + 0.30 n.
m 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80
MINADO 100x50x6mim (n : LONGITUD EN METROS DE VERTEDERO )

=
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Armadura Distribuida: longitudinal y transversal
Malla Sima Q188

HOJA n°

Escala:

PAVIMENTO DE H° A’ o, ; _
Hormigon Tipo H-30 \ \cgso_g. 5 [cm] de la superficie de rodamiento
Terminacion a a cinta
COTA PAVIMENTO TERMINADO \
047 [m]
Film de Poliefileno 200 micrones I
0.10[m]
020 [m]
020 — . BASEH'HA
0.20[m] - )
oot n0ejdo de S \ e | e | e e | e ] e _ —] ]l \_ [ e _T
T
=] ___|A4r|___|___|___|_| = 1T =T —]
P SUB-BASE
TRATAMIENTO DE LA SUBRASANTE Y COMPACTACION Suelo textraido con una adicion del 4 % de cal hidratada o tosca calcarea

Escarificacion y compactacion del suelo existente (0.20 [m])
Estabilizacion del suelo con adicion del 4% de cal hidratada (70% CUV)

Compacidad exigida 98 % de! Proctor Standard ASHOO T99

Observaciones:

\ \
/

qumgm% enuna capa de 20 [cm]
_ Grado de compactacion exigido 98% s/ Proctor Standard ASHOO T99

1) Las dimensiones definiiivas de las placas respetaran una longitud aproximada de:

L =4.50(m] (ergo)
A =356 [m] (ancho)

3) El nivel superior de la subrasante deberd ser tal que una vez colocada la sub base y Ia bass, la cota de terminacién del

pavimento resuks ta previsia sagin e proyecto eeculivo,

Ve
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SECCION VI. REQUISITOS DE LAS OBRAS

4. CONDICIONES PARA LA CONFECCION DEL PLAN DE TRABAJOS

Dado que las obras se realizaran en barrios habitados por familias numerosas, se
debera tener especial cuidado en las medidas de seguridad de obra y en la
organizacion de las tareas, a fin de posibilitar con accesos alternativos a las viviendas,
mientras se ejecutan las tareas en la via publica, tendiendo a disminuir las
consecuencias sociales durante el plazo de obra.

Plazo de ejecucion: 270 dias corridos

A efectos de posibilitar la operacion descripta, se han tenido en cuenta para la
realizacion del Plan de Trabajo diversas consideraciones de caracter general.

El mismo debera contemplar la realizacion de la obra por etapas primero debera
ejecutarse en su totalidad el conducto pluvial sobre calle 895 hasta Av. Tomas Flores y
en forma conjunta el Pasaje A para luego y por ultimo realizar el pasaje B del barrio
Malvinas.

La ejecucion de las diferentes etapas de la obra, deberd habilitar los servicios
correspondientes para el desarrollo del trabajo de campo de acompafamiento urbano,
social y ambiental.

Asimismo, resulta importante la ejecucion de las obras de mitigacién, que permitiran
asegurar las condiciones de habitabilidad del area en el menor tiempo posible. Deberé
garantizarse el acceso a las viviendas durante la ejecucién y en el caso de interrumpir
el mismo no debera superar la jornada laboral teniendo en cuenta también las obras
suspendidas durante el fin de semana. Asi se realizara la construccién de sumideros,
que recibiran los desagles pluviales superficiales y la conexién de los ramales de
conexiéon al acueducto existente ejecutado en la Av. Tomas Flores. En la medida en
que el avance de las obras de desagies pluviales por conducto se termine, se dara
inicio a las obras en los sectores de areas verdes y parquizacion.

Previo al inicio de las tareas la Contratista debera efectuar la nivelacion y replanteo de
la obra en su conjunto, generando un plano planialtimétrico conforme a la situacién
existente al momento de iniciar la obra. Asimismo deberd demarcar y amojonar las
Lineas Municipales bajo la supervision de la Inspeccion y del Municipio.

La Contratista debera proceder a las demoliciones que sean necesarias como tarea
previa a la nivelacion y replanteo. Dicha tarea comprende apuntalamiento, demolicion,
retiro de escombros, retiro de arboles y/o plantas y cualquier otro trabajo accesorio que
impidiese el correcto replanteo de la obra.

Cualquier Alteracion del Plan de Trabajo de obra debera ser informada con suficiente
anticipacion para facilitar el desarrollo del trabajo de campo de acompafiamiento
urbano, social y ambiental que se realizara durante todo el tiempo de obra.

Como etapa final, y de acuerdo a una cronologia adecuada de la obra se plantea la
ejecucion de veredas, forestacion, colocacion de contenedores de residuos, etc.
asegurando el riego de la forestacion durante todo el transcurso de la obra
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Dada las caracteristicas del “Programa Mejoramiento de Barrios” y a los efectos de un
mejor desarrollo de la tareas se designara ademas del Inspector de la Obra, un Equipo
de Campo interdisciplinario, compuesto por Profesionales Técnicos, Asesores
Juridicos, Ambientalistas y Trabajadores Sociales, que actuaran en el territorio, durante
todo el proceso constructivo, a fin de interactuar con las familias que ocupan el sector.
Dentro de las tareas de dicho equipo se encuentra el intercambio y trabajo asociado
con la Inspeccién de obra a los efectos de lograr una mejor relacién de la empresa con
la comunidad y facilitar la ejecucién de las obras.

Teniendo en cuenta la SUPERPOSICION DE OBRA PUBLICA, Durante la ejecucion de
la obra, debera coordinarse con las empresas de otras operatorias encargadas de la
obra espacios publicos y obras Promeba en el barrio; a los fines de plantear un
ordenamiento de las tareas y no entorpecer la ejecucion de las mismas.
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SECCION VI. REQUISITOS DE LAS OBRAS

5. INFORMACION COMPLEMENTARIA

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA LA EJECUCION DEL
MOVIMIENTO DE TIERRA, MEJORAMIENTO DE LA SUBRASANTE Y SUELO
SELECCIONADO

ART 1°.- Descripcion de los Trabajos: El movimiento de tierra y mejoramiento de la
subrasante comprendera los trabajos que se enumeran a continuacion:

a).- Limpieza de terreno en el ancho que se indique en los planos dentro de los limites
de todas las superficies destinadas a la ejecucion de desmontes, terraplenes,
abovedamiento, cunetas, zanjas y prestamos para la extraccion de suelo.

b).- Las extracciones de los pavimentos existentes si los hubiera.-

c).- La ejecucion de los desmontes y el rellenado de las zanjas y su consolidacién, la
construccion de terraplenes, banquinas y rampas de acceso a las nuevas calzadas con
provision y transporte de tierra necesaria, la construccion de las zanjas laterales y los
desagies. El contratista debera proceder al retiro de todo material sobrante incluyendo
la tierra hasta un radio de 5.000 metros del lugar y dentro de los limites del partido
donde lo indicara la inspeccion. EI movimiento de tierra que el contratista debe efectuar
esta determinado por los perfiles indicados en los planos y la calidad de los suelos.

d).- La compactacion adecuada de los terraplenes y la subrasante.

e).- El contratista efectuara trabajos de mejoramiento en la subrasante y consolidacion
de terrenos de bajo valor soporte, a fin de asegurar que la misma tenga la
homogeneidad, estabilidad y capacidad portante que el pavimento exija. A tal fin el
contratista presentara un estudio del suelo existente con el detalle de los ensayos
realizados del mismo y la solucion mas aconsejable para su estabilizacién si fuera
necesario. De dicho estudio se desprendera la necesidad de estabilizar el suelo de la
subrasante con el agregado de cal util vial (C.U.V.) en un minimo de tres por ciento (3
%) en peso de suelo seco o la ejecucion de una sub-base de suelo seleccionado de
0,15 metros de espesor compactado en el que deberd reunir las siguientes
caracteristicas: Limite liquido (L.L.) <= 35

indice Plasticidad <=8
Pasa tamiz IRAM 7u (N° 200) <= 35.-

ART 2°.- Extraccion de los Materiales Existentes: La extraccion de los pavimentos
existentes consiste en la remocidn y extraccion de los materiales provenientes de la
calzada, de los cordones cara vista y embutidos, pasos de piedra alcantarillas y todo
otro elemento adherido al suelo que se encuentre en el emplazamiento de las obras.-

ART 3°.- Construccion de Terraplenes y Rellenos de Zanjas: Las zanjas existentes
en el emplazamiento que correspondera a las obras y que deban suprimirse seran
rellenadas y consolidadas previamente a la construccién de los terraplenes.

Los terraplenes se haran de acuerdo a los perfiles indicados en los planos.
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La construccion del terraplén se hara por capas horizontales de materia homogénea no
mayores de 20 cm. de espesor de suelo a compactar y que cubriran el ancho total que
le corresponde al terraplén terminado, banquinas, incluidas debiendo unificarse con
niveladoras, topadoras u otro equipo aprobado.

No se permitira incorporar al terraplén suelo con un contenido excesivo de humedad
considerandose como tal aquel que iguale o pase el limite plastico del suelo.-

ART 4°.- Subrasante: Una vez terminado el movimiento de tierra y transcurrido el
plazo indicado por la inspeccion se iniciard la preparacion de la subrasante en las
condiciones establecidas en el articulo 1° - Inc. e)

El contratista sera el Unico responsable de la calidad de la subrasante adoptada.

ART 5°.- Compactacion: Esta operacion consistira en la realizacion de los trabajos de
manipuleo, regado y compactacion del suelo hasta obtener una densidad minima del
98% del ensayo Proctor Standard de acuerdo al articulo 1° - Inc. e).

Para ello de acuerdo al proyecto y al estudio de suelos realizados se propondra el
equipo de compactacion eficaz que debera ser aprobado por el Departamento
Pavimentos y Desaguies.

El contratista debera poseer los elementos necesarios para verificar la densidad y
humedad del suelo en obra. La compactacion se efectuard en un ancho minimo igual
al del pavimento a realizar mas 0,50 m. de cada lado, considerandose la linea exterior
de los cordones.-

ART 6°.- Recepcion de la Subrasante: La subrasante debidamente compactada sera
preparada en tramos de cien metros (100m) o por cuadras enteras en la forma
especificada. No se permitird la colocacion de los pavimentos antes de haberse
recibido la subrasante por la inspeccion la que deberd expedirse dentro de las
veinticuatro (24) horas subsiguientes de haber sido solicitada por el contratista.-

ART 7°.- Ensayo de Proctor: En el ensayo de Proctor a que se refiere el articulo 5° de
estas especificaciones complementarias es el denominado “Proctor Standard” (Norma
IRAM N° (10.511).-

ART 8°.- Determinacion de Densidad: Para verificar el cumplimiento de Ilo
especificado en el articulo 5° de este Pliego se haran las determinaciones de densidad
en sitios elegidos al azar con un minimo de uno por cuadra o cada 100 metros
guedando a juicio de la inspeccidn lugar y cantidad. Para verificar el cumplimiento de
lo especificado el contratista proveera los elementos del laboratorio necesario para el
control. Este control se realizara por el método de la arena u otro similar.-

ART 9.- Control y Tolerancia: En cada punto donde el espesor de la sub base resulte
menor que el indicado en los planos se efectuara nuevas perforaciones en forma radial
para localizar la zona defectuosa procediéndose a corregir dicha zona escarificando la
sub-base en una profundidad no menor de 0,20 m. y agregando material suficiente de
la sub base no deberan acusar diferencias superiores a medio centimetro. Se
verificaran tres (3) perfiles por cuadra.-

ART 10°.- Equipo: Todos los elementos utilizados y que componen el equipo para la
ejecucion de estos trabajos seran aprobados por la inspeccion y deberan ser
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mantenidos en condiciones satisfactorias por el contratista hasta la finalizacion de la
obra. Si durante la construccién se observaran deficiencias por mal funcionamiento la
inspeccion podra ordenar su retiro o reemplazo por otros en buenas condiciones.

El contratista debera proveer los siguientes elementos:

Un cilindro de aproximadamente de 10 cm. de diametro interno y de 11,5 cm. de altura,
con una base plana movible y una prolongacion cilindrica del mismo diametro y de 5
cm. de altura ajustado a la parte superior del cilindro principal.

Un pisén metalico de 2,5 Kg. de peso y 5,8 cm. de diametro en la base.
Diez pasafiltros de aluminio.

El resto del equipo para el ensayo del Proctor se halla incluido en el material estipulado
para el laboratorio general de la obra. (Articulo 4.8 de las especificaciones técnicas
para la construccion de pavimentos de hormigon).-

ART 11°.- Anchos del Desmonte: Los anchos del desmonte para la ejecucion de la
caja serdn de cincuenta centimetros (50cm.) mas de cada lado del ancho total
especificado para cada calle, medido entre caras externas del corddén segun planos y
pliegos.-

ART 12.- Anchos del Mejoramiento y Compactacién de Subrasante: El
mejoramiento de la subrasante mediante la ejecucion de una sub-base o la adicion de
cal se efectuara en el ancho que surja del desmonte segun el anterior articulo 11°.-

ART 13.- Suelo Seleccionado: El suelo seleccionado para la construccién de la base y
para mejoramiento de la subrasante se dispondra en un espesor de 0,20 m.
compactado y cumplird las siguientes condiciones: indice de plasticidad menos que
diez, limite liquido menos de 38 y un porcentaje que pasa tamiz N° 200 menor que
25%0. La provision, la compactacion especial y demas tareas establecidas, seran por
cuenta exclusiva del contratista. El valor soporte medio por el método C.B.R. sera
mayor o igual a 15.-
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SECCION VI. REQUISITOS DE LAS OBRAS

6. MEDIDAS DE SEGURIDAD Y MITIGACION AMBIENTAL DURANTE LA
CONSTRUCCION

INTRODUCCION

La ejecucion del Programa Mejoramiento de Barrios, que incluye la provision de
infraestructura a través de mdltiples obras, presenta una gama de potenciales impactos
negativos durante la construccion de las mismas, afectando a la poblacién residente,
sus viviendas y sus desplazamientos cotidianos.

Los impactos pueden tener su causa en las propias condiciones ambientales de los
barrios, en accidentes o imprevistos. Las caracteristicas particulares de los proyectos
hacen materialmente imposible que la documentacion técnica contemple todos y cada
uno de los problemas ambientales que se presentaran durante la ejecucion de obras,
sin embargo, es posible identificar los casos mas frecuentes. En vista de ello, el
Programa ha elaborado una lista de referencia donde se consignan los principales
impactos y un conjunto de medidas a aplicar para mitigarlos.

El Oferente deberd presentar el Plan de Gestion Ambiental con las medidas de
mitigacion que estime necesario tomar en el transcurso de la ejecucion de obras,
utilizando como referencia el listado aqui consignado, méas todas aquellas medidas que
considere necesarias.

La Contratista tendra en cuenta las medidas puntuales de prevencion, correccion y
compensacion necesarias para mitigar los potenciales impactos negativos que puede
generar la construccion de obras en el proyecto Infraestructura Publica y Equipamiento
Urbano en el area El Tala

Se entiende que, durante la preparacion de la oferta, la Contratista tomé conocimiento
del Documento Ambiental correspondiente al barrio cuyas obras ejecuta, a fin de tener
cabal informacién sobre las caracteristicas ambientales del sitio de intervencion y el
Plan de Manejo Ambiental propuesto para el proyecto Infraestructura Publica y
Equipamiento Urbano en el area El Tala.

Previo al acta de inicio de obra, la Contratista debera presentar un Plan de Gestion
Ambiental con las medidas de mitigacién que estima necesario tomar en el transcurso
de la ejecucion de obras, utilizando como referencia el listado aqui consignado, mas
todas aquellas medidas que se consideren necesarias en funcion de la informacién
registrada en el Documento ambiental correspondiente .

Este Plan debera ser aprobado por el responsable ambiental y la supervision de obra
de la UEM, antes de que comiencen las obras. Una copia del Plan de Gestién
Ambiental serd entregada a la inspeccion de obra y el promotor ambiental antes del
comienzo de la obra, firmada por el Responsable Ambiental designado por la empresa
y el Representante Técnico.
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IMPACTOS NEGATIVOS A CONSIDERAR DURANTE LA ETAPA CONSTRUCTIVA

Los principales impactos que deberan ser considerados por la empresa durante la
etapa constructiva son:

Peligro de accidentes en la zona por zanjas 0 pozos no cubiertos y movimiento
de suelos.

Alteracion del sistema de drenaje existente tanto natural como artificial.

Incremento temporal de la erosion y sedimentacion por movimientos de tierra
(excavaciones, zanjas, rellenos, etc.)

Inestabilidad de taludes.
Peligro de accidentes por desplazamiento de maquinaria vial.
Contaminacién de suelo, agua y aire en obradores y frentes de obra.

Alteracion provocada por explotacion de aridos y extraccion de suelos para la
obra.

Afectacion a la accesibilidad de vehiculos y peatones por el corte de vias de
circulacién y ejecucion de desvios.

Contaminacién acustica generada por maquinaria vial.
Afectacion de napas freaticas.
Retiro de cobertura vegetal y afectacion del arbolado urbano.
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A. MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL A IMPLEMENTAR

GESTION DE OBRADORES

En la planificacion, antes del inicio de obras, la Contratista debera seleccionar
el lugar mas apropiado para la instalacion del obrador en funcion de evitar los
impactos antes mencionados y otros potenciales.

Previo a la instalacion, el Responsable Ambiental del Contratista presentara a
la Supervision de obra y al Responsable Ambiental de la UEP las alternativas
de localizacién analizadas y la localizacion priorizada, para su aprobacion.

Se sugiere que la localizacion del obrador se realice en algun espacio ya
utiizado y que cuente con infraestructuras basicas (agua potable, gas,
electricidad, cloacas, caminos de acceso) y no en un area de uso particular o
forestada.

No se talarén érboles para su instalacion. Se seleccionaran, en la medida de lo
posible, areas de escasa vegetacion, no inundables ni erosionadas y
suficientemente alejadas de las viviendas permanentes.

No se deberan realizar quemas de ningun tipo de materiales.

Se evitara el derroche en todas las tareas el uso del agua y en ningun caso se
dejara correr el agua sin darle un uso especifico.

La limpieza de los obradores serd mantenida permanentemente en todas las
instalaciones existentes. Incluye, entre otros, el correcto manejo de los
residuos, la higiene en la totalidad de los ambientes de las edificaciones
permanentes y temporarias, la disposicién apropiada de los efluentes, etc.

Se tratar4 de hacer la limpieza completa de los vehiculos y maquinarias en
estaciones de servicio o lavaderos habilitados. En el caso de que sea
necesario realizarlo dentro del obrador, se garantizara que los efluentes con
hidrocarburos que se originen sean depositados segun las normas vigentes.

La gestion de los residuos de campamento y obrador queda bajo la
responsabilidad del Contratista. No se deben acopiar materiales de ningun tipo
en las cercanias del barrio, fuera del obrador. Solo se llevaran los materiales
necesarios para la ejecucion de las tareas diarias.

El sobrante se llevara al obrador al finalizar la jornada. No se dejaran en los
espacios publicos maquinas, equipos, materiales de un dia para el otro, a
excepcion de casos de fuerza mayor.

Deberd contar con nucleos sanitarios con correcto tratamiento de efluentes,
normas claras para el manejo y disposicion transitoria de residuos domiciliarios
y/o peligrosos. Asimismo, debera contar con un sitio adecuado para comer o
merendar.

Los ruidos producidos por el obrador no deberan exceder los estandares
admisibles por la normativa.

Previo a la emision del acta de recepcién definitiva de obra, debera realizarse
el desmantelamiento del obrador y remediacion de dafios ambientales
producidos (contaminacioén por volcamiento de combustibles o lubricantes,
areas de acopio de materiales, etc.). Se eliminaran las losas de hormigén que
eventualmente hubieran sido construidas como soporte de infraestructura o
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como sitio de actividades. La recepcion definitiva del predio sera aprobada por
la inspeccién en conjunto con el Responsable Ambiental de la UEP.

USO DEL AGUA

Para el riego de plantas y/o arboles, o la irrigacion del suelo desnudo de los
obradores, o playas de materiales para evitar el levantamiento de polvo, se
hara optimizando el método elegido, utilizando la menor cantidad de agua,
cumpliendo con los requisitos minimos de la tarea a efectuar.

Se controlard que, bajo ninguna circunstancia, se contaminen las aguas
subterraneas. Para cumplir con este objetivo se seguiran los siguientes
lineamientos:

- Estar& prohibida la inyeccién o volcado de cualquier tipo de efluente a las
aguas subterraneas

- Estara prohibida la acumulacién de residuos en fosas, ya que favorecen la
contaminacion del agua subterranea.

LIMPIEZA DE TERRENOS

Se debera minimizar la extraccién de arboles y de cobertura verde, por lo cual
el replanteo de obra debera considerar los arboles existentes. En los casos en
que sea estrictamente necesario hacerlo, antes de proceder a su extraccion se
debera acordar con el Promotor Ambiental y el Inspector de Obra. En el caso
de los renovales (plantas jovenes) se los sefalizar4 y protegera para que
puedan ser transplantados.

Para la extraccion de arboles de los predios destinados a construccion por el
proyecto, se seguird el siguiente criterio: sélo se extraeran aquellos ejemplares
que estén ocupando el espacio de estructuras necesarias para la obra, y por
cada arbol extraido se plantardan en los espacios verdes diagramados un
namero de ejemplares que compense la extraccion realizada.

Queda prohibido el uso de herbicidas y la quema como métodos de extraccion
y/o control de vegetacion, tanto arborea como herbacea.

MANEJO DE MATERIALES, ARIDOS, SUELO

Debera controlarse la disposicion del material extraido durante los zanjeos a
fin de no bloquear o alterar la accesibilidad a viviendas y veredas, asi como
facilitar el escurrimiento de las aguas de lluvia u otras.

Debera cubrirse o humedecerse el material removido, arenas, etc. de manera
de evitar voladura de polvos aquellos dias de fuertes vientos.

En los casos que sea necesario retirar cobertura vegetal, se tendra especial
cuidado, tratando de no mezclar los sustratos removidos, de manera tal de
restituir luego en forma ordenada el suelo para una pronta recuperacion,
debiendo preverse eventualmente la siembra de césped.

Si, por las caracteristicas del lugar, y para permitir que la excavacion de la
zanja y la instalacion de tuberias se desarrollen con facilidad y en forma
segura, fuera necesario deprimir la napa freatica, se verificaran las
propiedades del suelo, a los efectos de prevenir desmoronamientos. En los
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casos en que la inestabilidad de las paredes de la zanja sea evidente, se
colocara un sistema de tablestacado.

Deberan recomponerse las areas que hayan sufrido degradacién por la
realizacion de las obras, o por la intervencion de maquinaria pesada, o por la
instalacion del obrador, por ej. emparejado de tierras removidas, restitucion de
cubierta vegetal en aquellas veredas donde los vecinos tuvieran una cobertura
constituida.

Los aridos para ejecutar los diferentes items del proyecto, seran extraidos de
las canteras habilitadas por la autoridad de aplicacion. El Contratista debera
solicitar la ndbmina de Canteras de aridos registrados.

Se debera realizar la apertura de zanjas por tramos, de manera de minimizar la
exposicion de la poblacién a riesgos de caidas. Las zanjas deberan estar
debidamente cercadas y sefalizadas. Se tratara de que las zanjas no
permanezcan abiertas mas de 48 horas.

TRANSPORTE

Durante el transporte de materiales se debera asegurar que ningn material
caiga de los vehiculos, asi como la minimizacién de la emision de particulas
(humedecer y tapar). Se implementard riego permanente en las principales
arterias durante el movimiento de obra.

Deberd realizarse el mantenimiento de las vias garantizando buenas
condiciones de circulacion y sefalizacion instalando la informacion
correspondiente de los desvios y caminos alternativos, asi como la restitucion
a su condicién original o mejorada al finalizar su uso como camino alternativo.

El transporte de cargas pesadas debera respetar los limites de altura maxima y
debera tener una correcta fijacibn que impida cualquier tipo de
desplazamiento.

MAQUINARIAS

Se controlara la circulacion de maquinarias y vehiculos en la zona de obra con
el objeto de disminuir la produccién de ruido molesto, la contaminacion del
aire, y el riesgo de accidentes, ya que tanto las maquinas como los camiones
usados en la obra son vehiculos dotados de poca maniobrabilidad. Todas las
disposiciones referentes a vehiculos y maquinarias también son aplicables
dentro de los obradores.

Se restringiran las operaciones a maquinas de menor tamafio y/o mano de
obra intensiva para los sectores de dificultosa accesibilidad, por ejemplo, ante
la presencia de suelo rocoso o pendientes abruptas lo que genera riesgo de
vuelcos, desprendimientos de roca, deslizamientos.

Si se utilizan maquinarias eléctricas en las viviendas a intervenir, debe
controlarse la estabilidad de las lineas eléctricas existentes.

La maquinaria, como retroexcavadoras y equivalentes, deberan tener las
alarmas de retroceso y luminaria correspondiente.

Quedan prohibidas las tareas de abastecimiento de lubricantes, la limpieza y
lavado de maquinaria en el area de obra, la que debera realizarse en sitio
habilitado fuera de la misma o en el Obrador previsto a los efectos. En relacion
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con la provisién de combustible, si bien se podra contar con el almacenamiento
en el lugar, el mismo debera mantenerse bajo estrictas condiciones de
seguridad cumpliendo con todas las normativas previstas por el Programa de
Higiene y Seguridad de la Obra.

USO DE SENALIZACIONES (DIURNA Y NOCTURNA)

Seran obligatorias:

Las sefalizaciones de los sitios donde se coloquen pasarelas y puentes para
el pasaje de peatones y vehiculos.

Las sefalizaciones de los sitios de reparacion de instalaciones existentes.

La sefalizacion y cercado adecuado de zanjas, pozos, desniveles, monticulos
de material de relleno, obras recientes, pintura reciente, etc., de manera de
advertir y proteger a la poblacién.

La sefalizacion de desvios en aquellos momentos de aperturas de zanjas que
atraviesen calles, ejecucion de red vial, o en cualquier otro momento que se
requiera: por ejemplo, la operacién de una maquina de gran porte que ocupe la
calzada.

Los sectores de intervencion deberan sefializarse durante el dia y la noche si
persisten las alteraciones al transito peatonal y/o vehicular; con iluminacion
conveniente y balizas luminosas, en particular, en zonas criticas de obra.

El robo o extraccion de elementos de sefializacion deberan ser repuestos
dentro de las 24 horas de detectado el hurto.

CURSOS DE AGUA

Las obras de zanjeo se detendran por lo menos a 10 m antes de alcanzar las
riberas de un curso, dejandose un tapdén de suelo que impedira la introduccion
de barro a la corriente. El tapon se quitarda una vez que se haya hecho la
trinchera en el cauce y la tuberia se haya colocado en posicién.

Los tiempos de trabajo se minimizaran, para que las alteraciones a los cursos
de agua provoquen un impacto bajo a nulo.

Los materiales excavados se dispondran alejados de las margenes, en un
punto no alcanzable por crecientes ordinarias, a fin de prevenir cualquier
arrastre de material, aumento de la turbiedad de las aguas y sedimentacion
aguas abajo.

Los restos de vegetacion, tanto herbacea, arbustiva como arbdérea no podran
quedar dentro de los cursos de agua.

Las riberas se restaurardn lo maximo posible a su forma original.

Se prohibira expresamente arrojar material excavado o basura a los cursos de
agua.

Si fuera indispensable el uso de combustibles en las proximidades de un curso

de agua, los recipientes contenedores se ubicaran a una distancia minima de
100 m de las margenes.

El contratista presentarda, para la aprobacién de la Inspeccion y el promotor
ambiental, el procedimiento de cruce previsto, identificando sitios de
estructuras temporarias de desaglies para evitar anegamientos o inundaciones
por deshorde. El trabajo debera minimizar la resuspension de sedimentos
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producida por el proceso de construccion y debera mantener un caudal basico
gue asegure la vida acuatica aguas abajo del cruce, el cual dependera de las
caracteristicas de cada curso.

GESTION DE RESIDUOS SOLIDOS

La gestion de residuos en obra deberd adoptar precauciones y equipamientos
adecuados para la recoleccion, almacenamiento y disposicion rutinaria de los
residuos sélidos, liquidos y semisoélidos. Se consideraran, entre otros:

La disposicion de los materiales generados durante el desmonte y limpieza de
terreno.

La ubicaciébn en lugares apropiados de contenedores identificados para
almacenar material de desecho.

La recoleccion y disposicion adecuada de residuos peligrosos.

La implementacion de exigencias y conductas que eviten los derrames,
pérdidas y la generacion innecesaria de residuos.

La disposiciéon final de escombros y materiales excedentes en general se
realizard en sitios habilitados para tal fin, autorizados por el Municipio.

Si por razones de fuerza mayor debe establecerse un depdsito transitorio de
residuos y/o su acumulacién, deberé realizarse de modo tal que no modifique
el drenaje natural ni el paisaje, y no debera permanecer en area de obra por un
periodo mayor a 48 horas, previa autorizacion de Inspeccion de Obra.

Los restos de comida se colocaran en bolsas de polietileno dentro de
contenedores cerrados con tapa (en todo momento) para evitar el acceso de
roedores y otros animales. Estos recipientes seran llevados por la empresa
encargada de la limpieza de los obradores, por camiones municipales de
recoleccion o por personal autorizado de la empresa contratista hasta el sitio
de disposicion final de residuos de la localidad.

Estara absolutamente prohibido el enterramiento de residuos.

Los elementos dentro del obrador que puedan ser arrastrados por el viento
(bolsas papeles, etc.) seran recogidos en forma diaria.

MATERIALES CONTAMINADOS

Los elementos contaminados usados, tales como filtros de aceites y los
materiales contaminados con hidrocarburos, tales como guantes, trapos,
estopas, almohadas absorbentes, todos impregnados con hidrocarburos y
otros elementos de similar naturaleza serdn acumulados en un sector
destinado a tal fin.

El contenedor que los reciba sera hermético tanto en sus laterales como en la
parte inferior para evitar contaminacion del medio circundante.

Seran almacenados transitoriamente en conjunto con los hidrocarburos.

En el caso que los contenedores de hidrocarburos y pinturas no pudieran
limpiarse y conserven residuos en su interior se almacenaran en el deposito de
hidrocarburos.
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SUELOS CONTAMINADOS

Los suelos contaminados con hidrocarburos provenientes de derrames accidentales
se colocaran en bolsas de polietileno de espesor suficiente para que no se rompan
y se almacenaran en el mismo sector de los materiales contaminados.

CHATARRA Y OTROS ELEMENTOS METALICOS

Para la chatarra (elementos metdlicos descartables), existira un lugar apropiado en
los obradores, talleres o depositos.

NEUMATICOS, CAMARAS Y CORREAS

. Referente a los neuméticos, camaras y correas de transmision usados, los
mismos se ubicaran en un sitio techado.

« Si por algun motivo de fuerza mayor, las cubiertas usadas debieran
permanecer en un obrador, taller, depésito o en algun sitio de la obra, las
mismas no podran acumularse a la intemperie, ya que luego de una
precipitacion podrian contener agua y convertirse asi en un sitio ideal para el
desarrollo de agentes infecciosos.

BANOS QUIMICOS

« El producto quimico se cargara en los bafios mediante camiones cisternas con
equipo especial de bombeo.

. Los residuos generados en los bafios quimicos seran evacuados mediante
transportes especiales cuando su capacidad haya sido colmada.

El contratista archivard los recibos de recepcion de los liquidos residuales
emitidos por el proveedor. Este sera responsable de su correcta disposicion
final.

« Cuando se lleve adelante el transporte de los bafios quimicos desde una
ubicacion a otra, se comprobara que los recipientes contenedores estén
perfectamente cerrados, a fin de no provocar ningun derrame accidental
durante el recorrido.

. Todos los habitaculos sanitarios, cualquiera sea su tipo, seran higienizados
todos los dias, a fin de prevenir la generaciébn de probables focos de
enfermedades infecciosas.

OPERACION DE MAQUINARIA

. Dado que la maquinaria vial en operacibn genera emisiones sonoras
importantes, como medida preventiva, los vehiculos y equipos motorizados
(como por ejemplo grupos electrégenos) tendran silenciadores incorporados en
su salida de escape.

. Con relacion a aquellas maquinarias y equipos que deban ingresar a rutas,
caminos o calles pavimentadas luego de haber trabajado con abundante barro
durante jornadas lluviosas, se tomaran todas las precauciones necesarias para
gue no trasladen el barro a esas vias de circulacién, a fin de minimizar riesgos
viales en arterias de acceso al barrio o sus alrededores.
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. Complementariamente, durante la construccion, se evaluara si los caminos son
adecuados con respecto al tipo y peso de los equipos pesados.

. Los vehiculos, equipos 0 maquinarias que expelan notoriamente humo por su
escape, 0 mantengan emisiones sonoras importantes deberan ser retirados de
circulaciébn o uso, hasta que se hayan adoptado las acciones correctivas
correspondientes.

TRANSITO

. La ejecucion de las obras en la via publica debera dar cumplimiento a toda la
normativa existente en relacion a aquellas medidas tendientes a garantizar la
circulacién y la accesibilidad con seguridad para peatones, conductores y
pasajeros de vehiculos.

. Se garantizara que la afectacion de las vias de circulacién sea la minima posible
y que sea conocida con antelacién. A tal fin se dispondra de un cronograma
compatible con el cronograma de ejecucibn de los trabajos de obra,
salvaguardando que los tiempos de afectacion de los elementos anteriormente
mencionados sean minimos. También se deberd cuidar que finalizadas las
obras, la restitucion de las condiciones de uso normal de vias y otros
elementos de transporte se realice lo mas inmediato posible.

. La empresa deberd presentar las medidas que seran implementadas para
canalizar el flujo de vehiculos y peatones por otras vias en caso de afectacion
total o para permitir el trdnsito por la misma via con seguridad en caso de
afectacién parcial. Estas medidas deberan acordarse con la Municipalidad y
comprenderan:

- Realizacion de desvios de transito vehicular y/o peatonal.

- Construccion de infraestructura provisoria para el transito vehicular y
peatones, por ejemplo: veredas provisorias, canalizaciones de transito, etc.

- Implementacion sefializacion informativa y de canalizacion.

- Cambio de localizacién en forma provisoria de refugios del transporte publico.
- Instalacién o cambios de localizacion provisorios de sendas peatonales.

- Colocacion de iluminacion.

. La elaboraciéon de estas medidas debera tener como foco que las distorsiones
generadas por las obras sean las menores posibles, tanto para peatones como
para vehiculos, asi como que existan amplias condiciones de seguridad para la
circulacién. Respecto de los desvios de transito aqui se mencionan algunos
aspectos a considerar:

- Menor longitud de recorridos en desvios y evitar desvios por zonas
congestionadas.

- Evitar desvios por frente a centros de servicios y equipamientos: edificios
educativos, hospitales o centros de salud, guarderias, etc.

- Es importante que la programacion de los desvios afecte lo menos posible a
los recorridos del transporte publico y a la localizacion de las paradas.

SERVICIOS Y ACCESIBILIDAD

. Si se afectara la totalidad o gran parte de las sendas peatonales o veredas, se
preparara una senda para los peatones, considerando todas las medidas de

Seccién VI - Requisitos de las Obras 44



seguridad necesarias para proteger a los mismos. Las protecciones incluiran
redes plasticas o equivalentes para separar la senda de la zanja. La senda
peatonal tendrd, en lo posible, como minimo 1,00 m de ancho.

.« En aquellos lugares en que las conducciones crucen por el frente de
propiedades, se cuidara de dejar despejadas las entradas a las casas, garajes,
comercios, etc. Se tratara de avanzar por tramos cortos, completando todas
las tareas en el menor tiempo posible. Para permitir el ingreso de las personas
a sus propiedades se colocaran tablas de espesor y ancho suficiente sobre la
zanja como para prevenir caidas accidentales.

. Frente a cualquier incidente que implique la averia de un servicio, la empresa
contratista deberd comunicarlo inmediatamente a la empresa prestadora; su
reparacion se realizard segun la modalidad acordada previamente. Este
arreglo se hara en el menor tiempo posible.

« Cualquier otro elemento que fuera removido, se repondré indefectiblemente, a

menos que las autoridades de aplicacion sugieran o soliciten lo contrario por
escrito.

SUSPENSION DE OBRAS

En caso de producirse una suspension de obras, el contratista acondicionara el
lugar de las obras en condiciones tales que se garantice la seguridad de las
personas y la proteccion del ambiente.

B. PLANES DE CONTINGENCIA

Los Planes de Contingencia reunen las medidas que deberd implementar la empresa
en caso de producirse una emergencia ambiental durante la etapa de obra. Las
hipétesis de emergencia que debera contemplar seran aquellas pertinentes a la zona
de intervencion, mencionandose, entre otras:

. Terremotos.
. Inundaciones en el area de intervencion.
. Incendio en el obrador.

Cada plan de contingencia incluir&:

. Descripcion de las medidas a ejecutarse durante la emergencia. Para cada tipo
de contingencia se deberan definir las acciones de respuesta de acuerdo con los
impactos estimados, considerando procedimientos de evaluacién, control de
emergencias (combate a incendios, aislamiento, evacuacion, control de
derrames, etc.) y acciones de recuperacion.

. Definicion de los responsables por las acciones.

. Garantizar el adecuado conocimiento de los planes desarrollando sistemas de
divulgacion apropiados a los diversos actores involucrados.

. Definir cronogramas y procedimientos para practicas de simulacros para los
casos que se estimen criticos.
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C. OPERATORIA A SEGUIR ANTE ACCIDENTES DE TERCEROS (POBLACION
POR FUERA DEL PERSONAL DE OBRA)

La empresa incluira un breve procedimiento a seguir en caso de accidente de un
tercero, en particular vecino o personas pasantes. En el mismo incluirA nombre y
teléfono a quien comunicar la situacion, documentacion requerida (denuncia policial,
fotocopia de documentos personales), instituciéon médica a la que se debe recurrir, etc.
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SECCION VII. CONDICIONES GENERALES

1. DISPOSICIONES GENERALES

1.1 DEFINICIONES
En las Condiciones del Contrato (“estas Condiciones”), que comprenden las Condiciones
Especiales, las partes A y B y estas Condiciones Generales, los siguientes términos y
expresiones tendran el significado que se sefiala en el documento.
Los términos que se refieran a personas o partes incluirdn empresas y otras entidades
juridicas, salvo en los casos en gue el contexto requiera algo diferente.

1.1.1 EL CONTRATO

1111

1.1.1.2

1.1.13

1114

1.1.15

1.1.16

1.1.1.7

1.1.1.8

1.1.1.9

1.1.1.10

“Contrato” es el Convenio, la Carta de Aceptacion, la Carta de la Oferta, estas
Condiciones, las Especificaciones, los Planos, los Cronogramas y los demas
documentos que se enumeran en el Convenio o en la Carta de Aceptacion.
“Convenio” es el Convenio al que se hace referencia en la Subclausula 1.6
(Convenio).

“Carta de Aceptacién” es la carta de aceptacion formal, firmada por el
Contratante, de la Carta de la Oferta, que incluye los memorandos que se
adjunten sobre acuerdos celebrados y firmados por las Partes. De no existir
una carta de aceptacion en los términos sefialados, la expresion “Carta de
Aceptacion” significard el Convenio, y la fecha de emisién o recibo de la Carta
de Aceptacién significara la fecha de suscripcion del Contrato.

“Carta de la Oferta” sign